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ANASTASIA. Libro 4
Capitulo 1: jTodo esto existe ahora mismo!

“Te hablaré de la co-creacion, Vladimir, y luego todo el mundo podra dar una respuesta a sus
propias preguntas. Por favor escucha con atencion, Vladimir, y escribe acerca de la gran co-
creacion del Creador. Escucha e intenta entender con toda tu Alma las aspiraciones del suefio
Divino.”

Tras pronunciar estas palabras Anastasia se quedo callada. Me miraba pero no decia palabra. Su
silencio probablemente se debia a que sentia o veia en mi expresion facial sefiales de incredulidad
sobre lo que ella tenia que decirme sobre la Co-creacion, sobre Dios.

Pero en verdad, ;cdmo no iba a tener yo, o alguna otra persona, en ese caso, al menos algo de
incredulidad? ¢ qué iba a idear esta apasionada reclusa a continuacion? Ella no tiene pruebas
historicas que ofrecer. Si alguien puede hablar convincentemente sobre el pasado son seguramente
los historiadores y los arquedlogos. Y hay mucha charla sobre Dios en la Biblia y en otros libros.
En todo tipo de libros. Sélo que por alguna razén, cuando hablan de Dios no parece que estén de
acuerdo. ¢No pudiera ser debido al hecho de que nadie tiene ninguna prueba convincente?

“Hay pruebas, Vladimir,” Anastasia habld de repente, con confianza y excitadamente, en
respuesta a mi pregunta silenciosa.

“.Y donde estan?”

“Todas las pruebas, todas las verdades del Universo estan conservadas para siempre en cada
alma humana. Las mentiras y las falsedades no pueden sobrevivir durante mucho tiempo. Quedan
expuestas por el alma. Por eso se le ofrece al Hombre (Ver nota 1) muchos tratados religiosos de
diferente tipo. Las mentiras necesitan constantemente nuevos disfraces para sobrevivir. Y por eso la
humanidad esta constantemente cambiando sus estructuras sociales, intentando encontrar en ellas la
verdad que ha perdido pero sin embargo sélo se distancia de la verdad todavia mas.”

“;Pero quién ha demostrado, y como, que cada uno contiene la verdad en su interior? ;en el alma
del Hombre o en alguna otra parte? ;Y si esta realmente ahi, entonces por qué permanece
escondida?”

“Por el contrario, no pasa un solo dia sin que a la vista de cada uno de nosotros la verdad intente
mostrarse. La vida a nuestro alrededor es eterna y es mediante la verdad que la vida eterna se
entiende.



Anastasia rdpidamente apreto las palmas de sus manos contra el suelo, las arrastrd sobre la
hierba y me las mostro.

“Mira, Vladimir, quizas esto disperse tus dudas de una vez y para siempre”.

Miré, y vi en sus manos extendidas semillas de hierba, un pequefio pifion y algin tipo de gusano
arrastrandose. Le pregunté:

“;Qué significa todo esto? (el piiidn, por ejemplo?

Mira, Vladimir, tan pequefio pifidn, y si lo plantas en la tierra, crece convirtiéndose en un
majestuoso cedro, no en un roble, no en un arce, No en una rosa, sino solamente en un cedro. El
cedro a su vez da origen a un pifibn como éste, y éste contiene, como el primer pifién, toda la
informacidn sobre sus origenes pristinos. Y si hace millones de afios 0 millones de afios después un
pifion como éste toma contacto con la tierra solamente crecerd un cedro. En él, en cada pifion de la
perfecta creacion de Dios, ha sido colocada completamente toda la informacion posible por parte
del Creador. Pueden pasar millones de afios, pero la informacion del Creador nunca se borrara. Y al
Hombre, el apice de la creacion, Dios le ha dado todo en el momento de la co-creacion. Todas las
verdades y todos los logros futuros han sido inculcados por el Padre, inspirados por un gran suefio,
en Su amado hijo.”

“Bueno, entonces ;cOmo obtenemos la verdad, en el andlisis final? ;esta en algln sitio dentro de
nosotros? jesta en nuestros rifiones, en nuestro corazén o nuestro cerebro?”’

“Est4a en nuestros sentimientos. Debes intentar determinar la verdad con tus sentimientos.
Confia en ellos. Libérate de los dogmas mercenarios.”

“Bueno, de acuerdo, si sabes algo, dilo. Quizas alguien podra comprenderte con sus propios
sentimientos. ¢ Qué es Dios, por ejemplo? ;Pueden los estudiosos dibujar un cuadro de €l con algin
tipo de formula cientifica?”

“¢Una formula cientifica? Una formula se extenderia muchas veces alrededor de la Tierra y
cuando parara naceria otra. Dios no es otra cosa que lo que puede surgir en tu pensamiento. El es el
firmamento y el espacio vacio y lo que no puede verse. No tiene sentido intentar comprenderle con
la mente, por muy inteligente que sea. Coge todas las formulas de la Tierra y toda la informacion
del Universo y comprimelas en una pequefia cascara en tu alma y conviértela en sentimientos y deja
que tus sentimientos se desplieguen.”

“(Pero qué se supone que tengo que sentir? Habla en términos més simples, mas claros y mas
reales.”

“Oh, ayudame Dios”, suplico Anastasia, “ayudame con la creacion de una imagen mundana en
una combinacién de palabras actual”.
“Bueno, no hay suficientes palabras, ;no? ;por qué no echas un vistazo a un diccionario? Tiene
todas las palabras que la gente usa hoy.”

“Todas las palabras disponibles en este momento. Pero los libros modernos no contienen las
palabras que nuestros antepasados usaban para describir a Dios.

“¢Estas hablando del Eslavo de la Iglesia Antigua?” ( ver glosario -2)



“Y de incluso antes. Antes de que se inventara el alfabeto Eslavo de la Iglesia Antigua, habia un
medio por el cual la gente expresaba sus sentimientos para sus descendientes”.

“;De qué estas hablando, Anastasia? Todo el mundo sabe que nuestro sistema de escritura
procede de dos monjes ortodoxos. Sus nombres eran... algo que no puedo recordar.”

“;Quizas tienes en mente a Cirilo y Metodio?”
“Si. Ellos crearon nuestro sistema de escritura.”

“Seria mas correcto decir que ellos cambiaron el sistema de escritura de nuestros antepasados y
antepasadas.”

“;Qué quieres decir con “cambiaron”?”’

“Ellos seguian ordenes. Para asegurarse que la cultura de los Eslavos se olvidara para siempre.
Para asegurarse que los restos del conocimiento de nuestros origenes pristinos desapareceria de la
memoria humana y que naceria una nueva cultura, para que nuestra gente se sometiera a distintos
sacerdotes.”

“;Qué tienen que ver con eso los sistemas de escritura y una nueva cultura?”

“Supon que a los nifios de hoy se les ensefiara a hablar y a escribir en una lengua extranjera y se
les prohibiera expresarse en la que ya conocen. Dime, Vladimir, ;como podrian tus nietos aprender
acerca de los sucesos de nuestra época actual?. Es facil inculcar nuevas ensefianzas a la gente que
no tiene conocimiento del pasado simplemente tratandolas como si fueran importantes. Y se les
puede decir lo que quieras sobre sus antepasados. Una vez que no esta la lengua, se va la cultura
con ella. Al menos, ese fue el objetivo. Pero los que formularon el objetivo no sabian en absoluto
que los brotes de la verdad permanecerian invisibles para siempre en el alma humana. Todo lo que
se necesita es beber una sola gota de rocio tan puro para que el brote crezca y madure. Mira,
Vladimir. Por favor, acepta mis palabras e intenta sentir lo que hay detrés de ellas.”

Mientras hablaba Anastasia, ella o bien aminoraba su discurso o rapidamente decia frases
enteras, 0 bien de repente se quedaba en silencio durante un momento, meditaba un momento en
algo y luego decia frases poco familiares, como sacadas literalmente del aire. Y de vez en cuando
una palabra o dos que yo no habia oido antes se colaba en lo que estaba diciendo. Pero cada vez que
ella decia una palabra poco clara o desconocida parecia que ella le daba salida y la sustituia por una
variante correcta 0 mas comprensible. Y siempre parecia como si ella estuviera intentando
demostrar algo cuando hablaba de Dios:

“Todo el mundo sabe que el Hombre es la imagen y semejanza de Dios. ;Pero respecto a qué?
(Donde estan los rasgos caracteristicos de Dios dentro de ti? ;Has pensado alguna vez en eso?”.

“No, realmente no,” admiti. “Nunca he tenido la ocasion. ;Por qué no las describes?”

“Cuando un Hombre, exhausto tras sus tareas diarias, se tumba a dormir, cuando cesa de sentir
su cansado cuerpo, su conjunto de energias invisibles y su “segundo yo” (ver nota 3) dejan el
cuerpo hasta cierto punto. Y en ese momento, las limitaciones terrenales no existen para ellos. No
conocen el tiempo ni el espacio. En menos de un segundo tu conciencia cruza todas las distancias
del Universo. Y tu complejo de sentidos siente los sucesos pasados y futuros, los analiza, los coteja
con el dia presente y suefia. Todo esto significa que el hombre siente la insondable creacion
universal Divina no sélo con la carne. Su pensamiento concedido por Dios esta trabajando creando



de nuevo. El pensamiento humano solo es capaz de crear otros mundos o cambiar lo que ha sido
creado.

“A veces una persona grita en su suefo cuando estd asustada por algo. Sus sentimientos, libres de
las preocupaciones terrenales, esta asustado por los sucesos del pasado o del futuro.

“A veces una persona crea en su suefio. Sus creaciones intentan, rapida o lentamente, encarnarse
en forma terrena. Y lo fea o lo armoniosa que sea una forma depende totalmente o en parte del
grado en el que la inspiracion desempefia un papel en sus creaciones. Del grado en el que todos los
aspectos se tienen en cuenta en toda su exactitud y detalle en el momento de la creacién. Del grado
en el que la inspiraciéon empondera a tu “yo”’Divino”.

“En todo el Universo la creacion es algo inherente a Dios solamente, y al hijo de Dios, el
Hombre”

“Los pensamientos de Dios sirven como el principio de todo. Su suefio es transformado en
materia viva de forma que se pueda ver. Y las acciones humanas son precedidas por el suefio
humano.

“Las oportunidades de la creacion son iguales para toda la gente de la Tierra. Es solo que la
gente usa sus oportunidades de maneras distintas. Aqui al Hombre se le concede total libertad. jY
tiene libertad!

“Dime ahora, Vladimir, ;qué tipo de suefios tienen los hijos de Dios hoy? Tt mismo, tus amigos
y relaciones, por ejemplo. ¢Para qué prop6sito usan sus suefios creativos? ¢para que propésito los
usas ta?.

“.Yo? Hmmm... ;a qué te refieres con a qué propdsito? Al igual que todo el mundo, he intentado
ganar mas y mas dinero para tener una vida prospera. Tengo un coche, en verdad varios. Y ademés
un monton de otras cosas que necesito, por ejemplo buenos muebles.”

“LY eso es todo? ;eso es todo para lo que has usado tu suefio creativo concedido por Dios?”

“Eso es en lo que lo usa todo el mundo”

“(Para qué?”

“iPara el dinero! ;como puedes vivir sin dinero? Para tener ropas decentes que vestir, para
comer un poco mejor, para comprar cosas, para tener algo que beber. ;Qué puede ser més claro que

esto? ;y ti preguntas para queé?”’

“Algo que comer, algo que beber, (te das cuenta, Vladimir, que todo esto se le ha dado a todo el
mundo en abundancia , desde el mismo principio?”

“;Que se le ha dado? Bueno, entonces ;donde desaparecio después?”
“Piensa por ti mismo. ;Donde podria haberse ido?”
“Bueno, me imagino que la ropa original se hizo harapos y que la comida original se

consumio hace eones. Los tiempos son distintos ahora, las modas en ropa han cambiado, junto con
los gustos por la comida”.



“Vladimir, Dios le dio a Su hijo vestidos indestructibles, y sus reservas de comida no son del
tipo que puedan agotarse”.

“;Entonces, donde esta todo eso hoy?”
“Ha sido conservado. Existe ahora mismo.”

“Entonces dime donde. ;Donde puedo encontrar los escondites donde hay tantos productos
almacenados hasta hoy?”.

“Lo veras. Seran vistos. Mira s6lo con tus sentimientos. S6lo con tus sentimientos podras captar
la esencia de la creacion del suefio de Dios”.

NOTAS

1. Hombre: En toda la serie de Los cedros resonantes, la palabra Hombre, con H
mayuscula se utiliza para referirse a un ser humano de cualquier género. Para los detalles sobre el
uso de la palabra y sobre la importante distincion entre Hombre y Ser humano, por favor vea el
prélogo del traductor del libro 1.

2. 2.Eslavo de la Iglesia Antigua: Una lengua literaria desarrollada a partir del dialecto
eslavo usada por dos monjes llamados San Cirilo y San Metodio, que tradujeron la Biblia a
la lengua eslava en el siglo X d. C. e inventaron un alfabeto (que mucha gente identifica
como Cirilico) en el que escribieron su traduccion. Fue utilizado como la lengua litargica de
la Iglesia Ortodoxa Rusa hasta el siglo XI1. Su derivado actual se conoce simplemente como
Eslavo de la Iglesia, y se utiliza todavia en la liturgia ortodoxa hoy.

3. Segundo yo: Véase el libro 3, capitulo 15: Un pajaro para descubrir el alma .

Capitulo 2: El comienzo de la creacion

“Imaginate como era en el mismo principio. Todavia no existia la Tierra. Todavia no habia
materia para reflejar la luz del Universo. Pero, sin embargo, el Universo estaba lleno de una gran
multitud de diversas energias, al igual que ahora. Elementos de energia vivos pensaron en la
oscuridad, y crearon en la oscuridad. No necesitaban ninguna fuente de luz externa. Brillaban
dentro de ellos mismos, por si mismos. Y cada uno contenia todo, pensamiento, sentimientos y la
energia de la aspiracion. Sin embargo, habia diferencias entre ellos. En cada uno predominaba una
sola forma de energia. Al igual que ahora, el Universo incluia un elemento de destruccién y un
elemento que crea vida. Y otros elementos implicaban una multitud de matices variados, similares a
los sentimientos humanos. No habia manera de que estos elementos del Universo entraran en
contacto entre si. Dentro de cada elemento multiples energias creaban el movimiento, ya fuera de
manera languida o de repente, rapido como el relampago. Lo que era auto-creado en cada uno podia
también destruirse al momento. Sus pulsaciones no alteraban el Cosmos -no eran visibles- y cada
uno consideraba que estaba solo en el espacio. jSolo!

“Inseguros de su propoésito, no podian llevar a cabo ninguna creacion duradera que pudiera dar
satisfaccion. Y asi en una época de estancamiento sin limite habia estas pulsaciones, pero no habia
un movimiento general o accion de ningun tipo.



“Y de repente, como por un impulso, cada elemento fue tocado por la comunicacion. Todos a la
vez, a través del Universo insondable. A través de estos complejos de energia viva uno de repente
empezo a iluminar al resto. No se podria expresar en lenguas ordinarias si el complejo era viejo o
joven. No es importante si surgio del vacio del espacio o de la chispa de todas las posibilidades que
uno pudiera imaginar. Sea cual sea su parecido, jel complejo resultante tenia un parecido muy
Ilamativo con el Hombre!, jcon el Hombre que todavia vive hoy! Era similar a su segundo yo. No al
yo material, sino al yo eterno, el yo sagrado. La energia viva de sus aspiraciones y suefios primero
empezd a tocar ligeramente a todos los elementos del Universo. Y él solo fue tan ferviente en su
devocion que pudo poner en movimiento a todas las sensaciones y sentimientos. Los sonidos de la
comunicacion empezaron a resonar a través del Universo. Y si se pudieran expresar los primeros
sonidos mediante traduccion a palabras modernas, sentiriamos el sentido de las preguntas y las
respuestas. A través del Universo insondable una pregunta fue formulada por todos, dirigida solo a
El:

“;Qué deseas tan fervientemente?” preguntaron todos.
“Y El, confiado en Su suefio, respondio:

“Creacion conjunta y alegria para todos desde su contemplacion”
“.Y qué traera la alegria a todos en el Universo?”

“iEl nacimiento!”

“¢El nacimiento de qué?. Cada uno de nosotros ha sido auto-suficiente durante tanto tiempo
como podemos recordar.”

“iUn nacimiento en el cual estaran incluidas particulas de todos!”

“;Como es posible reunir en un solo todo lo que es destructivo de todo y constructivo de todo al
mismo tiempo?”’

“Por medio de formas de energia opuestas, después de ponerlas en linea primero, equilibrandolas
en el ser de uno”

“Y para lograr esto ;quién habra tan fuerte?”

“YO”

“Pero esté la energia de la duda. La duda intentard atraerte y destruirte, y la diversa multitud de
energias te rompera en particulas diminutas. Nadie puede unir y aguantar a los opuestos en un solo

todo”.

“Pero también estd la energia de la confianza. Cuando la confianza y la duda sean iguales, ellas
aportaran exactitud y beatitud a la futura co-creacion.”

“.Y como te llamas a ti mismo?”

“Yo soy Dios. Podré desplegar particulas de todas vuestras diversas energias dentro de Mi.
jPermaneceré grande! jcrearé! jla creacion traera alegria a todo el Universo.”



“Desde todas las partes del Universo todos 1os elementos simultdneamente liberaron la multitud
de energias dentro de €l solo. Y cada uno se esforzaba por ganar ascendencia sobre el resto, de
modo que se pudiera establecer como supremo en su nuevo hogar.

“Asi comenz6 la gran lucha de todas las formas de energia en el Universo. No hay medida de
tiempo o espacio para describir la escala de esa lucha. La calma regreso sélo cuando en la
conciencia de cada uno brill6 un hecho: que nada puede ser superior o méas fuerte que la energia
Una del Universo, la energia del suefio Divino.”

“Dios poseia la energia del suefio. Podia incluir y recopilar toda la energia del Universo dentro
de El, equilibrandola toda, reconciliando los opuestos y comenzando a crear. Y crear dentro de él.
En verdad, en Su crear futuras creaciones dentro de El acariciaba cada detalle con velocidad en una
escala sin medida, y trabajaba las interrelaciones con todo lo demas en cada creacion. El lo hizo
todo solo. Solo en la oscuridad del insondable Universo. Solo puso en movimiento las diversas
energias de todo el Universo. La inseguridad del resultado asustaba a todos y les apartaba del
Creador. El Creador se encontraba en un espacio vacio. Y ese espacio vacio se estaba expandiendo.

“Aparecio un frio mortal. El frio himedo y la alienacion ejercia dominio por doquier, mientras
que El solo contemplaba el terrible amanecer de cada nuevo dia, oia cantar a los pajaros y respiraba
la suave fragancia del florecimiento de la tierra. Con su fervoroso suefio El solo desplegaba sus
maravillosas creaciones en su brillo.

“;Para! Tu estés en el espacio vacio. jVas a explotar! ;Cémo puedes contener la energia dentro
de ti? Nadie te estd ayudando a contraerte y ahora s6lo puedes explotar. Pero si te queda un
momento, jparate! Debes liberar suavemente tus energias creativas”

“Y El contesto:

“;Mis suefios! {No traicionaré mi pacto con ellos! Para ellos continuaré contrayendo y
acelerando Mis energias, Mis poderes, Mis suefios. En ellos veo correr a las hormigas por la hierba,
entre las flores. Y al dguila en su atrevida ascension al cielo esta ensefiando a sus pequeiios a volar.”

“Con su propia energia insondable Dios aceleré en Si mismo el movimiento de todas las
energias diversas del Universo en su conjunto. La inspiracion las comprimid en una pequefia
céascara en Su Alma.

“Y de repente sinti6 un toque. Desde todas partes, desde los cuatro puntos, sintid el ardor de una
nueva energia y luego se retir6 para calentarle con su calor desde una distancia, llenandolo todo con
un nuevo poder. Y todo lo que antes era espacio vacio de repente empez6 a radiar con gracia. Y el
Universo resond con sonidos nuevos, cuando Dios preguntd con tierno éxtasis:

“;Quién eres? ;qué tipo de energia eres?

“Y El escuchd las palabras de la MUsica responder:

“Yo soy la energia del Amor y de la Inspiracion”

“Una particula de ti esta dentro de mi. Ella sola puede refrenar y enjaular a la energia del desdén,
del odio y de la rabia.”



“Th eres Dios. Tu energia, el suefio de Tu Alma, ha podido llevar todo a la armonia del todo. Y
si mi particula ha sido de ayuda en eso, entonces esciichame, oh Dios, y ayudame a estar
preparado”.

“;Qué deseas? ;por qué me has tocado con todo el poder de tu fuego?”

“Me he dado cuenta de que soy Amor. No puedo permanecer simplemente como una particula
de... Deseo entregar todo mi ser a Tu Alma. Lo sé, para no alterar la armonia del bien y del mal, no
me admitiras como un todo. Pero llenaré de mi el espacio vacio que hay a Tu alrededor. Calentaré
con mi alegria todo el espacio dentro y alrededor de Ti. No seras tocado por el frio del Universo y
su oscuridad ni siquiera se acercara.”

“;Qué esta pasando aqui? jHas empezado a brillar atin mas!

“No estoy haciendo esto solo. jEs la presencia de Tu energia! jTu Alma! Solamente esta siendo
reflejada por mi. Tu luz reflejada regresa, regresa a Tu Ser Interior invisible”

“Encendido de valor y aspiracion, Dios, inspirado por el Amor, exclamo:

“Todo esta procediendo con aceleracion. Todo se estd moviendo dentro de mi. Oh, qué
maravillosa es la inspiracion aqui arriba! Ahora jque los suefios de Mi creaciéon fructifiquen en el
Amor més radiante!.

ANASTASIA. Libro 4

Capitulo 3: La primera aparicion tuya.

“iLa Tierral. El corazén de todo el Universo y el centro de todo apareci6 cuando el planeta Tierra
surgid a la vista. Y en seguida, junto a ella, surgieron las estrellas, el Sol y la Luna. La invisible luz
creativa que radiaba desde la Tierra encontré su reflejo en ellos.

“;Un nuevo plan de existencia aparecio en el Universo por vez primera!. Un plan material, |y
como brillaba!

Hasta el momento en el que apareci6 la Tierra, nadie y nada poseia materia visible. Si bien la
Tierra entraba en contacto con todo en el Universo, era también un cuerpo independiente.

Era una creacion auto-suficiente. Las cosas que vivian alrededor, lo que crecia en la tierra, lo que
nadaba en el mar y lo que volaba alto no moria o desaparecia en algun sitio. Incluso la
descomposicion producia moscas, y las moscas eran el alimento para otra vida, y todo se fusionaba
en una sola vida grandiosa.

“En su entusiasmo y asombro todas las entidades del Universo comenzaron a mirar a la Tierra.
La Tierra entraba en contacto con todo, pero nadie podia tocarla.

“Con Dios surgio rapidamente un sentimiento de inspiracion interna. Y a la luz del Amor, que
habia llenado el espacio vacio, el ser Divino cambi¢ su disefio, y tomd la forma que con el tiempo
llegd a ser conocida como el cuerpo humano.

“El pensamiento Divino no trabajaba con un sentido de velocidad o de tiempo. En verdad,
trabajaba infinitamente mas rapido que todas las diversas energias del pensamiento y creaba con
inspiracion. Y surgia otra creacion que todavia estaba invisible, ain dentro de si misma.



“De repente la iluminacion fulguraba y la energia del Amor se agitaba cuando se encendia con
su nuevo calor. Y Dios exclamaba con alegria gozosa:

“iMira, Universo, mira! jContempla a mi hijo! Esta sobre la Tierra. Es material. Y en €l hay
particulas de todas las diversas energias del Universo. El vive en todos los planos del ser. El es mi
imagen y semejanza y en €l hay particulas de todas vuestras diversas energias... Asi que amadle. Os
insto a que le ameis.

“Mi hijo traera alegria a todo lo que viva en la Tierra. jEl es mi creacion! jEl es nacimiento! jEl
es todo de todo! El creara una nueva creacion y transformara en infinidad su siempre renovada
regeneracion.

“Cuando solo, o cuando infinitamente multiplicado, él emita luz invisible, mezclandola en un
todo, él gobernara el Universo. Le concedera a todo la alegria de la vida. Le he dado todo lo que es
Mio, y ademas le daré en el futuro todo lo que pueda pensarse.

“De este modo estuviste por vez primera solo en la espléndida Tierra”, dijo Anastasia
terminando su narracion.

“¢De quién hablas? ;De mi?”, pregunté. “;De mi?”.
“De ti, Vladimir, y de todo el que lea estas lineas que tu escribirds.”

“;Coémo, Anastasia?. Hay una completa desconexion aqui. ;Como pueden todos mis lectores
estar en un punto donde dices que sélo una persona estaba. Y se habla de ello en la Biblia. Al
principio habia s6lo un Hombre, se llamaba Adan. Y tu dices que Dios cred solo un Hombre.”

“Correcto, Vladimir. Pero mira, es de ése que todos nosotros procedemos. Su particula, y la
informacion contenida en ella, ha sido transferida a todos los que han nacido sobre la Tierra. Y si tu
pensamiento esta dispuesto a eliminar todas sus preocupaciones terrenales, entonces sentira todos
los sentimientos contenidos hasta ahora en esa pequefia particula. Ha estado alli todo el tiempo, y
lo recuerda todo. Esta en ti ahora mismo, y en cada Hombre que vive sobre la Tierra. Deja que se
despliegue, permitete sentir lo que has visto y quién eres, al leer estas lineas en este momento,
sentirds lo que viste al comienzo de tu viaje a través del tiempo.”

“1Ow! (Entonces es cierto que todos lo que vivimos hoy estabamos aqui en la Tierra en el
principio?”

“Si. Pero en esta Tierra, no en “esa”. Es s6lo que la Tierra tenia entonces un aspecto diferente.”

“.Y hay un término con el cual podamos llamarla?”

“Probablemente esta mas acostumbrado a oir el término Adan. Lo usaré, pero imaginate que me
estoy refiriendo a ti. Y que todo el mundo se imagine a si mismo cuando aparezca ese hombre.
Usar¢ algunas palabras para ayudaros.”

“Si, por favor. Por alguna razon todavia tengo una vaga idea de qué aspecto tenia en esa época.”

“Para hacértelo mas facil, imaginate entrando a un jardin entre la primavera y el verano, un

jardin en el que también estan los frutos del otofio. También hay seres aqui que tU ves por vez
primera. Es dificil ver todo de una mirada, cuando todo es tan nuevo y todo irradia perfeccion. Pero



recuerda cémo ta, Adan, viste tu primera flor y concentraste tu pensamiento en ella. En una flor
muy pequenfa.

“Era aciano azul, los pétalos eran suaves y compuestos de lineas. Brillaban suavemente, como si
reflejaran la luz del cielo. Y tu, Adan, te sentaste junto a la flor, admirando esta creacion. Pero no
importaba cuanto la mirabas, el aspecto de la flor cambiaba constantemente. Una brisa acariciaba la
flor, haciéndola mover su debil tallo, y los pétalos temblaban bajo los rayos del Sol, cambiando el
angulo de reflexion, dandole nuevos matices a sus suaves colores. Cuando los pétalos no temblaban
en la brisa, parecian estar devolviendo el saludo al Hombre, 0 moviéndose ante la musica que
sonaba en el alma. Y la flor exhalaba una fragancia de lo més delicada en su esfuerzo por abrazarte
a ti, el Hombre.

“Al pronto Adan escuchd un rugido potente y se volvid en direccion al sonido. En la distancia
habia un enorme ledn con su leona. Y el ledn se anuncio con su rugido ante todos los que lo
rodeaban.

“La mirada de Adan se qued6 extasiada ante el porte regio y poderoso del ledn, coronado de una
espesa melena. En cuanto el ledn vio a Adan, la criatura fue hacia él con pasos poderosos, con la
leona detras. Y Adan no pudo evitar quedar impresionado por el juego de sus poderosos musculos.
Las criaturas se echaron a descansar a tres metros del Hombre. La mirada del Hombre los
acariciaba, del Hombre emanaba un sentimiento de deleite, mientras que el ledn sintiendo la suave
calma se mantuvo deleitado en el suelo. La leona estaba tumbada a su lado, manteniéndose
perfectamente quieta, para no interferir con la luz calida y graciosa que emanaba del Hombre.

“Adan paso sus dedos por la melena del ledn, examiné y tocé las ufias de sus poderosas patas,
metio la mano entre sus blancos dientes y sonri6 cuando el ledn rugié de deleite.”

“Anastasia”, no pude evitar preguntar, “;qué tipo de luz emanaba del Hombre para evitar que el
ledn lo despedazara? ¢ Y por qué no hay esa luz radiante ahora? Nadie emite luz asi ahora”.

“Vladimir, ;no has notado la enorme diferencia que hay con hoy?. La mirada del hombre
distingue todo lo que es terrenal -las pequefias hojas de hierba y las flores, las bestias salvajes y las
rocas- con un pensamiento flojo. Es curioso, misterioso, lleno de poder inexplicable. La mirada del
Hombre puede ser calmante. Y sin embargo puede también envolver a todas las criaturas vivas en el
frio de la destruccion. Dime, ¢te ha ocurrido que alguna vez la mirada de alguien te ha dado calor?
¢0 quizas los ojos de alguien te han causado una incomodidad interna?.

“Si, me ha ocurrido. Puedes sentir que alguien te mira. Puedes sentir una mirada agradable o una
que no es tan agradable”.

“Ves, eso significa que tu también sabes que una mirada tranquila creard un sentimiento de calor
dentro de ti. Y que una mirada de oposicion traera un sentimiento de frio y de destruccién. Pero la
mirada del Hombre era muchisimo maés fuerte durante estos primeros dias sobre la Tierra. El
Creador se aseguro de que toda la vida aspirase a ser calentado por esta mirada.”

“.Y adonde se ha ido ahora toda la fuerza de la mirada del Hombre?”

“No se ha ido del todo. Todavia queda bastante de ella, pero la vanidad, el pensamiento
superficial, una velocidad de pensamiento distinta, una falta de entendimiento de los conceptos
basicos y la apatia han oscurecido la percepcion e impedido que se abra a lo que todos esperan del
Hombre. Dentro de cada uno de nosotros hay un corazon célido. jOh, si cada uno de nosotros



pudiéramos abrirlo ante todo lo que hay! Toda la realidad podria ser transformada en un magnifico
jardin pristino.”

“(Es posible en todos? ; Al igual que al comienzo con Adan? ;Podria ocurrir algo asi?”.
“Todo puede nacer, y es a lo que el pensamiento humano aspira, al volverse uno”

“Cuando Adan estaba solo, el poder de su mente era igual al que se encuentra hoy en la
humanidad”

“1Aja! Por eso el leon le temia.”

“El le6n no le tenia en absoluto ningn miedo. El ledn se inclinaba ante la luz de la gracia.
Toda vida aspira a conocer esta gracia, la cual sélo el Hombre es capaz de crear. Por eso toda vida,
y no sélo sobre la Tierra, esta preparada para percibir al Hombre como un amigo, un hermano, un
dios. Los padres siempre se esfuerzan por inculcar a sus nifios todas las mejores cualidades. S6lo
los padres desean sinceramente que las cualidades de sus hijos superen las suyas propias. El
Creador le ha dado al Hombre -a Su hijo y a su creacion- todo a lo que El aspir6 en un estallido de
inspiracion. Y si todos pueden comprender que Dios es perfecto, entonces que todos sientan
exactamente qué quiso Dios el Creador que Su hijo fuera, Su hijo amado, o el Hombre. Y cémo no
temid a ninguna carga de responsabilidad y como decidié no abandonar nunca a Su creacion, al
pronunciar las palabras que han pasado hasta nosotros durante millones de afios: “este es Mi hijo,
este Hombre.| El es Mi imagen, mi semejanza!”.

“¢Significa eso que Dios quiso que Su hijo, Su creacion, el Hombre, en otras palabras, fuera mas
fuerte que EI1?”.

“La aspiracion de todos los padres se puede ver como una confirmacion de esto”.

“Bueno, entonces (justificO Adan las esperanzas de Dios durante su primer dia? ;qué ocurrid
después del encuentro con el le6n? ;qué hizo?”.

“Adan aspiraba a conocer todas las cosas. Definir el nombre y el proposito o la necesidad de
cada criatura. Algunas se resolvieron pronto, para otras se requirié mas tiempo. Por ejemplo, antes
de que el Sol se pusiera el primer dia, €l estaba intentando definir el propdsito del brontosaurio,
pero no lo consiguid. De este modo, el brontosaurio desaparecio de la faz de la Tierra para
siempre”.

“;Desaparecio? ;por qué?”

“Desaparecio porque el Hombre no defini6 su proposito”.

“Ese brontosaurio, ;es ése que es varias veces mayor que un elefante?”.

“Si, era mayor que un elefante, y tenia pequefias alas, y una pequefia cabeza con un cuello largo
que podia escupir llama de su boca”.

“Como en un cuento de hadas. El cuento popular de la Serpiente Gorynytch, por ejemplo, que
escupia fuego también. Pero eso es un cuento de hadas, no es algo real.”

“A veces los cuentos populares hablan metaféricamente de una realidad pasada, pero a veces
pueden ser bastante exactos.”



“;De verdad? ;Y de qué estaba hecho ese monstruo? ;cémo podia salir llamas de la boca de una
criatura viva real? ;0 se toma al fuego metaféricamente? Digamos, por ejemplo, para retratar a un
monstruo que respiraba odio?”’.

“El enorme brontosaurio era bueno, no malo. Su enorme tamafio servia para compensar su
enorme peso’.

“;Como puede su enorme tamaiio servir para aligerar su peso?”.

“Un globo serd mas ligero cuanto mas lleno esté de algo que sea mas ligero que el aire”.

“Bueno, ;qué tiene esto que ver con el brontosaurio? j No es un globo de aire caliente!”.

“El brontosaurio era en verdad un enorme globo de aire caliente vivo. Su esqueleto estaba
compuesto de material muy ligero, mientras que su interior contenia pocos 6rganos. Al igual que un
globo, su interior estaba vacio, pero constantemente estaba Ileno de un gas que era mas ligero que el
aire. Con un salto y un aleteo de sus alas, el brontosaurio conseguia volar un poco. Cuando habia
una acumulacién de gas excesiva, la exhalaba por la boca. Unos colmillos como pedernal salian de
su boca, y su friccion podia crear una chispa y encender el gas que salia de su cavidad abdominal,
exhalando fuego por la boca”.

“Humm, espera un poco, espera, ;quién lo llenaba de gas?”.

“Escuchame, Vladimir: el gas lo producia ¢l mismo cuando estaba digiriendo la comida.”

“iImposible!. El gas solo existe en las entrafias de la Tierra. De ahi es de donde se extrae, luego
se usa para llenar tanques de propano, o enviarlo por medio de conductos a las cocinas de la gente.
Pero a partir de comida, ;es realmente asi de simple?”.

“Si, Vladimir, es realmente asi de simple.”

“No puedo creer en algo asi de simple, ni se lo creera nadie. Y eso significa que todo lo que me
has contado, no sélo lo del brontosaurio, sino todo lo demas... jnadie se lo va a creer!. Asi que no
voy a escribir sobre €s0.”

“Qué, Vladimir? ;Crees que puedo estar equivocada? ;o0 estar mintiendo?”’.

“Bueno, no sé si mientes, pero definitivamente estas equivocada en relacion a lo del gas™.

“No estoy equivocada”.

“Entonces demuéstralo”.

“Vladimir, ;/no te das cuenta de que tu estdmago, y los estobmagos de la gente producen el mismo
tipo de gas hoy en dia?”.

“Imposible”.
“Puedes probarlo ti mismo. Coge una cerilla y enciende el gas cuando salga de tu interior”.

“;Qué quieres decir con cuando salga de mi interior? ;de donde? ;donde encenderia la cerilla?”.



Anastasia empezd a reirse y riendo todavia dijo:
“;Qué eres, un nifio pequetio?. Piensa por ti mismo, es una experiencia privada.”

Yo pensaba de vez en cuando en el gas. Y por alguna razén ese pensamiento me corroia. Y
finalmente decidi probar el experimento. Lo intenté después de volver de mi visita a Anastasia.
iFunciono! Y ahora pienso incluso con mas realismo en lo que ella dijo de los primeros dias de
Adén, o més bien de nuestros primeros dias sobre la Tierra. Y tengo el sentimiento de que de
alguna manera hemos olvidado conservar algo de aquellos dias. O quizas sea yo quien se olvido.
Eso es algo que todo el mundo ha de decidir por si mismo, cuando sepa como pas6 Adan su primer
dia sobre la Tierra. Asi fue como lo describié Anastasia.

Capitulo 4: El primer dia.

“Adan se interesaba por todo. Por cada hoja de hierba, por cada pequefio e intrincado gusano,
por los pajaros en el cielo y por el agua. La primera vision de un arroyo, con su agua transparente
corriendo y centelleando bajo la luz del sol, le llen6 de asombro y admiracion y en ella pudo
contemplar la vida en sus infinitas manifestaciones. Cuando Adan se inclind a tocar el agua, su
mano inmediatamente fue abrazada por la corriente, acaricio todos las arrugas de su piel y le atrajo
dentro de si. Al sumergirse en el agua descubrid que su cuerpo se hacia mas ligero. El agua le
sostenia y confortaba todo su cuerpo. Salpicando el aire con el agua en sus manos, se quedo
deleitado al ver el juego de los brillantes rayos del Sol en cada gota, antes de que éstas cayeran de
nuevo al arroyo. Y con un gran sentimiento de deleite bebid el agua del arroyo. Y antes de que el
Sol se ocultara, contempl6 alegremente, se baiié de nuevo y meditd.”

“Espera, Anastasia. Mencionaste que €l bebid, ;pero comio6 algo Adan en todo el dia? ¢qué
comida comid?”.

“En todo su alrededor habia una multitud de frutas con gran variedad de sabores, bayas y hierbas
comestibles. Pero durante esos primeros dias Adan no sintié hambre. Permanecia satisfecho con
solo el aire fresco.”

“;Con el aire fresco? Pero no se puede vivir del aire. Incluso hay un dicho sobre eso”.

“Ciertamente no se puede vivir del aire que el Hombre respira hoy. El aire de hoy estd muriendo
y a menudo es dafiino para el cuerpo y el alma. Mencionaste el dicho de que no se puede vivir del
aire, pero hay otro dicho: “Me he alimentado s6lo del aire”, que se corresponde con el que el
Hombre tenia al principio. Adan nacié en un maravilloso jardin, y el aire que le rodeaba no contenia
una sola particula dafiina. El polen estaba disuelto en ese aire, junto con gotas del rocio mas puro.”

“;Polen? ;qué tipo de polen?”

“Polen de las flores y de las hierbas, de los arboles y de la fruta, el cual esparcia su fragancia al
aire. Parte del polen venia de las plantas cercanas, y la brisa traia otro de lugares lejanos. En
aquellos tiempos, el Hombre no estaba distraido de sus grandes obras por ningin problema de
encontrar comida. Se alimentaba de todo lo que le rodeaba por medio del aire. De este modo fue
disefiado por el Creador desde el principio, de forma que toda la vida sobre la Tierra trabajaba para
agradar al Hombre, y el aire y el agua y la brisa eran dadores-de-vida, bajo el impulso del amor”.



“Tienes razon en una cosa: el aire puede ser muy dafifio, pero el Hombre invento el aire
acondicionado. Purifica el aire de las particulas peligrosas. Y se vende el agua mineral en botellas.
Asi que ya ves, los problemas del aire y del agua han sido resueltos, al menos para la gente que no
es muy pobre.”

“1Ay, Vladimir!, el aire acondicionado no resuelve ningln problema. Aparta las particulas
dafiinas, si, pero el aire continla muriendo. El agua contenida en botellas muere por falta de aire
fresco. Todo lo que hace es alimentar a las células viejas del cuerpo. Para un nuevo nacimiento,
para que las células de tu cuerpo puedan renovarse a si mismas continuamente, se necesita aire y
agua vivas.”

Capitulo 5: Problemas que confirman la perfeccion de la vida.
“;Adan tenia todo eso?, pregunté asombrado.
“Si, lo tenia. Por eso su pensamiento se movia tan rdpidamente. En un periodo de tiempo
relativamente corto pudo definir el propdésito de todo. Pasaron ciento dieciocho afios somo si fuera
un solo dia.”

“;Ciento dieciocho afios! ;Adéan vivi6 solo hasta llegar a una edad tan anciana?”

“Adan vivi6 solo, el primer Hombre, enfrascado en todo tipo de interesantes proyectos. Ciento
dieciocho afios no le trajeron la vejez, sino la plenitud de la vida.”

“Bueno, una persona es bastante mayor a los ciento dieciocho afos, se le llama “anciano”, y esta
a merced de todo tipo de enfermedades y males.”

“Eso puede ser ahora, Vladimir, pero entonces el Hombre no estaba afectado por las
enfermedades. Cada una de sus células disfrutaba de una vida mas larga, y si una célula se cansaba,
eso significaba que estaba destinada a morir, pero inmediatamente una célula nueva, llena de
energia, aparecia en su lugar. El cuerpo del Hombre podia vivir tantos afios como su espiritu o alma
deseaban.”

“.Y como es que el Hombre de hoy no puede desear vivir mas tiempo?”.

“Debido a sus acciones en cada momento €l acorta su espacio de vida , y la muerte es algo
inventado por el Hombre”

“(A qué te refieres con “inventado”. La muerte viene por si misma. En contra de la voluntad del
Hombre”.

“Cuando fumas tabaco o bebes alcohol, cuando conduces por una ciudad que contamina el aire
con el hedor de los gases, cuando consumes comida sin vida y te dejas consumir por la amargura,
dime, Vladimir, quién sino ta mismo esta apresurando su muerte?”.

“Bueno, ese tipo de vida es bastante comun hoy”.

“Pero el Hombre es libre de elegir. Todo el mundo construye su propia vida y determina su
espacio de vida en cada momento.”

“;De modo que me estés diciendo que entonces, en el paraiso, no habia ningun problema?”.



“Los problemas, si surgian, se resolvian no de manera dafiina, sino de manera que confirmara la
perfeccion de la vida.”

Capitulo 6: El primer encuentro.

“Un dia, cuando tenia ciento dieciocho afios, Adan no estaba emocionado con la Primavera al
caminar al alba. Y no se levantd, como solia hacerlo, para saludar a los brillantes rayos del sol.

“Por encima de €I, sobre una frondosa rama, el ruisefior cantaba su cancion. Pero su canto solo
hizo que Adéan se diera la vuelta al otro lado.

“Delante de sus ojos, la Primavera llenaba el espacio con un tremolo suave, el arroyo
burbujeante llamaba a Adan a sumegirse en €l, mientras las golondrinas jugaban por encima de su
cabeza. Nubes con formas fantésticas anunciaban cada nueva escena que se desplegaba. Desde la
hierba, las flores, los arbustos y los arboles subia la fragancia mas suave para abrazar al Hombre.
iOh, cémo se asombrd Dios entonces por lo que estaba teniendo lugar!. En medio de la
resplandeciente gloria de la primavera, bajo los cielos azul profundo de su creacion terrenal, su hijo,
el Hombre, se habia vuelto abatido y triste. Su querido hijo no moraba en la alegria, sino en la
tristeza. ¢ Puede alguna escena ser mas triste para un padre amante?

“Pasados ciento dieciocho afios, mucho tiempo después de la creacion, la inactiva multitud de las
energias Divinas de repente se pusieron en movimiento. Todo el Universo escuch6 con gran
asombro. Tal aceleracion, como no se habia visto antes, brillaba en el aura de la energia del Amor,
tan intensamente que toda la vida capté el sentido en seguida: Dios habia pensado en una nueva
creacion. ¢Pero qué podia ser, después de que la creacidn hubiera alcanzado el limite de la
inspiracion?. Esto era algo que sobrepasaba toda comprensién. Y sin embargo el pensamiento de
Dios seguia creciendo en aceleracion. Y la energia del Amor susurré con tonos mudos:

“Una vez mas has puesto todo en movimiento inspirado. Tus energias universales estan
encendiendo el espacio. ;Como es que no explotas ni te consumes con tal fervor y deseo? ;A dénde
te encaminas? ¢ A qué aspiras? Ya no brillo con Tu luz. Mira, Dios mio, ardo con Tu esencia,
convierto en estrellas a los planetas. jDetente! Ya has creado todo lo mejor. jParate, y el pesar de tu
hijo se desvanecera, desaparecera! jParate, Dios mio!

“Pero Dios no oyo la suplica del Amor. Y no presto atencion a las protestas de los elementos del
Universo. Como un joven y entusiasta escultor, continud acelerando todas las diversas energias en
movimiento. Y al pronto, un amanecer de una belleza nunca antes imaginada surgio, delineandose a
través del vasto e insondable Universo, y toda la creacion se quedd con la boca abierta, y el mismo
Dios susurrd exultante:

“Mira, Universo, mira. jContempla a mi hija entre las criaturas de la Tierra! jQué perfectos son
sus rasgos, los mas bellos miles de veces. Ella sera merecedora de mi hijo. Nunca habré una
creacion mas perfecta que ella. En ella esta Mi imagen y semejanza, cada particula tuya siempre
estara en ella, de modo que jamala con un amor tan puro y libre!.

“Ella y €I, Mi hijo e hija traerdn una extensa alegria a cada cosa viva. Y construiran en cada
plano del ser mundo universales resplandecientes.”

“Desde la pequefia colina, sobre la hierba bafiada por el rocio, en el dia festivo, bajo los rayos del
Sol de la mafana, llego la joven hasta Adan. Con un paso lleno de gracia y una forma tan esbelta,
las curvas de su cuerpo suaves Y tiernas, en los colores de su piel brillaba la luz del amanecer



Divino. Ella se acercaba cada vez mas. jY luego apareci6!. Surgié la joven en frente de Adan, que
estaba reclinado sobre la hierba.

“La brisa alisaba su pelo dorado, mostrando su frente. El Universo contuvo el aliento,
completamente asombrado. jOh, qué bello es su rostro, Tu creacién, oh Dios!

“Adan, reclinado en la hierba, mir¢ a la joven que habia aparecido ante €I, bostezd, se dio la
vuelta y cerrd los 0jos.

“Todos los elementos del Universo oyeron entonces, no, no con palabras, oyeron de qué manera
tan indiferente reaccion6 Adan en su pensamiento ante la nueva creacion de Dios:

“Bueno, ahi esta, otra creacion del mismo tipo me ha venido al pensamiento. No es nada nuevo,
sOlo otra entidad que se parece a mi. Los caballos tienen articulaciones en sus rodillas mas flexibles
y robustas. El leopardo tiene una piel més brillante y agradable a la vista. Y lo que es més, ella ha
llegado sin invitacion, en el mismo dia en el que yo iba a ofrecerle a las hormigas una nueva
designacion”.

“Y Eva, de pie junto a Adan, se dirigi6é al arroyo, se sento6 en la orilla junto a los arbustos y vio
su reflejo en el agua fria y quieta.

“Y los elementos del Universo empezaron a entonar sus murmuraciones, y SUS pensamientos se
mezclaban en uno: “Dos perfecciones que no han logrado tener una apreciacion del otro. No hay
perfeccion en la creacion de Dios.”

“Y solo la energia del Amor, sola entre las murmuraciones del Universo, intento proteger al
Creador. Dios estaba envuelto en su resplandor. Todo el mundo lo sabia: la energia del Amor nunca
se habia puesto a racionalizar. Sin ser vista ni oida, siempre estaba de un lado para el otro por los
insondables confines del espacio. ¢Pero por qué estaba ahora, tan totalmente y sin retencion,
envolviendo a Dios otra vez con su esplendor? Sin prestar atencién a los comentarios del Universo,
ahi estaba, calentando y confortando sélo a través de su esplendor.

“Puedes descansar, Oh Gran Creador, e impartir Tu educacion en el corazon de Tu hijo. Podras
ajustar y corregir a cualquiera de tus ilustres creaciones.”

“El Universo oyo palabras de respuesta, en las cuales reconocia la sabiduria y la majestad de
Dios:

“Mi hijo es la imagen y semejanza Mia. Incluye en si particulas de todas las diversas energias
del Universo. El es alfa y omega. jEl es creacion!. El es la realizacion del futuro. Por lo tanto y a
partir de ahora ni yo ni nadie podra cambiar su destino sin su voluntad. Se le concedera todo lo que
desee para si. Lo que imagine, si no se imagina por vanidad, se volvera realidad. Mi hijo no se
inclind ante la vista de la perfeccion carnal de la joven. Para asombro de todo el Universo, no se
sorprendio con ella. Aun sin saberlo conscientemente, Mi hijo lo ha sentido todo con sus
sentimientos. En primer lugar sinti6 que algo estaba mal en él. Y la nueva creacién, la joven, no
poseia esto. jMi hijo! Mi hijo, por medio de sus sentimientos, siente a todo el Universo, conoce
todo lo que posee el Universo.

“Una cuestion llend todo el Universo:
“;Qué puede faltarle a alguien en el que existen todas las energias del Universo y las tuyas?”

“Y Dios les respondi6 a todos:



“La energia del Amor”
“Y la energia del Amor brill6 con llamas:
“Pero yo estoy sola, y soy Tuya. Brillo por ti solo”

“Si, estas sola, amor Mio”, proclamaron las Divinas palabras. “Tu luz brillante brilla y acaricia.
Mi amor. TU eres inspiracion. Puedes darle a todo una aceleracion, acentlas las sensaciones y eres
la reconciliacion de la paz, Mi amor. Te pido que desciendas a la Tierra en tu totalidad, sin dejar
nada en su sitio anterior. Rodea a mis hijos con tu energia de gracia ilimitada.”

“Este didlogo de despedida del Amor y Dios trajo el comienzo de todo el amor terrenal.”

“iMi Dios!, exclamé el Amor ante el Creador, “cuando yo me marche estaras solo, invisible,
eterno, morando en todos los planos del ser. Seras invisible.”

“Que Mi hijo e hija de ahora en adelante brillen por medio de lo Interno, lo Externo y el Orden.”
(ver nota 1)

“Dios mio, a tu alrededor habra espacio vacio. Nunca habra un lugar donde el calor dador de
vida pueda penetrar en Tu Alma. Sin este calor tu Alma se volvera fria.”

“Que este calor emane de la Tierra no s6lo para mi, sino para toda la vida. Mis hijos e hijas
multiplicaran este Amor radiante. Y toda la Tierra brillara con el calor del Amor, brillando en el
espacio. Todos sentiran la luz de la gracia emanando de la Tierra, y todas mis diversas energias
seran calentadas con su poder”.

“Mi Dios, ante Tu hijo e hija se encuentran una gran variedad de caminos. En ellos permanecen
las diversas energias de todos los planos del ser. Supon que una de esas energias decide tener poder
sobre las demas, y las extravia. ;,Qué puedes hacer, ya que has pensado darlo todo, cuando veas que
la energia de la Tierra empiece a debilitarse y a consumirse? Tu lo has dado todo, y sin embargo ves
cémo en la Tierra las energias de la destruccion tienen poder sobre las deméas. Tus propias
creaciones estan cubiertas de una costra sin vida, y la hierba esta sofocada con las piedras. ¢Qué
haras entonces, qué puedes hacer, ya que Tu has dado completa libertad a tu hijo?”

“Al igual que una hoja de hierba, podré surgir de nuevo entre las piedras, y desplegar los pétalos
de una flor en un pequefio claro intacto. Mis hijos e hijas terrenales podran realizar su proposito”.

“Mi Dios, cuando yo me marche no podras ser percibido por ningtn ojo. Es concebible que los
elementos de otras energias empezaran a hablar en tu nombre por medio de algunas personas. Puede
que algunos intenten proclamarse gobernantes sobre los demas, abusando de Tu esencia para sus
propios intereses, diciendo: “Yo hablo en nombre de Dios, soy Su elegido, que todo el mundo me
escuche”. ;Qué podras hacer en tal caso?”

“Surgiré como el amanecer al comienzo de un nuevo dia. Acariciando todas las creaciones de la
Tierra sin excepcion, los rayos del Sol ayudaran a que Mis hijos e hijas comprendan que cada uno
en su propia Alma puede mantener conversaciones con Mi Alma.”

“Mi Dios, habrd muchos, una gran suma, y Tu estas solo. Y todos los elementos del Universo
estaran ansiosos de captar el Alma del Hombre. Ansiosos de utilizar al Hombre para establecer su
poder por medio de la energia que poseen. Y Tu hijo de repente empezara a rezarles”.



“Habra todavia un obstaculo mayor ante cualquier intento, no importa cual sea la forma, de
apartar a la gente o de conducirla a un espacio vacio, y habra una barrera ante cualquier cosa basada
en una mentira. Dentro de todos Mis hijos e hijas hay un esfuerzo por lograr el conocimiento
consciente de la verdad. Una mentira invariablemente tiene limites, pero la verdad es ilimitada.
Siempre se encontrara en el conocimiento consciente del alma de Mis hijos e hijas.”

“Oh, Dios Mio, nadie y nada puede luchar ni oponerse al vuelo de Tu pensamiento y tus suefos.
iSon maravillosos! De buena gana los seguiré. Calentaré a Tus hijos con mi esplendor y siempre
realizaré este servicio. La inspiracion que Tu les has dado les ayudara a emprender sus propias
creaciones. Solo tengo una peticion que hacerte, Dios mio. Permiteme dejarte una chispa de mi
amor.

“Cuando estés obligado a morar en la oscuridad, cuando estés rodeado solo de espacio vacio,
cuando el olvido debilite la luz de la Tierra, entonces que esta chispa de mi amor, aunque parezca
solo una pequefia chispa, que brille para Ti con su luz”.

“Oh, Vladimir”, exclamé Anastasia,”si el Hombre que vive hoy pudiera mirar a los cielos y ver
lo que hay sobre la Tierra, jcon qué gran vision se embelleceria la escena ante sus ojos!. La luz del
Universo, la energia del Amor, se comprimié en un cometa, corrié hacia la Tierra, iluminando en
su curso a los planetas aun sin vida e iluminando las estrellas por encima de la Tierra. Si, jse
dirigia hacia la Tierra! Se acercaba cada vez mas. Y ahi estaba. Y de repente se par0 a descansar en
la Tierra, y el esplendor del Amor empez0 a resonar. Y, lejos, entre las brillantes estrellas, aparecid
una estrella mas pequefia que todas las demas. Corria, siguiendo el esplendor del Amor en su
camino hacia la Tierra. Y entonces el Amor se dio cuenta de que ahi estaba su pequefia chispa de
Dios, y que venia hacia la Tierra.

“iDios mio!, susurro el esplendor del Amor. ¢Pero por qué? No entiendo. ¢Por qué? ;No has
dejado ni siquiera una sola chispa tuya?”

“Desde la oscuridad del Universo, ante las palabras del Amor, Dios, que ya no era percibido por
nadie, dio contestacidn. Sus palabras Divinas se oyeron a través del espacio:

“Mis hijos e hijas careceran de cualquier cosa que yo me quede para Mi en Mi regalo a ellos”
“iDios mio!”

“Oh, jqué maravilloso eres, Amor, incluso como una simple chispa!”

“;Dios mio!”

“Apresurate, amor mio, no te pares a hacer una contemplacion racional. Apresurate con tu tltima
chispa y calienta a todos Mis futuros hijos e hijas”.

“La gente de la Tierra fueron abrazados por la energia universal del Amor. Todos, hasta la
Gltima chispa. Todo estaba alli dentro, a donde pertenecia. A través del insondable Universo, el
Hombre, que vive en todos los planos del ser simultaneamente, se convirtio en la mas fuerte de
todas las entidades.”

Nota 1. “lo Interno, lo Externo, el Orden”. Una aproximacion a los antiguos términos eslavos Nav,
Yav, y Prav, respectivamente. Nav significa realidad espiritual interna, la base invisible de lo
externo, o de la realidad material, visible (yav), mientras que prav (de la palabra de raiz eslava que



significa “correcto” o “verdadero”) hace referencia al orden que gobierna el navy el yavy la
relacion entre ellos.

Capitulo 7: Cuando el Amor...

“Adan yacia sobre la hierba, entre las fragantes flores. Sofiaba a la sombra de un arbol, mientras
sus pensamientos se movian languidamente. Y de repente un recuerdo le sacudi6 con una ola de
calor inesperada, algo que le dio una poderosa aceleracion a sus pensamientos. Hace muy poco
tiempo esta nueva creacion estaba delante de mi, pensaba él, algo muy parecido a mi, sélo que
diferente, pero ¢cual es la diferencia? ;donde esta? ¢y donde esta esta nueva creacion ahora? jOh,
coémo desearia poder ver a esta nueva creacion una vez mas como la vi antes! Quiero verla otra vez,
¢ pero por qué?

“Rapidamente se levantd del suelo y mir6 alrededor. Surgi6é un pensamiento: ¢qué ha ocurrido
de repente? Es el mismo cielo, son los mismos pajaros, la misma hierba, arboles y arbustos. Todo es
igual y sin embargo es diferente. No lo estoy mirando de la misma manera que antes. Las criaturas
de la Tierra, los aromas, el aire e incluso la luz, todo se ha vuelto mas brillante y méas
resplandeciente.

"’

“Y surgieron estas palabras en la boca de Adén, y las grit6 a todos: “;Y yo amo a cambio
“Y de repente una nueva ola de calor lleg6 hasta él desde la direccion del arroyo, arrebatando
todo su cuerpo. Se volvié en direccién al calor, y alli estaba la nueva creacion, brillando delante de
él. Toda l6gica abandond su pensamiento, todo su corazon se deleitd con su visidén cuando Adéan la
vio: alli estaba la joven, sentada junto al agua clara del arroyo, pero tras echar para atras las trenzas

de su pelo dorado ya no miraba al agua clara, sino a €l. Le acarici6 con una sonrisa, como si le
hubiera estado esperando durante una eternidad.

“El se acercé a ella. Cuando se miraron el uno al otro, Adan pensé que no podia haber nadie con
unos ojos mas resplandecientes que los de ella. Dijo él en voz alta:

“Estas sentada junto al agua. El agua es buena. ;Quieres que nos bafiemos juntos?
CGSiQ’

“Y luego ;te gustaria que te ensefiara la... creacién?”

CGSiQ’

“Le he dado una designacion a todo. Les mandaré que te sirvan a ti también. ;Y te gustaria que
yo hiciera una nueva creacion?”

‘GSi”

“Se banaron en el arroyo y corrieron por el prado. jOh, que arrebatadoras parecian las risas de la
joven, cuando tras montar un elefante, Adan inventd un pequefio baile para ellay le llamo Eva a la
joven:

“El dia ya se estaba acabando cuando esta mujer y este hombre estaban con toda la gloria de la
Tierra alrededor, deleitdndose con sus colores, olores y sonidos. Silenciosa y suave, Eva veia



descender la noche. Los pétalos de las flores se plegaron en sus capullos. La espléndida creacion del
dia desaparecia de la vista con la noche.

“No te sientas triste” dijo Adén, sintiendo ya confianza en si mismo. “Es solo que ahora viene la
oscuridad de la noche. La necesitamos para descansar, pero no importa lo larga o lo oscura que sea,
el dia siempre regresa.”

“;Sera el mismo dia o un dia nuevo?, preguntd Eva.

“El dia volvera igual que tu lo concibas™

“.Y a qué esta sujeto cada dia?”

G‘A mi,’.

“.Y a quién estds sujeto ta?”

“A nadie”

“Y t ;de donde vienes?”

“Vengo de un suefo”

“.Y de donde viene todo lo que nos rodea, que es tan agradable de ver?”

“También apareci6 del suefio, como una creacion para mi”

“.Y donde esta ¢él, cuyo suefio es tan brillante y resplandeciente?”

“Esta a menudo por aqui, s610 que no se le puede ver con la vista ordinaria. Pero de todas formas
es bueno estar con El. Se hace llamar Dios, mi Padre y mi Amigo. Nunca me ofende, y me lo da
todo. Yo también deseo darle, aunque qué, no lo sé todavia.”

“Eso significa que yo también soy Su creacion. Como tu. Yo también deseo mostrarle mi
aprecio. Llamarle Padre, Dios y Amigo. Quizas podamos decidir juntos qué acciones pretende el

Padre que realicemos.”

“Le he oido decir lo que le traiga alegria al corazon de todos.”
“;De todos? ;incluyéndole a €1?”.

“Si, eso es.”

“Dime qué desea EI”.

“Creacion conjunta y alegria por su contemplacion”.
“.Y qué puede traerle alegria a todos sobre la Tierra?
“El nacimiento”

“(El nacimiento? Pero todo ha nacido ya tan bellamente.”



“A menudo pienso, antes de dormirme, en una creacion extraordinaria y maravillosa. Pero con el
alba desaparece el suefio, y veo que nada nuevo ha surgido, todo esta tan cargado de maravilla y tan
visible a la luz del dia”.

“Pensemos juntos”

“También querria, antes de dormirme, estar cerca de ti, oir tu respiracion, sentir tu calor, pensar
juntos en la creacion”.

“Antes de dormirse, impulsados por tiernos pensamientos hacia el otro, los dos se abrazaron
sofiando con una creacion maravillosa, sus aspiraciones conectadas y fundidas. Sus dos cuerpos
materiales reflejaron los pensamientos que surgieron conjuntamente.”

Capitulo 8: Nacimiento.

“Llego el dia, y la noche una vez mas. Una mafiana, cuando estaba amaneciendo, Adan estaba
viendo los cachorros del tigre y reflexionando sobre la vida. Eva se aproxima silenciosamente, se
sento junto a €él, tomo su mano y la colocé en su vientre.

“Siente esto, dentro de mi vive mi creacion, una nueva creacion. ;Puedes sentirla, Adan? ¢Esta
empujando, esta inquieta creaciéon mia?”

“Si, puedo sentirlo. Parece que quiere llegar a mi”.
“(A ti? jpor supuesto! Es mio, pero también es tuyo. Deseo tanto ver a nuestra co-creacion.”
“Y Eva dio a luz, no con un parto doloroso, sino con gran maravilla.

“Olvidando todo lo que le rodeaba, inconsciente de si mismo, Addn observaba y temblaba de
anticipacion. Y Eva dio a luz una nueva creacion conyugal.

“Un bulto pequeiiito, todo mojado, yacia desvalido en el suelo. Tenia levantadas las piernas y
sus parpados permanecian cerrados. Adan observaba, con sus ojos fijos en el pequefio, cuando
movia su pequefia mano, abria sus pequefios labios y respiraba. Adan tenia miedo de pestafiear para
no perderse el menor movimiento. Sentimientos desconocidos habian comenzado a llenar el espacio
dentro y alrededor de él. Incapaz de permanecer quieto en el sitio, salto de repente y empezé a
correr.

“Sin ningtn destino en particular, Adan corria a lo largo de la orilla del rio exultante de alegria.
Se pard. Algo maravilloso y desconocido crecia y se expandia en su pecho. jY en todo alrededor!.
El sonido del viento no sélo sonaba en los arboles y en las hojas sino que cantaba, al pasar por las
aberturas entre los arbustos y poniendo en movimiento los pétalos de las flores. Las nubes no solo
se agrupaban en el cielo, todas las nubes ejecutaban una danza para hechizar al observador. El agua
centelleaba con una sonrisa al correr las millas que tenia por delante. jOh, wow! jEl rio! Reflejando
las nubes, el rio se curvaba al brillar ante los 0jos. jY los pajaros en todos los lugares cantaban su
alegre cancion en el cielo! Y entre las hierbas aromaticas se oia el alegre sonido de los grillos. Y
todo se fundia en una sola entonacion resonante con los mas tiernos sonidos de la musica
conocidos en toda la grandiosa creacion de Dios.

“Tras inhalar un poco de aire, Adan de repente grit6 tan alto como pudo. No era un grito
ordinario, no el de un animal, sino uno que desbordaba con los sonidos mas tiernos. Lentamente se



hizo un largo y sublime silencio. Y por vez primera el Universo escuchd a un Hombre sobre la
Tierra estallar gozosamente en un canto. jUn Hombre estaba cantando! Y todos los ruidos que
previamente habian sonado en las galaxias fueron conectados a tierra ahora. jUn Hombre estaba
cantando! Y al escuchar esta feliz cancion todo el Universo concluy6: en ninguna de las galaxias se
podria encontrar una sola cuerda capaz de producir un sonido mejor que el canto del alma humana.

“Pero la cancion de regocijo no podia acallar la recién encontrada abundancia de sentimientos. Al
ver al ledn, corrio hacia él y luché con él, tirandolo al suelo como si fuera un gatito. Riéndose
comenzo a pasarle los dedos por la melena, luego se subi6 encima y haciéndole un gesto a la
criatura para que se moviera, corrio por el terreno. El ledn a duras penas podia mantenerle encima, y
la leona y los cachorros les seguian.

Adan corria, el mas rapido de todos, agitando los brazos, llamando a todas las criaturas para que le
siguieran. Recordd que su creacidn le traeria alegria y jubilo a todos.

“Y una vez mas ve a ese pequefio bultito delante. jSu propia creacion! Un bultito tan pequefio.
iVivo!. La loba lo estaba lamiendo y una célida brisa lo acariciaba.

“Los ojos del beb¢ todavia no se habian abierto. Estaba dormido. Al contemplarlo, todas las
criaturas que habian acompafiado a Adan se tumbaron en el suelo, deleitados.

“Si, jes cierto!”. Adan entond con alegria. “Una luz como la mia emana de mi creacion. Quizas
sea incluso mas fuerte que la mia, si algo tan extraordinario me esta ocurriendo. Todas las criaturas
se han echado a tierra deleitadas. “Yo lo deseé. Lo llevé a término. Lo creé. Lo creé resplandeciente
y vivo. jVenid todos a verlo!”

“Adan echo un vistazo a su alrededor y de repente se detuvo, con la mirada fija. Sus ojos estaban
fijos en Eva.

“Ella estaba sentada sola en la hierba, acariciando con su mirada a Adéan, de repente quieto y
silencioso.

“Y con un poder nuevo el amor empezd a brillar en su interior y alrededor de Adan con un gozo
invisible. Y entonces, de repente, oh, jcémo temblo y se agitd el amor universal al ver a Adan correr
hacia la resplandeciente madre joven, caer de rodillas delante de Eva, apretar sus manos contra sus
doradas trenzas, sus tiernos labios y su pecho lleno de leche. Y refrenando una exclamacion, intentd
expresar su jubilo con palabras:

"3

“;Eva! jMi Eva! jMi esposa! jPuedes hacer que los suefos se hagan realidad

“Si, soy una mujer, tu esposa. jConvirtamos en vida todo aquello que se te ocurra!”
“iSi, juntos! jjuntos los dos! jahora esta claro! jsomos dos juntos! jsomos como El! Podemos
hacer que los suefos se conviertan en realidad. {Miranos! Padre nuestro, ;nos oyes?”

“La vez primera Adéan no obtuvo respuesta. Sorprendido, dio un salto y grit6:

“;Donde estas, Padre mio?. Mira mi creacion. Todas tus criaturas terrenales son perfectas y
fantasticas. Todas las nubes son resplandecientes, la hierba, los arbustos, y los arboles. Pero mi
nueva creacion es incluso mas bella que los rasgos de las flores, jmirala! He visto como mi nueva
creacion me ha traido mas alegria que nada de lo que Tu creaste por medio de Tu suefio...



“¢No tienes nada que decir? ;no deseas mirarlo? j Es con gran diferencia lo mejor de todo! Mi
creacion, mas que ninguna otra cosa, es cara a mi corazén. Pero ;Y t0? ¢no deseas ni siquiera
mirarlo?”

“Adan mir6 a su hijo. En el lugar justo por encima de su pequefio cuerpo durmiente el aire
parecia mas azul de lo normal, no habia brisa para agitar ni un pelo, sélo alguien estaba
invisiblemente doblando el tierno tallo de una flor sobre los labios del bebé. Y tres suaves granitos
de polen tocaron sus labios tiernamente. El bebé se lamié los labios, exhalé un profundo y gozoso
suspiro, movié una de sus piernas un poquito y luego volvié a dormirse. Adan se imaginé que
mientras él habia estado celebrandolo, Dios habia estado cultivandolo, acariciando al pequefio y por
eso no habia hablado.

“Y Adéan exclamo:

“Eso significa que Tt Mismo estabas ayudando. Eso significa que tu estuviste conmigo todo el
tiempo y reconociste la creacion.

“Y escuch¢ la respuesta de la tranquila voz del Padre:
“No hables tan alto, Adéan, despertaras al nifio con tu celebracion y regocijo”

“(Eso significa que T, mi Padre, amaste a mi y a mi creacion? ;o la amaste mas que a mi? Si
es asi, ;por qué? Explicamelo. Después de todo, no es Tuya.”

“El amor, hijo Mio, tiene su continuacidn, y en tu nueva creacion se encontrara tu continuacion”.

“(Eso significa que yo estoy aqui y estoy en mi creacion al mismo tiempo? ;Y significa que Eva
esta en ella también?”

“Si, Mi hijo, tu co-creacion es en todos los aspectos como td, no solo en la carne. Y tu aspiracion
continuara e intensificard las multiples sensaciones gozosas.”
“(Asi que estas diciendo que habrd mas como nosotros?”

“Llenaréis toda la Tierra. Conoceréis todo por medio de vuestros sentimientos, y luego, en otras
galaxias, vuestro suefio recreara el mundo otra vez, para ser incluso mas resplandeciente.”

“;Donde esta el borde del Universo? ;qué haré cuando llegue alli? ;cuando lo llenaré todo y
habré creado todo lo que haya concebido?”

“Hijo Mio, el Universo mismo es un pensamiento, un pensamiento del cual nacié un suefio, que
es parcialmente visible como materia. Cuando te aproximes al borde de la creacion, tu pensamiento
revelard un nuevo comienzo y continuacion. Desde la oscuridad surgira un nuevo y resplandeciente
nacimiento tuyo y reflejara en él tu alma, tus suefios, todas tus aspiraciones. Hijo mio, tu eres
infinito, eres eterno, dentro de ti estan tus suefios de creacion.”

“Padre, siempre es tan maravilloso cuando hablas. Cuando estas conmigo quiero abrazarte. Pero
eres invisible. ;Por qué?”

“Hijo mio, cuando mis suefios sobre ti bebian de las diversas energias del Universo, yo no tenia
tiempo para pensar en Mi mismo. Mis suefios y pensamientos solo te crearon a ti, no hicieron una
imagen visible para Mi. Pero hay creaciones visibles Mias, siéntelas pero no intentes analizarlas.
Nadie en todo el Universo podré analizarlas simplemente con su mente.”



“Padre, me siento bien cuando hablas. Estas conmigo. Todo esta conmigo. Si me encontrara en
el otro lado del Universo, si las dudas o las oscuridades molestaran a mi alma, dime, ¢como te
podria encontrar? ;donde estarias en ese momento?”’

“Estaré dentro de ti y contigo. Todo esta dentro de ti, hijo mio. Eres el jefe de todas las diversas
energias del Universo. He equilibrado todos los extremos opuestos del Universo dentro de ti,
haciéndote una nueva criatura. No permitas que ninguno de esos extremos tenga poder sobre ti.
Estaré siempre dentro de ti.”

“¢Dentro de mi?”

“Dentro de ti y contigo. TU y Eva estdis en tu creacion. Dentro de ti hay una particula mia, y por
€s0 yo estoy en tu creacion también”

“Yo soy Tu hijo. ;Qué serd la nueva creacion en relacion a ti?”

“Sera tU también”.

“lA quién amards mas, a mi como soy ahora o al yo que nacerd una y otra vez?”

“El amor es uno y el mismo, pero hay una esperanza mayor en cada nueva encarnacion y suefio”

"’

“Padre, jqué sabio eres! jDeseo tanto abrazarte

“Mira a tu alrededor. Las creaciones visibles que ves son mis pensamientos y suefios
materializados. Siempre podras comunicarte con ellos en el plano material del ser.”

“Los he amado, Padre, como te amo a ti. Y he amado a Eva, y a mi creacion también. El Amor
esta en todas partes, y yo quiero estar en él eternamente.”

“Hijo Mio, viviras eternamente solamente en el Espacio del Amor”.

“Los afios pasaron, por asi decirlo, pero el tiempo es un concepto relativo. Los afios pasaron,
pero ¢por qué hacer una lista?. Durante mucho tiempo la misma muerte fue algo que el Hombre no
pudo echar de menos. Lo que significa que en aquellos tiempos ni siquiera existia.”

Capitulo 9: La insatisfactoria manzana.

“Pero, Anastasia, si todo era tan bueno al principio, ;/qué sucedid después?”, pregunté. “; Por
qué hay guerras en la Tierra hoy y por qué se esta muriendo la gente de hambre?. Tenemos robos,
bandidos, suicidas, prisiones. Demasiadas familias desgraciadas, demasiados huérfanos. ;A donde
se han marchado todas nuestras amorosas Evas? ;donde esta Dios, que prometié que todos
viviriamos eternamente en el amor? Y acabo de acordarme de lo que dice sobre esto la Biblia. Dios
expulsé al Hombre del Paraiso por coger y probar del fruto del arbol prohibido. E incluso coloc6 a
un guardia en las puertas para que los infractores no pudieran regresar al Paraiso.”

“Vladimir, Dios nunca expuls6é al Hombre del Paraiso.”



“Si, lo hizo. Lo he leido. Incluso maldijo al Hombre por eso. Le dijo a Eva que era una pecadora
y que pariria con dolor y Adéan tendria que ganarse el pan con el sudor de su frente. Y eso es lo que
pasa hoy en dia.”

“Vladimir, razona, quizas ese tipo de logica o de ausencia de logica, ha sido creado para los
intereses de alguien, para adecuarse a un proposito en particular.”

“;Cual es esa logica y qué tiene que ver los intereses de alguien con ella?”

“Por favor, créeme. Todos tenemos que aprender a buscarle el sentido a las cosas, a determinar
que es verdadero, con nuestra propia alma. Sélo tras pensarlo por nosotros mismos nos daremos
cuenta de que Dios no expuls6 al Hombre del Paraiso. Dios sigue siendo un Padre amante en este
mismo momento. Es un Dios del Amor, debes haber leido sobre eso también.”

“Si, lo he hecho”

“(Asi que donde esta la 16gica entonces?. Estaras de acuerdo en que un Padre amante nunca
expulsaria a su hijo de su casa. Los padres amantes, incluso si eso trae consigo privarse a ellos
mismos, perdonaran a sus hijos cualquier transgresion que ellos hayan cometido. Y Dios no es
indiferente a todos los sufrimientos de la gente, a los sufrimientos de Sus hijos.”

“Si lo es 0 no, no lo sé. Pero todos saben una cosa: El no hace nada por ellos.”

“Oh, {qué estas diciendo, Vladimir?. El sufrird también ese dolor de Su hijo, el Hombre. ;Pero
cuénto tiempo va a estar el Hombre sin una apreciacion total de su Padre? ;cuanto tiempo va a estar
sin ver o sentir su Amor?”

“1Qué te preocupa tanto de repente? Sé mas clara. ;Donde estan estas manifestaciones del Amor
Divino hacia nosotros hoy?. ; Dénde las buscamos?”

“La proxima vez que estés en la ciudad, echa un vistazo a tu alrededor. La alfombra viviente de
maravillosa hierba ha sido cubierta de pavimento, de asfalto sin vida. Y en todo alrededor hay
dafiinas masas de hormigdn llamadas casas, coches pasando entre ellas, emitiendo gases dafinos.
Pero incluso entre las masas de piedra, encontrando el espacio méas pequefio, brota la hierba y las
flores- las creaciones de Dios. Y por medio del susurro de las hojas y el canto de los pajaros El
sigue llamando a Sus hijos e hijas para que reconsideren todo lo que esta ocurriendo y regresen al
Paraiso.

“El brillo del amor que emana de la Tierra se estd haciendo cada vez mas pequefio, y los reflejos
del Sol estan decreciendo también. Pero El con su energia esta constantemente intensificando el
poder dador de vida de incluso los rayos del Sol. El ama a sus hijos e hijas igual que antes. Espera,
confia y suefia en que un dia el Hombre se despierte al alba y de repente recupere el conocimiento
consciente y esta conciencia restaurara a la Tierra a su original florecer pristino.

“;Pero como fue que todo en la Tierra su volvio en contra de los suefios de Dios y por alguna
razon ha durado todos estos miles, quizas millones de afios? ;cémo podria El esperar y confiar
durante tanto tiempo?”

“El tiempo no existe para Dios. Al igual que un padre amante, El nunca pierde la fe. Y es gracias
a esta fe que todos nosotros estamos viviendo ahora. Y disponemos de nuestra vida como
estimamos conveniente, usando la libertad que nos otorgo el Padre. Pero la gente no decidio de
repente seguir la opcidon de un camino que no conduce a ningln sitio.”



“Si no de repente, entonces ;como? ;cuando? ;qué significa esa frase “la manzana de Adan™?

“En aquellos tiempos, al igual que ahora, el Universo estaba lleno de una multitud de energias
vivas. En todas partes hay elementos vivos invisibles, la gran mayoria de ellos se parecen al
segundo yo del Hombre. Son casi como la gente, capaces de comprender todos los planos del ser,
pero ellos no pueden tener un cuerpo material. Esa es la gran ventaja del Hombre sobre ellos.
Ademas, en los complejos de energias de los elementos del Universo, una forma de energia
inevitablemente ejerce el poder sobre el resto. Y ellos no tienen la capacidad de cambiar la relacion
proporcional entre sus formas de energia.

“También, entre los elementos del Universo hay complejos de energia similares a Dios.
Similares, si, pero no son dioses. Ellos temporalmente han igualado la multitud de energias dentro
de si, sin embargo, en contraste con Dios, ellos no pueden producir creaciones vivas en armonia.

“En todo el Universo nadie ha logrado resolver el enigma, el sagrado misterio de como o por qué
poder fue creado el plano material del ser o ddénde se podria encontrar los hilos que lo atan con
toda la vida del Universo. O cdmo o en qué base es capaz de reproducirse este plano.

“Cuando la Tierra y todo lo que hay sobre ella fue creado por Dios, la velocidad sin
comparacion del proceso generativo hizo que fuera imposible que los elementos entendieran
mediante qué poder Dios estaba llevando a cabo su gran creacion. Después de que todo ya estuviera
creado y fuera visible, cuando se dieron cuenta de que el Hombre era el méas fuerte de todos,
muchos se quedaron asombrados por esta vision resplandeciente, y luego se emocionaron y
finalmente desearon repetirlo. Crear algo similar, por si mismos.

“Este deseo siguid creciendo. Incluso hoy todavia esta presente en una multitud de las diversas
energias. Intentaron imitar las creaciones terrenales en otras galaxias, en otros mundos, incluso
usando los planetas que Dios habia creado. A muchos se les ocurrié un facsimil de la existencia
terrestre, pero sélo un facsimil. La armonia de la Tierra y la interrelacion de todas las cosas es algo
que nadie ha podido lograr. De este modo, a través del Universo, incluso hoy hay planetas con vida,
pero esta vida no es sino una imitacion pobre de la vida sobre la Tierra.

“Cuando todos estos intentos, no solo para producir una creacion, sino incluso para repetir la
existente, fracasaron (y Dios no reveld su secreto), entonces muchos de estos elementos empezaron
a volverse hacia el Hombre en busca de ayuda. Estaba claro para ellos que si el Hombre era la
creacion de Dios, si el Hombre era el ser querido de Dios, entonces un padre amante no le quitaria
nada. Por el contrario, Dios debe haberle ofrecido grandes oportunidades al Hombre, a Su hijo. Y
los elementos del Universo empezaron a volverse hacia el Hombre. De hecho, intentan hacerlo
incluso hoy en dia.

“Sabes, hay gente hoy que dice que algo invisible se esta comunicando con ellos desde el
Universo, llamandose la mente y el poder de Dios. Entonces, justo al comienzo, ellos apelaron al
Hombre con peticiones y exhortaciones, pidiéndole conocer (aunque ocultando sus verdaderos
motivos bajo diversos disfraces) mediante qué poder fue formada la Tierra, junto con todo lo que
existe sobre ella, y cdmo fue creado el Hombre para ser tan grande, ellos querian saber de qué
estaba hecho.

“Pero el Hombre no les dio una respuesta a ninguno de ellos. El mismo no sabia la respuesta a la
pregunta, ni la sabe hoy. Pero cada vez se interesaba mas por la pregunta y empez6 a pedirle
respuestas a Dios. Dios no solo se nego a responder, sino que intentd inculcarle al Hombre una
comprension mejor, pidiéndole que borrara de su pensamiento la pregunta.



“Hijo mio, te pido que crees. Se te ha dado el poder de crear en la Tierra al igual que en otros
mundos. Lo que pienses en tu suefio se transformara en realidad. No lo dudes. Sélo te pido una
cosa: no intentes hacerte una idea de como o por qué poder surge todo esto.”

“Lo que no comprendo, Anastasia, es por qué Dios no queria revelarle ni siquiera al Hombre, Su
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||ij0, los detalles especiﬁcos de su Creacion.”

“Soélo puedo suponerlo, no mas”, contestd Anastasia. “Al no contestar esta pregunta ni siquiera
a Su hijo, Dios podia estar intentando protegerle del desastre, apartarle incluso de una guerra
universal.

“No veo una conexion entre una negativa a contestar y una guerra universal”.

“Si el secreto de la creacion fuera revelado, entonces en otros planetas del Universo podrian
surgir otras formas de vida, iguales en poder a las de la Tierra. Dos poderes podrian tener el deseo
de ponerse a prueba mutuamente. Es posible que tal competicion tenga lugar pacificamente.
También es posible que resultara como las guerras de la Tierra. Y eso podria hacer estallar una

guerra en el Universo.”

“En verdad seria mejor que los detalles de la creacion de Dios permanecieran siendo un secreto.
So6lo uno de los detalles podria entenderse por si solo, sin pistas.”

“No creo que ninguno de los detalles se pudiera entender”
“.Y por qué estas tan segura de eso?”

“La naturaleza del secreto esta clara por si misma, y al mismo tiempo no estd y al mismo tiempo
no esta sola. El término co-creacion me da confianza cuando le afiado una segunda palabra.”

“;Qué palabra?”

“La segunda palabra es inspiracion”

“Bueno, ;qué? ;qué pueden significar juntas estas palabras?”

“Ellas...”

“iNo, parate! {No lo digas! Recuerda que me dijiste que los pensamientos, y eso significa
también las palabras, no desaparecen en la nada, sino que hacen circulos en el espacio y cualquiera
puede cogerlos. {No es verdad?”

“Es verdad”

“.Y pueden cogerlos los elementos?”

‘CSi”

“Entonces no lo digas. ;Por qué darles una pista?”



“No te preocupes, Vladimir. Supon que les doy una ligera pista del secreto. Puedo mostrarles el
sin sentido de sus constantes intentos. De esa manera lo pueden entender y dejar de molestar al
Hombre.”

“Bueno, si ese es el caso, entonces dime qué significan co-creacion e inspiracion.”

“Co-creacion significa que en su creacion Dios usé particulas de todas las diversas energias del
Universo y también su propia energia, e incluso si todos los elementos se juntaran para producir un
duplicado de la Tierra, faltaria una particular forma de energia, la que esta inherente en Dios como
una idea suya, la que nacié sola en el Divino suefio. Inspiracion significa que las creaciones fueron
producidas por un impulso de inspiracion. ;Quién entre los grandes artistas y escultores terrestres,
tras crear sus obras en un impulso de inspiracion se atreverian a intentar explicar como sostuvieron
el pincel, en qué estaban pensando, o dénde estaban de pie?. Ellos no prestaron atencion a este tipo
de cosas, absortos como estaban completamente en sus obras. Y existe la energia del Amor, que
Dios envi6 a la Tierra. Es libre, no esta sujeta a nadie y mantiene su lealtad a Dios, esté sola al
servicio del Hombre.”

“iQué fascinante es todo esto, Anastasia! ;Crees que los elementos lo oiran y lo comprenderan?”
“Ciertamente lo oiran y posiblemente también lo entenderan.”

“Y también oiran lo que yo digo?”

“Seguro”

“Entonces lo resumira para ellos. jOid, elementos! ;esta claro para vosotros ahora? No molestéis
mas a la gente. jNunca adivinaréis el disefio del Creador! Bueno, Anastasia, ¢qué piensas? ¢ hiciste
un buen trabajo al contéarselo?”

“Tus palabras finales fueron totalmente exactas: “nunca adivinaréis el disefio del Creador”.

“¢Llevan mucho tiempo intentandolo?”.

“Desde el momento en que vieron la Tierra y a su gente por vez primera hasta el dia presente.”

“.Y qué dafio le hicieron a Adan con sus intentos, o a nosotros?”’

“En Adan y Eva hicieron que surgieran sentimientos de orgullo y de vanidad. Y lograron
persuadir a Adan por medio de una falsa ensefianza, diciendo que para producir algo mas perfecto
era necesario romper la creacién existente y ver en qué consistia, cbmo funcionaba. A menudo le
instruyeron para que descubriera como fue construido todo y luego él seria superior a todos.
Esperaban que cuando Adan empezara a analizar las creaciones de Dios e intentara comprender su
construccion 'y proposito él comprenderia con su mente la interrelacion entre las creaciones de los
diferentes tipos. Entonces ellos podrian ver los pensamientos que Adan producia Yy a partir de ahi

ellos podrian deducir como podrian crear como Dios.”

“Al principio Adan no presto atencion a sus peticiones y sugerencias. Pero entonces, un dia Eva
decidio por su cuenta darle un consejo a Adan:

“He oido voces que afirman que las cosas serdn incluso mas faciles y mas espléndidas para
nosotros una vez que sepamos como funciona todo. ¢Por qué rechazamos tercamente esta
recomendacion? ;No seria mejor que lo intentdramos, al menos una vez?”.



“Al principio Adan parti6é una rama del arbol con su maravilloso fruto, y luego... entonces...
ahora puedes verlo por ti mismo, como el pensamiento creativo del Hombre se paro, llegé a un
punto muerto. Incluso hoy sigue examinando con detalle las cosas, y dividiéndolas en partes,
tratando de analizar la estructura de todo y producir sus propias creaciones primitivas con su
pensamiento instantaneamente parado.”

“Espera, Anastasia. Eso no esta del todo claro para mi. ;Por qué dices que el pensamiento
humano se ha parado? Cuando alguien examina algo con detalle decimos, por el contrario, que esta
aprendiendo algo nuevo.”

“Vladimir, el Hombre estd hecho de tal manera que no hay nada que ¢l necesite examinar con
detalle. El incluye... jOh! ;como lo puedo poner mas claro esto para ti? La estructura de todo esta
incluida en el mismo Hombre, en lo que podrias llamar un formato codificado. El codigo se descifra
cuando ¢l esta sintonizado con sus suefios de creatividad inspirada.”

“Pero todavia no entiendo qué dano puede haber en separar algo en partes y como puede esto
parar el pensamiento. Quizas seria mejor que me pusieras un ejemplo.”

“Si, tienes razon. Probaré con un ejemplo. Imaginate que estas al volante de tu coche,
conduciendo hacia un destino. De repente te encuentras preguntandote como funciona el motor, y
qué hace que giren las ruedas. Paras el coche y te pones a quitarle el motor, por ejemplo.”

“Asi que lo quito, veo como funciona, y luego podré repararlo. ;Qué hay de malo en ello?”
“Sin embargo, mientras lo quitas, tu viaje queda interrumpido. No llegaras a tu destino a tiempo.’
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“Pero aprenderé mas sobre mi coche. ;Qué hay de malo en que adquiera conocimiento nuevo?”
“;Para qué lo necesitas? Tu propdsito no es reparar, sino disfrutar de la conduccion y crear”.

“No me suena muy convincente, Anastasia. Ningin conductor estard de acuerdo contigo.
Excepto quizas unos pocos con coches extranjeros, como los modelos japoneses o el Mercedes, que
apenas se averia.”

“Las creaciones de Dios no s6lo no se averian, sino que son capaces de recrearse a si mismas.
Por lo tanto, /para qué necesitaria uno separarlas en partes para ver como funcionan?”

“;Qué quieres decir con “para qué”’?. Por curiosidad, si no hay otro motivo.”

“Perdoname, Vladimir, si mi ejemplo no te ha convencido. Si me lo permites, intentaré darte
otro ejemplo.”

“Adelante.”

“Supdn que una bella mujer esta de pie delante de ti. Sientes una ardiente atraccion por ella, ella
te atrae. Y ella te encuentra interesante, también, y busca unirse a ti en creacion. Pero un momento
antes de que el impulso mutuo de unirse para crear, de repente te preguntas de qué esta hecha esa
mujer, como funcionan sus 6rganos internos, su estomago, su higado, sus rifiones, qué come y qué
bebe, ;como funcionara todo esto en un momento de intimidad?”

“;Basta! No sigas. Has cogido un buen ejemplo. No habria intimidad ni creacion. No funcionara
si surge este maldito pensamiento. Me ocurrié eso una vez. Habia una mujer que me gusté durante



mucho tiempo, pero ella no accedia. Y la Unica vez que ella estuvo de acuerdo, de repente pensé en
cémo podia hacerlo mejor, y por alguna razon yo dudeé de mi habilidad. El resultado fue que no
ocurrio nada. Senti tanta vergiienza y hasta tuve miedo de que podia haberla perdido para siempre.

“Mas tarde le pregunté a un amigo y él me dijo que lo mismo le habia ocurrido a ¢l. Ambos
incluso llegamos a ir a un médico. EI médico nos dijo que habia un tipo de factor psicolégico en
funcionamiento ahi. No tenia ningun sentido dudar de nuestras habilidades ni pretender imaginarnos
qué hariamos ni como lo hariamos. Creo que este factor psicologico crea problemas a muchos
hombres. Ahora lo entiendo: es debido a todos estos elementos, debido a Adan, debido al consejo
de Eva. Si, actuaron bastante mal entonces.”

“;Por qué le estds echando la culpa a Adan y a Eva? Mira a tu alrededor hoy, Vladimir. ;No esta
toda la humanidad tercamente repitiendo continuamente el mismo error, violando las directrices de
Dios? Adan y Eva no fueron del todo conscientes de las consecuencias, pero por qué la humanidad
contintia separandolo todo y destrozando las creaciones vivas? jHoy! Cuando las consecuencias son
tan obvias y tan tristes.”

“No lo sé. Quizas todo el mundo necesita una buena reorganizacion. Vamos, ¢somos tan
aficionados a separar las cosas, una cosa tras otra?. Se me acaba de ocurrir... quizas no sirvio de
nada el que Dios no le diera un castigo decente a Adan y Eva después de todo. Deberia haberle dado
una buena tunda a Adan, y haberle quitado la tonteria de la cabeza, esa tonteria que le esta causando
a la humanidad tanto sufrimiento hoy. Y podia haberle dado un buen azote a Eva para que no fuera
metiendo a la gente en lios con su lengua.”

“Vladimir, Dios le dio al Hombre completa libertad, y no tenia el propdsito de castigar a nadie.
Ademas el castigo no altera los actos cometidos en el corazén del Hombre. Las malas acciones
continuaran mientras el pensamiento original no cambie. Dime, por ejemplo, ¢quién invento los
misiles letales y las cabezas nucleares que transportan?.”

“En Rusia el académico Korolev quien construyo por vez primera cohetes asi. Pero antes de ¢l
Tsiolkovsky teorizé sobre ellos. Los cientificos americanos también lo intentaron. En cualquier
caso, muchas mentes humanas han participado en el disefio de cohetes. Muchos inventores de
diferentes paises han estado trabajando en ellos.”

“;Como puede haber s6lo uno cuando centros enteros de investigacion han estado trabajando en
el disefio de cohetes en varios paises, y han mantenido sus avances en secreto para los demas? En
esto consiste toda la carrera armamentistica: quién puede producir un arma mejor y mas
rapidamente.”

“Este solitario inventor se alegra de dar pistas a toda la gente que se llama cientificos o
inventores, sin importar en qué pais vivan.”

“.Y donde, en qué pais, vive y cudl es su nombre?”.
“Pensamiento destructivo. Al principio llegd a un solo individuo y se apoderdé de su cuerpo
material, produciendo lanzas y puntas de piedra en las lanzas. Luego sigui6 con flechas y puntas de

hierro en las flechas.”

“Pero si lo sabe todo, este pensamiento destructivo, ;por qué no produjo un misil de
inmediato?”.

“El plano material del ser terrestre no le da forma fisica al pensamiento en seguida. La lentitud
de la materia fue concedida por el Creador para permitir que la gente tuviera tiempo para pensar las



cosas. En términos de pensamiento destructivo, la lanza, nuestras armas modernas, al igual que las
del futuro, mas mortales aun, fueron producidas hace mucho tiempo. Manifestar algo mas que una
lanza en el plano material requeriria la construccion de una multitud de fabricas y de laboratorios
que hoy se llamarian cientificos. Bajo el disfraz de excusas plausibles cada vez mas gente se
dedicaron al negocio de convertir ese pensamiento mortal en realidad.”

“.Y cudl era la necesidad de intentar constantemente hacer eso?”

“Establecerse. Destruir todo el plano material de la Tierra. Para mostrar a todo lo que hay en el
Universo la superioridad de las energias de su elemento destructivo sobre todo lo demaés. Y de
hecho, sobre Dios. Y actua por medio de la gente.”

“;Taimada alimafa! ;cémo la hacemos desaparecer de la Tierra?”.

Capitulo 10: Evita las relaciones intimas con ella.

“No le permitas el acceso a tu pensamiento o cuerpo. Todas las mujeres deberian evitar las
relaciones intimas con los hombres que permiten al pensamiento destructivo entrar en su
consciencia, para que no se reproduzca una y otra vez.”

“iVow! jVaya pensamiento!”, exclamé. “Si todas las mujeres se unen de esa forma, todas
nuestras mentes militares cientificas desapareceran”

“Vladimir, si las mujeres empiezan a actuar de esa forma no habra guerras en la Tierra.”

“Muy bien, Anastasia. Le has dado un duro golpe a todas las guerras. Esta idea tuya puede hacer
desaparecer a todas las guerras. jEs definitiva! Es cierto...;,qué hombre iba a querer ir a la guerra si
ninguna mujer se acostara con €l después, ni le hiciera tener descendencia...? ;quién?. Eso
significaria que el que empezara una guerra se estaria matando a si mismo y también a su
descendencia.”

“Si las mujeres estuvieran dispuestas a hacer esto nadie nunca empezaria una guerra. La caida de
gracia de Eva seria expiada por las mujeres que viven en la actualidad, por no mencionar su propio
declive, anti si mismos y ante Dios.”

“.Y qué estaria entonces ocurriendo en la Tierra?”
“La Tierra una vez mas estaria produciendo su pristino florecer”

“Eres una poderosa y terca muchacha, Anastasia, fiel a tu suefio, como antes. Pero también eres
ingenua. ;Como puede uno creer en todas las mujeres de la Tierra?”

“;Como puedo no creer en todas las mujeres, Vladimir, si sé que la esencia Divina esta presente
en cada mujer que vive sobre la Tierra hoy? jque se revele en todo su despliegue resplandeciente!
jdiosas! jmujeres de la Divina Tierra! jrevelad en vosotras vuestra propia esencia Divina! jmostraos
a todo el Universo en toda la belleza de vuestra presencia pristina original!. Sois una creacion
perfecta. Fuisteis creadas a partir del suefio Divino. Cada una de vosotras es capaz de domar a las
diversas energias del Universo, jqueridas mujeres, diosas de todo el Universo y de la Tierra!”.



“;Como puedes estar ahi, Anastasia, y afirmar que todas las mujeres de la Tierra son diosas?
Estoy empezando a encontrar tu ingenuidad un poco ridicula. jImaginate! Todas ellas...;diosas?
¢Incluyendo las que estan detras de los mostradores en los almacenes y en los quioscos, las mujeres
de la limpieza, las que friegan los platos, las camareras? j¢, Todas las que cocinan y lavan los platos
dia tras dia en sus cocinas en casa... no me digas que son diosas también?! Incluso me suena a
blasfemia. ;Coémo le puedes llamar diosas a las drogadictas y a las prostitutas?”.

“Bien, en una iglesia, de acuerdo, o una bella dama bailando en un salén, seguro que la gente
diria que ella es una diosa. Pero todas las mujeres normales, vestidas con ropas de a diario, nadie las
va a llamar diosas.”

“Vladimir, es solo una cadena de circunstancias la que hace que las diosas terrenales pasen el
tiempo en una cocina dia tras dia. T has afirmado que soy como un tipo de criatura salvaje, que mi
vida es primitiva, y que sélo el mundo que td habitas es civilizado. Entonces, dime, ¢por qué las
mujeres de tu civilizacion pasan una buena parte de su vida en exiguas cocinas? ¢por qué estan
hechas para fregar los suelos y cargar pesados comestibles desde la tienda a la casa? Te jactas de tu
“civilizacion™ , pero ;por qué hay tanta suciedad en ella? ;Y por qué convertis a las mas bellas
diosas de la Tierra en mujeres de la limpieza?”.

“Y (donde has visto a una limpiadora que sea una diosa? Cualquier mujer brilla en los desfiles
de belleza y se llena de lujo, y cualquier hombre quiere casarse con ella. Y ellas s6lo se casaran con
los hombres que son ricos. Y en cuanto a las que son corrientes, bueno, incluso los pobres no las
necesitan.”

“Cada mujer tiene su propia belleza. Es s6lo que no a todas ellas se les da la oportunidad de
revelar este tesoro. Esta gran belleza no es algo que puedas medir, como la cintura de una persona,
por ejemplo. La longitud de una pierna, el tamafio del pecho, el color de los ojos, todo lo que es
completamente irrelevante. La belleza esta en el interior de la mujer, y se encuentra tanto en una
chica joven como en una mujer de edad madura”.

“Seguro, “en una mujer de edad madura”. jA continuacién me vas a hablar de las viejas!
(Piensas que también son diosas bellas?”.

“Ellas también son bellas a su manera. Y a pesar de las infinitas humillaciones a las que se
enfrentan en la vida cotidiana, la multitud de golpes producidos por el sino, cualquier mujer
etiquetada como “mayor” puede todavia despertarse por la manana con el Sol, caminar sobre el
rocio, sonreirle a la salida del sol con un rayo de conocimiento consciente y luego...”

“0Y luego qué?”

“Y luego de repente hacer que alguien la ame. Sera amada por ella misma y a €l le impartira el
calor de su amor.”

“(,JA qué GGél”?”

“Al unico, al que vea en ella a la diosa interior.”
“No sucede asi”.

“Sucede. Preguntale a algunas mujeres mayores. Te sorprenderas al saber cuantas tienen
romances apasionados.”

“LY estas segura de que las mujeres pueden cambiar el mundo?”



“;Son capaces!. Capaces, sin la menor duda,Vladimir. Una vez que cambien sus
prioridades en el amor, ellas, la creacion perfecta de Dios, devolveran a la Tierra su valor pristino
resplandeciente, transformaran toda la Tierra en el jardin floreciente del suefio Divino. jEllas son la
creacion de Dios! jlas bellas diosas de la Divina Tierra!”.

Capitulo 11: Tres oraciones.

“Hablas de Dios, Anastasia, pero ;como rezas? ;o no rezas en absoluto? Mucha gente me ha
pedido en sus cartas que te pregunte por €so.”

“Vladimir, ;como entiendes tu la palabra rezar?”

“;Qué quieres decir con “cdmo”? ;no es obvio?. Rezar... bueno... rezar. ;Me estas diciendo que
no comprendes el significado de la palabra?”

“Una palabra puede significar distintas cosas para distinta gente, dependiendo de como la
perciban. Para poder expresarme con mas precision te he preguntado qué significa rezar para ti.”

“Nunca he pensado en lo que significa, de todos modos, hay una oracion principal que aprendi
de memoria y a veces la digo, sabes, para asegurarme. Aparentemente debe tener algin sentido
cuando tanta gente la reza.”

“;Qué me estas diciendo? ;Has memorizado una oracion y nunca quisiste descubrir su
significado?”

“No es que no quisiera, es s6lo que nunca pensé en su significado. Pensaba que todo el mundo
sabe lo que significa, asi que ¢por qué molestarme en pensar?. Una oracion, bueno, es como tener
una conversacion con Dios.”

“Pero si esta “oracion principal” significa una conversacion con Dios, entonces dime ;como
puedes hablar con Dios, tu Padre, sin que tenga ningtn significado?”

“No sé como. ;A qué viene todo este revuelo con el “significado”?. Sin duda la gente que
escribid la oracion sabia lo que significaba.”

“(Pero no te gustaria hablar con tu Padre por ti mismo?”
“Por supuesto. A todo el mundo le gustaria hablar con su Padre por si mismo”.

“Pero (como puedes hablar por ti mismo repitiendo las palabras de otra persona, especialmente
sin ni siquiera pensar en lo que hay en ellas?”

Al principio me senti un poco irritado con Anastasia por lo puntillosa que estaba con el
significado de la oracién que yo habia aprendido, pero luego me llegué a interesar por lo que
significaba. Porque me estaba llegando el pensamiento: ¢cdémo ocurrid esto? He aprendido una
oracién que he repetido en un nimero de ocasiones, pero nunca pensé realmente en lo que estaba en
la oracion. Pensé qué interesante seria descubrirlo ya que la habia memorizado. Le dije en voz alta a
Anastasia:

“Bueno, de acuerdo, pensaré en el significado en alglin momento”.



Pero ella persistia:
“;Por qué “en algin momento™? ;no puedes decir tu oracion aqui y ahora?”.
“;Por qué no? Por supuesto que puedo.”

“Entonces, Vladimir, di tu oracion, la que t denominas, entre todas tus oraciones, la principal,
la oracion con la que has intentado hablar con el Padre.”

“En realidad es la Ginica que conozco. Y la aprendi s6lo porque parece que todo el mundo la
considera la mas importante.”

“De acuerdo. Di tu oracion y le seguiré el rastro a tu pensamiento”.

“De acuerdo, escucha.”

“Le dije el Padrenuestro a Anastasia, el cual recordaras que dice asi:

Padre Nuestro que estas en los cielos ...etc.

Dejé de hablar y miré a Anastasia. Pero ella estaba sentada alli, con los ojos bajos, sin mirarme.
Estaba sentada alli, sin decir una palabra, con una expresion triste en el rostro, hasta que no pude
aguantar mas y le pregunteé:

“¢Por qué no dices nada, Anastasia?”

Sin levantar la cabeza ella pregunté:

“;Qué palabras esperas oirme decir, Vladimir?”

“;Qué significa “qué palabras™? Dije la oracion sin un solo fallo. ;Te gusto? Al menos podrias
decir si te gustd o no, pero no dices una palabra.”

“Cuando estabas diciendo la oracion, Vladimir, yo intentaba seguir tus pensamientos, tus
sentimientos, el sentido de tu apelacién a Dios. Comprendia el significado de las palabras de la
oracion pero tu no comprendias todas las palabras. Tu recién nacido pensamiento se estaba
desintegrando, alejandose de ti y no habia absolutamente ningun sentimiento. Eras incapaz de
captar el significado de muchas palabras y no te estabas dirigiendo a nadie. Simplemente estabas
murmurando.”

“Pero dije la oracidon como lo hace todo el mundo. Estuve en la iglesia y alli incluso usan
palabras méas incomprensibles. Oi como la dicen otra gente. La sueltan a gran velocidad, jy eso es
todo! Y yo te la dije lentamente y con cuidado, para que la entendieras.”

“Pero antes dijiste que era una oracion dirigida a Dios.”

“Si, dije eso.”

“Pero Dios es nuestro Padre. El es una persona. Es una entidad viva. El Padre es capaz de sentir
y de comprender, cuando se inicia una comunicacién normal. Pero tu...”



“.Yo qué? Te estoy diciendo que esa es la manera en la que todos la dicen cuando se dirigen a
Dios.”

“Imagina que tu hija Polina esta delante de ti, y de repente empieza a hablar con un mondlogo y
a deslizar en sus frases palabras que ni siquiera entiende. ¢Estarias contento como padre de que ella
te hablara de esa forma?”

Pude imaginarme la situacion perfectamente, y empecé a sentirme incomodo ante el hecho. Ahi
estaba mi hija, delante de mi, murmurando algo como una persona medio loca, sin ni siquiera saber
lo que queria.

Asi que llegué a una decision. No, tenia que sacarle un sentido consciente a mi oracion. No
puedo farfullar palabras sin sentido. Apareceria ante Dios como un idiota medio loco. Si alguien
quiere farfullar, adelante, que lo haga. En cuanto a mi, definitivamente haré el esfuerzo por
comprender toda la oracién. Sélo tengo que encontrar un lugar para encontrar el sentido de las
palabras que no conozco. ;Y por qué hablan con un lenguaje desconocido en la iglesia?. Le dije en
voz alta a Anastasia:

“;Sabes? Quizas no sea una traduccion completa y exacta. Por eso mi pensamiento se perdia,
como tu dices.”

“Vladimir, el significado se puede entender incluso con esta traduccion. Por supuesto que
contiene palabras que ya no se usan en el habla cotidiana. Pero el sentido esté claro cuando te paras
a pensar y decides qué es lo mas importante para ti y qué es lo mas agradable para el Padre. ;Qué es
lo que tu deseas decir al pronunciar este mensaje de oracion dirigido al Padre?”

“Bueno, lo que dicen las palabras, probablemente es eso lo que quiero decir yo también. Quiero
que El me de pan para comer, que me perdone los pecados y faltas, que no me lleve a la tentacién y
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que me libre del mal. Todo esta claro ahi.

“Vladimir, Dios provey6 de comida para Sus hijos e hijas antes incluso de que nacieran. Mira a
tu alrededor, hace tiempo que se te ha provisto de todo. Un padre amante perdona a todo el mundo
sus pecados sin que se le pida, y ni siquiera piensa en conducir a nadie a la tentacion. El Padre le ha
dado a cada uno la capacidad de soportar las astucias del mal. ;Por qué ofender al Padre no dandote
cuenta de que El ya te proveyo hace mucho tiempo? Sus regalos eternos estan a tu alrededor. ;Qué
mas puede dar este Padre amante que ya se lo ha dado todo a Su hijo?

“UY si falta algo?”

“Dios da el méximo. Lo ha dado todo a Sus hijos e hijas, desde el principio. jTodo!
jcompletamente! Como padre que ama a Su hijo incondicionalmente, no puede pensar en un bien
mayor que la alegria que procede de la gozosa existencia de Sus hijos. jSus propios hijos e hijas!

“Dime, Vladimir, ;como se puede sentir el Padre después de haberlo dado todo a sus hijos desde
el mismo principio, viéndoles aparecer ante El constantemente pidiéndole: “mas, mas, cuidanos,
salvanos, estamos indefensos, somos como nada”. Por favor, contéstame. Como padre que eres,
(desearias tener hijos asi?”

“No te puedo dar una respuesta de inmediato. Lo pensaré cuando tenga un momento tranquilo”

“Si, si, por supuesto. Cuando tengas tiempo, piensa qué le gustaria oir al Padre, aparte de
peticiones.”



“;Quieres decir que Dios también querria algo de nosotros.? ;qué?”

“;Qué desearia oir decir a sus hijos cualquier padre?”

“Dime, Anastasia, ;alguna vez le rezas a Dios?”

“Si”, contesto.

“Entonces dime tu oracion”

“No puedo decirte a ti mi oracion, Vladimir. Mi oracion esta destinada a Dios.”
“De acuerdo, habla con Dios entonces. Puedo oirlo.”

Anastasia se levantd, extendio los brazos, me volvié la espalda y empezé a decir unas palabras.
Palabras ordinarias que uno puede escuchar en una oracién, pero algo en mi interior empez6 en
seguida a temblar. La manera en la que decia estas palabras no era la manera en la que decimos las
oraciones. Las decia como si estuviera hablando con un amigo intimo, a un amado, a un pariente.
Sus palabras tenian toda la entonacidn de una conversacion viva. Pasion, alegria, ferviente éxtasis,
como si a quien Anastasia le estaba hablando estuviera justo alli delante de ella:

Padre mio, estas presente en todas partes
gozosamente te doy las gracias por la luz de la vida,
por tu brillante reino visible aqui y ahora
y por tu voluntad amante. jQue el bien viva siempre!

Te doy las gracias por el pan y la comida de cada dia

y por tu amante paciencia,

y por conceder el perddn de los pecados a tu bella Tierra.
Padre mio, jestas presente en todas partes!

Soy tu hija, estoy aqui en medio de tu creacion,
no les dejaré entrar a la debilidad y al pecado
sino que seré digna de tu consumacion.

Padre mio, jestas presente en todas partes!

Soy tu hija, tu alegria yo declaro.

Mi ser entero magnificara tu gloria

en tu brillante suefio viviran y compartiran las edades.
iSerd asi! jAsi lo deseo! Soy hija tuya.

Padre mio, estas presente en todas partes.

Anastasia termind su oracion. Continué comunicandose con todo lo que le rodeaba. Parecia
como si estuviera rodeada de una luz radiante. Durante la oracion, mientras estuvo cerca de mi, algo
invisible sucedié alrededor. Y lo que sucedié me tocd. No fue un toque externo, sino interno. Me
hizo sentir bien, confortable. Pero cuando Anastasia se apartd se desvanecio el efecto. Le dije:

“Dijiste la oracién como si Alguien hubiera estado junto a ti que podia entenderla”.

Anastasia se volvid hacia mi, con la cara resplandeciente. Extendié los brazos, giré sonriendo y
luego, mirandome con seriedad a los ojos dijo:



“Vladimir, Dios, nuestro Padre, también le habla a cualquiera que tenga una peticion y contesta a
cada oracion.”

“Entonces ¢por qué nadie comprende Sus palabras?”

“;Palabras? La gente de la Tierra tiene tantas palabras con significados diferentes. Hay tantos
idiomas y dialectos diversos. Y sin embargo hay una lengua para todos. Una lengua para todas las
Ilamadas Divinas. Esta entretejida con el susurro de las hojas, las canciones de los pajaros y el
arrullo de las olas. El idioma Divino tiene fragancia y color. A través de este lenguaje Dios
responde a la peticion de cada uno y le da una respuesta a su oracioén.”

“;Podrias traducir o expresar con palabras lo que nos dice?”
“Te podria dar una aproximacion”.
“;Por qué solo una aproximacion?”

“Porque nuestro idioma es demasiado pobre para ser compatible con el idioma en el que Dios
nos habla.”

“No importa, dimelo de la manera que puedas.”
Anastasia me mird, estir6 los brazos al frente y su voz — su voz le salia en un tono grave:

iHijo mio! jMi querido hijo!

Cuénto tiempo llevo esperando. Todavia estoy esperando.
Un minuto contiene cien afios, un momento dura milenios.
Estoy esperando

Te lo he dado todo. La Tierra es toda tuya.

Eres libre en todo. Escogeras tu propio camino.

Todo lo que te pido, hijo mio, mi querido hijo,

es que seas feliz.

No me ves.

No me oyes.

En tu mente hay dudas y penas.

Te estas apartando. (A donde?

Y te inclinas hacia alguien.

Te extiendo mis manos.

Hijo mio, mi querido hijo.

Sé feliz. Te lo pido.

Te alejas otra vez. Pero tu camino no conduce a ningun sitio.
La Tierra explotara siguiendo ese camino.

Eres libre en todo, y el mundo esta explotando

y destrozando tu camino.

Eres libre en todo, pero me mantendré firme.

Te restauraré a la vida con la dltima hoja de hierba.

Y una vez mas el mundo brillard

Solo sé feliz, te lo pido.

En el rostro de los santos surge una profunda pena.

Estas asustado por el juicio y el infierno.

Te dicen que enviare jueces.



Pero yo solo rezo por el momento en el que

tl y yo estemos otra vez juntos.

Creo que regresaras

Sé que vendras

Te abrazaré una vez mas.

i No como un padrastro! jno como un padrastro! jsoy tuyo!
Soy tu Abba, tu Padre, el Gnico. (ver nota)

Y td eres Mi propio hijo, mi propio querido hijo,

iSeremos felices juntos siendo uno!

Después de que Anastasia dejara de hablar me Ilevé un tiempo recuperar la compostura. Aunque
parecia que estaba escuchando los sonidos que me rodeaban, quizés realmente estaba escuchando
cdmo corria mi sangre por mis venas a un ritmo extraordinario. ;Qué habia comprendido? No
puedo comprenderlo, ni siquiera hoy.

Por medio de esta ferviente interpretacion, Anastasia habia mostrado la oracién de Dios al
Hombre. ¢Quién podia decir si las palabras eran verdaderas o no? ¢y quién podria decir por qué
esas palabras hacian surgir emociones tan fuertes? ¢y qué estoy haciendo en este momento? Estoy
dejando correr a mi pluma por la pagina con una excitacidn consciente, 0 quizas no tan consciente...
¢ Me estoy volviendo loco? ¢;estoy mezclando sus palabras con las que los bardos cantan ahora en su
nombre? Todo es posible. Quizas los que lean esto lo entenderan. Yo intentaré entenderlo cuando
haya acabado de escribir. Y estoy escribiendo otra vez. Pero de nuevo, al igual que alli en el bosque,
como si estuviera atravesando una cortina, de vez en cuando las lineas de esas oraciones que
escuché en la taiga apareceran de repente. Y de nuevo surge la cuestion, una cuestion dificil, que
contindia atormentdndome hasta hoy, a través de escenas de nuestras vidas y reflexiones. Una
pregunta que temo intentar responder, incluso a mi mismo. Pero no la puedo tener mas tiempo en
mi interior. jQuizas aparezca alguien con una respuesta convincente!.

jLa oracion! jEsa oracion de Anastasia! jsolo palabras! Las palabras de una reclusa de la taiga,
de una iletrada reclusa, con su propia y Unica manera de pensar y su propio y Unico estilo de vida.
Sélo palabras. Pero por alguna razén, cada vez que las oigo, saltan las venas de la mano con la que
escribo, y la sangre tiene un pulso mas rapido en ellas. Late, descontando los segundos en los cuales
cada uno de nosotros debe decidir qué es lo mejor para nosotros, y coémo continuar vivos. ¢Le
deberiamos pedir a un amable Padre que nos salve, nos dé, nos provea? O en cambio, con confianza
y desde el corazén deberiamos declarar de repente, como ella hizo.

Padre mio, jestas presente en todas partes!

No les dejaré entrar a la debilidad y al pecado,
soy Tu hijo, yo declaro tu alegria.

Mi ser entero magnificara Tu gloria...

¢Qué oracion tendra el significado més agradable para EI? ¢qué deberia hacer, o qué deberiamos
todos juntos hacer? ;qué camino deberiamos tomar?

Mi Padre, jestas presente en todas partes!
A la debilidad y al pecado no les dejaré pasar...

¢Pero de donde saca uno el coraje para hablar asi? ;y para llevarlo a cabo una vez haya dicho la
oracion?



NOTAS

1. Abba: Mateo 6, 9-13(versidn autorizada del rey Jaime), mas dos lineas traducidas de una
vieja version rusa del Padrenuestro. Se ha de notar que el texto ruso de la oracion incluye
muchas palabras antiguas del Eslavo de la Iglesia Antigua que apenas son comprensibles
para el ruso moderno. Ademas, el uso frecuente del Eslavo de la Iglesia Antigua en la Iglesia
Ortodoxa significa que muchos rusos actuales lo asocian con una “lengua desconocida”, una
situacion similar al predominio anterior del latin en la iglesia catolica.

Capitulo 12. El linaje de Anastasia

“Cuéntame, Anastasia, ;coOmo pudisteis ti y tus antepasados vivir durante tanto tiempo, incluso
milenios, en el remoto bosque, alejados de la sociedad?. Si, como dices, toda la humanidad es un
solo cuerpo y todos tienen un solo origen, entonces ¢por qué tu linaje de ancestros es, en contraste
con todo el resto, una especie de proscritos?”.

“Tienes razon, todos tenemos un Unico padre. Y luego hay padres a los que podemos ver. Pero
cada alma humana tiene la libertad de elegir su propio camino, que le conduce a una determinada
meta. Entre otras cosas, la eleccion depende de como se alimentan nuestros sentimientos.”

“.Y quién aliment6 de esa forma a tus distantes antepasados de manera que tu linaje es tan
distinto incluso hoy? ;Es tu estilo de vida, digamos, o la manera de entender las cosas?”.

“Sucedié hace mucho tiempo. S¢€ que dije hace mucho tiempo pero parece que sucedid ayer.
Quizés lo pueda expresar mejor de esta forma: lleg6 un tiempo en el que la humanidad aspiraba no
a la co-creacion, sino a analizar la creacion de Dios, en el que las lanzas volaban y en el que las
pieles de las fieles criaturas se consideraban de valor en el cuerpo de la gente, cuando la conciencia
de cada uno estaba siendo alterada y dirigida por el camino que conduce a hoy, cuando el
pensamiento humano fallo, al aspirar no a la creacién sino a la acumulacion de conocimiento -de
repente la gente empez6 a analizar el proceso mediante el cual los hombres y las mujeres podian
experimentar una tremenda satisfaccion al mezclar sus cuerpos. Entonces por primera vez los
hombres empezaron a poseer a las mujeres y las mujeres a someterse a los hombres, no por la co-
creacion, sino para experimentar una sensacion satisfactoria.

“Les parecia a ellos, como les parece a la gente de hoy en dia, que tal sensacion surge cada vez
que hay una mezcla de los elementos masculinos y femeninos, de sus cuerpos visibles, de su carne.

“De hecho, la satisfaccion producto de la mezcla de simplemente los cuerpos fisicos es fugaz e
incompleta. En el intercambio del deseo carnal no hay participacion de los planos superiores del ser
humano. El hombre aspiraba a sentir una sensacion de plenitud al cambiar los cuerpos y los
métodos de estar juntos, pero incluso hoy no lo ha logrado plenamente.

“La triste consecuencia de estos placeres carnales ha sido sus hijos. Los hijos se quedaron
privados de la aspiracion consciente hacia la meta de la realizacion del suefio Divino. Y las mujeres
empezaron a experimentar dolor al dar a luz. Y la generacién que crecia estaba condenada a vivir
atormentada y la ausencia de los tres planos del ser significaba que no se les ofrecia ninguna
oportunidad de lograr la felicidad de ninguna manera. Y de esta manera hemos llegado a hoy dia.

“Una de las primeras mujeres que experimentd dolor al dar a luz vio que su nifia recién nacida se
habia hecho dafio en la piernecita durante el nacimiento y estaba tan débil que no podia llorar. La
mujer también vio que el hombre que habia disfrutado del placer sexual con ella permanecia



indiferente ante el nacimiento y ya estaba buscando obtener placer con otra mujer. Y de esta
manera, la mujer que habia llegado a ser madre se irritd contra Dios. Agarro a su nifia recién nacida
y corrio con ella con todas sus fuerzas, alejdndose de todo el mundo, corrié hacia el interior del
bosque, hacia un lugar aislado donde nadie vivia. Parandose para recuperar el aliento en su
desesperacion, secandose las lagrimas de las mejillas, despotricaba contra Dios con palabras de
rabia y frustracion:

“;Por qué en Tu resplandeciente mundo, como tU lo describes, hay dolor y maldad y rechazo?
No experimento ninguna satisfaccion cuando me vuelvo a contemplar el mundo de Tu creacion. Me
encuentro completamente abatida y ardo de rabia. He sido rechazada por todos y el Gnico con quien
hice el amor esté haciendo el amor con otra ahora. Se ha olvidado de mi. ;Y fuiste t0 quien los
hizo? El es tuyo, el que fue falso y me traiciond. Después de todo, la que esta haciendo el amor con
él, también fue hecha por ti. Estas son tus creaciones, ¢verdad? ;Y yo? Solo quiero estrangularlos.
Estoy ardiendo de enojo por ellos. Tu mundo se ha vuelto triste y sin alegria para mi.
¢ Qué tipo de destino seleccionaste para mi? ;Y por qué di a luz a esta nifia deformada y medio
muerta? No quiero que nadie la vea. No hay alegria para mi al contemplarla.”

“La mujer no puso a la nifia en el suelo, cruelmente arroj6 al suelo al bulto medio muerto, a su
propia hija. En su desesperacion e ira de nuevo exclamé a Dios:

“1Que nadie le ponga los ojos encima a mi hija! Mira y ve. Mira y ve los tormentos que sufren tus
creaciones. No va a vivir. No podré alimentar a la nifia a la que he dado a luz. Mi mal genio ha
quemado la leche de mi pecho. Me moriré. jPero miray ve! Mira y ve cuantas imperfecciones hay
en el mundo que has creado. Que tu “nacimiento” muera ante tu vista. Que muera entre las
creaciones de la Tierra.

“Después la mujer se alejo de su propia hija, enfadada y triste. El bebé recién nacido quedo solo,
un pequefo bulto indefenso que apenas respiraba, sobre la tierra arbolada. Mi antepasada lejana fue
esa nifia, Vladimir.

Dios sinti6 la ira y la desesperacion que venia de la Tierra. Sintié pena y compasion por esa
deprimida y llorosa mujer. Pero el Padre invisible que la amaba no podia alterar su destino. La
mujer que corria desesperada llevaba una corona de libertad concedida por Dios. Cada hombre forja
el destino de su propia alma. El plano material del ser no esta sujeto a nadie. Esta bajo el completo
control del mismo Hombre.

“Dios es una persona. Es el padre de todos, pero no existe en la carne. No en la carne. Pero en El
estd un complejo de todas las diversas energias del universo, un completo complejo de sentimientos
que pertenecen al Hombre. Puede regocijarse y puede sentir dolor. Puede apenarse por uno de Sus
hijos o hijas que eligen un camino que les conduce al sufrimiento. Brilla con ternura paternal para
todos y todos los dias, para todos sin excepcion. Acaricia a toda la Tierra con un rayo solar de
amor. Dia tras dia, nunca pierde la esperanza de que las hijas e hijos de su concepcion sigan el
camino Divino. No por ordenes, no por el miedo, usaran su libertad de eleccion para determinar su
propio camino hacia la creacion conjunta, la regeneracion y la alegria de su contemplacion. Nuestro
Padre tiene fe y espera. Sostiene la vida con su Ser. Nuestro Padre incluye todo el complejo de
sentimientos humanos.

“;Podria alguien imaginar como nuestro Padre, Dios, se sinti6 cuando su nifia recién nacida
yacia muriendo silenciosamente alli sola en su bosque salvaje, entre sus propias creaciones?

“La nifia no lloraba, ni siquiera hacia ningun sonido. El pequefio latido estaba disminuyendo. De
vez en cuando sus pequefios labios buscaban un pezédn dador de vida, tenia sed.



“Dios no tiene manos de carne. Aunque El todo lo ve, no podia llevar a su pecho a la nifia.
Habiéndole dado todo al hombre, ;qué mas podia darle?. Y de esta manera, El, que puede llenar
todo el universo con la energia de Su suefio, se comprimio en una masa de energia sobre el bosque.
Una pequefia, diminuta masa, capaz de dispersar todos los vastos mundos del Universo en una sola
explosion. Concentrod la energia de Su amor por encima del bosque, el amor que expresaba hacia
todas sus creaciones. Por medio de ellas se encarné sobre la Tierra. Y ellos...

“Y una pequefia gota de lluvia tocé los labios de la nifia que yacia sobre la tierra, los labios que
ya se estaban poniendo azules y en seguida sopl6 una calida brisa. De los arboles cayo polvo de
polen y la nifia lo respird. Paso el dia y llegd la noche y la nifia todavia estaba viva. Todas las
bestias y criaturas del bosque, abrazadas por una delicia Divina, reconocieron a esta nifia como a su
propia hija.

“Pasaron los afos, la nifia crecid y se convirtioé en una mujer. Puedo llamarla Lilith.
Al caminar por la tierra brillante bajo los rayos del sol todas las otras formas de vida gritaban su
nombre felices y alabandola. La sonrisa de Lilith iluminaba y acariciaba el mundo que Dios habia
creado a su alrededor. Lilith aceptaba todo lo que le rodeaba al igual que nosotros aceptariamos a
nuestra madre o padre.

“Conforme iba creciendo se iba aventurando cada vez con mas frecuencia hacia el borde del
bosque. Ocultandose en silencio entre las altas hierbas y los arbustos, observaba como vivia la
gente tan parecida a ella en aspecto, pero jqué vida tan extrafia era esal. Se estaban distanciando
cada vez mas de las creaciones de Dios, construyendo casas en las que vivir, talandolo todo
alrededor, y por alguna razon, vistiéndose con el cuero de los animales. Y se enorgullecian mucho
al matar a las criaturas de Dios y fanfarroneaban de quién podia matar a su presa con mas rapidez.
Y producian cosas a partir de la materia muerta. Todavia Lilith no se habia dado cuenta de que la
gente que creaba cosas muertas a partir de cosas vivas se consideraban a si mismos muy sabios por
ello.

“Ella aspiraba a hablarles a esa gente de cosas que podian ofrecerle alegria a todo el mundo. Ella
deseaba intensamente una creacion conjunta y la alegria que viene de su contemplacion. Ella sentia
una necesidad cada vez mayor de dar a luz a un nuevo ser vivo, una creacion Divina.

“Cada vez con mas frecuencia su mirada se fijaba en un hombre en particular. Era mas bien
vulgar en comparacion con sus compafieros. No se distinguia en el lanzamiento de la lanza y se
consideraba a si mismo un cazador de poco éxito. Era pensativo y a menudo cantaba en voz baja
para si mismo. A menudo salia a solas y sofiaba en soledad.

“Un dia Lilith sali6 para encontrarse con esa gente. Ella habia recogido regalos vivos del bosque
y los llevaba en una cesta de mimbre para darselos a un grupo de gente, a hombres que estaban
alrededor de un elefante bebé al que habian matado y estaban discutiendo secretamente de algo. Y
él estaba alli entre ellos, su elegido. Al verla a ella todas las voces se quedaron mudas.

“Lilith era una mujer de excepcional belleza. Ella no habia hecho nada por cubrir su esbelta
figura, ignorante del poder que los deseos carnales tenia sobre los seres humanos masculinos. Se
lanzaron hacia ella en masa estupidamente. Poniendo sus regalos en el suelo, se dio cuenta del
fuego del deseo carnal y de la lujuria que ardia en sus 0jos. Y é€l, su elegido, corri6 tras todo ellos.

“Incluso desde la distancia Lilith sentia con qué fuerza la ola de agresion tocaba las cuerdas
delicadas de su alma. Dando un paso atras, se volvid de repente y corrid alejandose de la horda de
guerreros que se le acercaba.



“Hirviendo de deseo siguieron intentando cazarla durante mucho tiempo. Ella corria sin ninguna
dificultad al respirar y no se cansaba, mientras que los que la perseguian estaban empapados en
sudor. Pero no le iban a poner la mano encima a Lilith. Los que ansiaban capturar a esta belleza no
conocian la verdad de que para conocer la belleza uno debe incluir tal belleza en si mismo.

“Y los guerreros se cansaron de la caza. Perdiendo de vista a Lilith, empezaron a volver por
donde habian venido y se perdieron. Al final encontraron el camino.

“Todos menos uno. Cansado de correr, se sent0 en un arbol caido y empez0 a cantar. Lilith se
escondid en silencio y reconocio al cantante como aquel al que su corazon deseaba, que también
habia corrido detras de ella junto a los otros hombres de la multitud. Sin embargo ella le permitid
que la viera, desde la distancia, para mostrarle el camino de vuelta a su campamento. Y él la siguid,
pero no corrio detras de ella.

“Al llegar al borde del bosque y al ver el campamento y el fuego ardiendo alli lo olvidé todo y
empez0 a correr hacia alli. Y Lilith observaba como corria su elegido. Su corazon latia de forma
rara o de repente se paraba, cuando Lilith se decia a si misma:

“Sé feliz entre los demds, mi amado, s¢ feliz. Oh, jcdémo me gustaria oir, no una cancion triste,
sino tu canturreo feliz aqui en mi bosque querido!

“De repente el corredor se pard, se volvid hacia el bosque, como si se parara a reflexionar. Mird
al campamento y luego en direccidn al bosque. De repente tir6 su lanza y dio un paso hacia adelante
con confianza. Camind hacia donde Lilith estaba oculta. Lilith veia como él pasaba dejando atras su
escondite, sus ojos fijos en él. Quizas fue su mirada de amor la que le hizo detenerse. Se dio la
vuelta y caminé en direccion a ella. No escap6 cuando se le acercd. Colocd su todavia timida mano
en su mano extendida. Y comenzaron a andar juntos cogidos de la mano, aunque todavia sin hablar
nada. Ahi estaban, caminando hacia el claro donde Lilith habia crecido, mi padre el poeta y mi
antepasada.

“Los afos pasaron y el linaje continud. Y en cada generacion de mis antepasados una persona al
menos tenia la inspiracion de desear ir a visitar a esa otra gente, tan similar en aspecto, pero con un
destino tan distinto. Iban bajo diversos disfraces. Podian mezclarse con los guerreros, o con los
sacerdotes, 0 pasar por eruditos. Como poetas, brillaban en su poesia. Intentaban hacerle saber a la
gente que habia otro camino hacia la felicidad, que quien los creo estaba a bien con ellos, que no
necesitaban ocultarse de él y seguir sus intereses vanos y mercenarios, 0 querer a otras entidades en
vez de al Padre.

“Intentaban decirselo a los demés y morian. Pero incluso cuando un hombre o una mujer
quedaba solo, por medio de su amor encontraban a un amigo entre aquellos que vivian un estilo de
vida tan diferente, y de este modo continud nuestro linaje, y con nuestro pensamiento y nuestro
modo de vida fiel a nuestros origenes pristinos, permanecié sin cambiar.”

Capitulo 13: Sentir las acciones de toda la humanidad
“Espera, Anastasia”, grité¢ después de que un pensamiento me golpeara como un electroshock,
“dices que todos murieron. Y que asi ha sucedido durante milenios. ;Y que ninguno de los intentos

tuvo éxito y toda la humanidad va a su libre antojo?

“Si, ninguno de los intentos realizados por mis antepasado tuvo éxito”



“(Eso significa que murieron todos?”
“Todos los que salieron y fueron a estar entre la gente y intentaron hablar con ellos”

“Asi que eso significa una cosa, que tu pereceras también, como todos los demas. También td
has empezado a hablar. Y esperar algo aqui simplemente es estipido. Si nunca nadie consiguié
cambiar el mundo o el modo de vida de la sociedad, entonces ;qué te hace pensar que td...”?

“;Por qué hablar prematuramente sobre la muerte, Vladimir?. Mira, todavia estoy viva. Y tl
estds aqui conmigo y nuestro hijo esta creciendo.”

“;Pero qué te hace tener tanta confianza? ;qué te hace pensar que ti vencerds mientras que tus
antepasados fracasaron? Todo lo que haces es hablar, al igual que hicieron ellos.”

“(Es eso lo que ta piensas, que solo hablo? En algin momento deberias prestar més atencion a
las frases que uso. No son para el intelecto. No contienen informacion que no se haya dado antes,
sino que la gente las lee y experimenta un movimiento emocional en su interior. Es debido a la
forma en la que estan construidas que la gente puede captar muchas cosas “entre lineas”. La poesia
de su propia alma rellena los huecos, lo que no esta explicito en el propio texto. Y ahora no soy yo
quien les esta hablando de la verdad Divina, los lectores lo estan descubriendo por ellos mismos. Su
numero se esta multiplicando a un ritmo cada vez mayor y ahora no se les puede desviar del camino
del suefio que pertenece solo a Dios. Mi mision todavia no ha terminado y el deseo del Creador ya
se ha hecho verdad en muchos corazones. Y esta es la parte mas importante.

“Cuando el corazon aspira a algo en un suefio, invariablemente, créeme, invariablemente se ha
de realizar en la vida.”

“ Entonces dime, ;por qué no se explico todo en tales frases antes de ésta?”

“No lo s€.jQuizas el Creador brilla con algtn tipo de energia nueva! Una energia que nos habla
de nuevo de algo que vemos a nuestro alrededor todos los dias, algo que vemos pero a lo que no le
prestamos suficiente atencién o sobre lo que no reflexionamos. Y mis sentimientos no me engafian,
tengo el claro sentimiento de que El esta acelerando todas sus diversas energias una vez mas. Un
nuevo amanecer viene para toda la Tierra. Sus hijos e hijas terrenales experimentaran la vida tal
como fue creada por la energia del suefio Divino. Y tanto tu como yo realizaremos nuestra parte.

“iPero lo mas importante! Lo mas importante son aquellos que se han vuelto los primeros en
sentir estos pensamientos que hay entre lineas, los pensamientos que la energia del Creador ha
implantado en la gente, como la masica del alma. jTodo ha ocurrido! jHa pasado! La gente ya esta
aspirando a crear un nuevo mundo en sus pensamientos!”.

“Estas hablando en términos muy generales, Anastasia. Hablame especificamente, ;qué deberia
hacer la gente? ¢qué tipo de mundo deberian construir y cémo, de manera que toda la gente de este
mundo pueda vivir felizmente para siempre?”

“Yo no te lo puedo decir mas especificamente de momento, Vladimir. No es dificil encontrar
tratados de todo tipo en la vida de la humanidad. Muchos han sido de tal tipo que la gente ha caido
y les ha rendido culto. Pero ninguno de ellos tiene ningun sentido. Los tratados no tienen poder para
cambiar el mundo y un punto servird como confirmacion de eso.”

“;Qué punto? No entiendo.”



“Ese punto en el Universo designado como un limite universal. El punto en el que toda la
humanidad esta ahora. Y todo depende de la direccion en la que dé el siguiente paso. Todo esto
demuestra que no tiene ningdn sentido los tratados. Desde el comienzo de la creacion toda la
humanidad es atraida sélo por los sentimientos.”

“Espera un momento, espera. /Y yo? ;quieres decir que yo no hecho todo en mi vida por medio
de mi mente?”

“Vladimir, tG, como todos los demas, has cambiado con tu mente la interrelacion de las cosas
materiales que te rodean. Has estado intentando por medios materiales experimentar sensaciones
que cada Hombre conoce intuitivamente. Sensaciones que todo el mundo esta buscando pero que no
puede encontrar.”

“;Qué tipo de sensaciones? /sensaciones que todo el mundo esta buscando? ;qué quieres decir?”
Las que la gente sentia entonces, en sus origenes pristinos, cuando atun vivian en el Paraiso.”

“lAsi que intentas decir que yo he trabajado para lograr tantas cosas por medio del poder de mi
mente solo para poder discernir estos sentimientos del Paraiso?”’

“Pero piensa por ti mismo, Vladimir, ¢por qué hiciste todo lo que hiciste?

“;Qué quieres decir con “por qué”? Al igual que todo el mundo he estado gandndome la vida
para mi y para mi familia. Para sentir que no soy peor que los demas”.

“Dijiste para sentir.
“Si, eso es lo que dije”
“Ahora intenta pasar esto por tu mente: “para sentir las acciones de toda la humanidad:”

“.Qué quieres decir con todas? ¢, Incluso las acciones de los drogadictos, son también ellos parte
de una busqueda de tales sensaciones?”

“Por supuesto. Al igual que todos, ellos aspiran a encontrar tales sensaciones, inicamente que
ellos lo hacen a su manera, sometiendo sus cuerpos a la tortura, tomando veneno en la creencia de
que éste les puede ayudar, so6lo por un momento, a experimentar incluso una aproximacion a una
gran sensacion.

“Y el borracho, olviddndolo todo, hace una mueca de dolor y bebe su amargo veneno solo debido
a que la basqueda de una bella sensacion vive en él también.

“Y el cientifico usa su mente y llega con una fantastica invencion, pensando que ésta le ayudara a
encontrar satisfaccion, al igual que todos, pero es indtil.

“Durante toda la historia, Vladimir, el pensamiento humano ha inventado un tremendo niumero
de cosas sin sentido. Piensa en la multitud de objetos que te rodean en donde vives. Y se considera
que cada uno de esos objetos es el logro del pensamiento cientifico. Piensa en el trabajo de multitud
de personas que hay detras. Por favor, dime, ¢cudl de estos objetos te ha hecho feliz y satisfecho
con la vida?”



“;Cudl? ;cudl?, bueno, quizas no uno solo, si los miras individualmente. Pero tomados todos
juntos, estos objetos hacen que la vida sea mucho mas facil.

“Por ejemplo, el coche. Te pones detras del volante y puedes ir a donde quieres. Puede hacer
frio y estar lloviendo en la calle, pero en el coche puedes poner la calefaccion. Puede hacer calor
fuera, pero dentro todo lo que tienes que hacer es poner el aire acondicionado y tienes un viaje
agradable y fresco. Y en tu casa, en la cocina, por ejemplo, hay montones de aparatos para ayudar a
las mujeres. Hay incluso lavavajillas para evitarle al ama de casa tal trabajo. Y aspiradoras para
limpiar las habitaciones y ganar tiempo también. Todo el mundo sabe que hay muchos més objetos
que pueden hacer nuestra vida mucho mas facil.

“;Ay! Vladimir, “los que hacen la vida mas facil” son totalmente ilusorios. El hombre esta
obligado a pagar por ellos dia tras dia mediante su sufrimiento y un espacio de vida méas corto. Para
permitirse estos objetos sin alma la gente se ve obligada a pasar toda su vida esclavizada realizando
tareas que no dan alegria. Cuantos méas objetos sin alma aparecen a nuestro alrededor més
claramente muestran el grado de ignorancia de lo que constituye la esencia del ser universal.

“Eres un Hombre. Echa un vistazo atento a tu alrededor. Para producir otro objeto mecénico se
construyen fabricas, las cuales producen una contaminacion letal, matan el agua y luego td... TQ, un
Hombre, estas obligado a pasar toda tu vida trabajando sin alegria. Esos objetos no te sirven a ti,
sino tu a ellos, inventando, reparando y sometiéndote a lo que fabricas. Mientras tanto, dime
Vladimir, , ¢quién entre tus grandes mentes cientificas invento este particular mecanismo y en qué
fabrica se produce?”

“(Cual?”
“La pequeia ardilla con la piia, la que estd debajo de mi mano.

Miré la mano de Anastasia. La tenia extendida, con la palma hacia abajo, a aproximadamente
medio metro del suelo. Y sobre la hierba, debajo de su mano, una pequefia ardilla roja estaba de pie
sobre sus patitas traseras. En sus patitas delanteras la ardilla tenia una pifia de cedro. Primero su
cabeza estaba inclinada hacia la pifia, luego levanto la cabeza, con sus brillantes ojos redondos fijos
en el rostro de Anastasia.

Anastasia sonrid, mirando a la pequefia criatura. Sostuvo en equilibrio su mano, sin moverse, en
la misma posicion de antes. Y de pronto la ardilla puso la pifia en el suelo, empez0 a trabajarla
usando las ufias de sus patas delanteras para quitar las cascaras y sacar un pequefio pifién. Y una vez
mas la pequefia criatura se puso de pie sobre sus patas traseras, levant6 la cabeza y parecio que
sostenia el pifidn para Anastasia, como si le estuviera pidiendo que lo cogiera de sus manos. Pero
Anastasia continud sentada en la hierba como antes, sin moverse.

Luego la ardilla bajo la cabeza y rapidamente mordio la cascara y tras pelarla colocé los pifiones
sobre una hoja ancha. Luego comenzd a sacar mas pifiones de la pifia, siempre mordiendo la cascara
y colocando los pifiones sobre la hoja. Anastasia entonces puso su mano sobre la hierba, con la
palma vuelta. Entonces la ardilla traslado todos los pifiones de la hoja a su mano. Con su otra mano
Anastasia acaricio a la pequefia criatura peluda, que se habia quedado completamente inmovil.
Luego se acercd mas a Anastasia y se quedé de pie, aparentemente temblando de alegria ante ella, y
la mir6 a los 0jos.

“Gracias” dijo Anastasia a la ardilla. “Hoy, bella mia, has estado mejor que antes. Vamos, vete a
tus asuntos, mi pequefia trabajadora. Encuentra a tu elegido, bella mia, uno que sea merecedor.” Y
se movid con su mano hacia un cedro cercano de enormes ramas extendidas. Dondequiera que la



ardilla empezara a saltar, realizaba un circulo dos veces alrededor de Anastasia antes de dirigirse en
la direccidn indicada por su brazo. Con un salto en el tronco desaparecio finalmente entre las
frondosas ramas del cedro. Mientras tanto, sobre la mano de Anastasia, ahora extendida hacia mi,
estaban los pifiones pelados pulcramente.

Bueno, éste es un buen mecanismo, pensé para mi. Recoge el producto, lo entrega, incluso lo
separa de la pifia. La pequefia criatura no requiere mantenimiento alguno ni reparacion y no
consume ninguna energia eléctrica.

Tras probar los pifiones, pregunté:

“;,Qué me dices de los grandes lideres militares, Alejandro el Grande, Julio César, los que
empezaban las guerras, también Hitler, no me digas que ellos estaban buscando un sentimiento de
sus origenes pristinos.”

“Por supuesto que si. Ellos querian sentir que eran los gobernantes de toda la Tierra.
Subconscientemente sentian que este tipo de sensacion estaba relacionada con la que todo el mundo
intuitivamente busca. Pero ellos estaban equivocados.”

“Equivocados, dices. ;Qué te hace pensar eso? Despueés de todo, nadie ha podido todavia
controlar el mundo.”

“Pero controlaron ciudades y paises enteros. Lucharon y ganaron batallas contra ciudades, pero la
satisfaccion que obtenian de su victoria era verdaderamente fugaz. Y seguian guerreando, aspirando
a conquistas aun mayores. Su invasién de un pais, casi inevitable mas de una vez, no les traia alivio,
sino mas dolor. Y el miedo a perderlo todo. Y una vez mas intentaban buscar satisfaccion por medio
de hazafias militares. Sus mentes estaban tan inmersas en la vanidad que ya no podian usarlas para
llevarles al suefio de las grandes sensaciones Divinas. Todos los grandes lideres militares de la
Tierra tuvieron un final malo. Y toda la historia del mundo, tal como la conocemos hoy, lo
confirma. Sin embargo, desgraciadamente, la vanidad, los desvarios y el desfile de los dogmas
mercenarios no permiten a la gente que vive hoy discernir donde exactamente la sensacion Divina
les espera en el camino”.

Capitulo 14. Almorzando en la taiga.

Cada vez que visitaba a Anastasia en la taiga, invariablemente llevaba cosas para comer. Llevaba
conservas, galletas herméticamente cerradas en un envoltorio de plastico y filetes de pescado en
rodajas empaquetado al vacio. Y cada vez, cuando estaba listo para regresar, encontraba que mis
provisiones estaban sin consumir. Y cada vez ella echaba algun regalo en mi mochila.
Generalmente consistia de pifiones, bayas frescas envueltas en hojas y setas secas.

Los rusos estan acostumbrados a comer setas, hervidas, fritas, marinadas o saladas. Anastasia se
las come en su estado natural, secas, sin procesamiento alguno. Al principio me daba miedo incluso
probarlas, luego las probé y estaban buenas. Una vez que un trozo de seta se ablanda por efecto de
la saliva en la boca la puedes chupar como si fuera un caramelo o tragartela. Luego me gustaron.

Una vez estaba viajando desde Moscu a Gelendzhik en coche, para dar una conferencia a los
lectores. Durante todo el viaje sobrevivi con las setas que Anastasia me habia dado. Alexander
Solntsev, el director del Centro Anastasia de Moscu, estaba al volante y también comi6 algunos de
las setas. Y durante mi charla en la conferencia invité al publico a probarlas y la gente no las



rechazo. Cogieron una seta cada uno hasta que me quedé sin ellas, se las comieron alli mismo y no
les sucedio nada malo a ninguno de ellos.

De hecho, no recuerdo ninguna ocasion durante mis visitas a Anastasia en las que nos
sentdramos para el propoésito especifico de comer. Lo que Anastasia me ofrecia lo probaba al
momento y nunca senti una sensacion real de hambre. Excepto una vez...

En esa ocasion probablemente yo estaba demasiado enfrascado en reflexionar sobre el significado
de la oracion de Anastasia para darme cuenta de como se las arregl6 para poner una mesa tan
enorme, si en verdad podemos llamarla asi.

Alli sobre la hierba, sobre una variedad de hojas tanto grandes como pequefias, habia un monton
de exquisiteces. Abarcaban un area mayor que un metro cuadrado de extensién. Y todo estaba
bellamente colocado con un gusto exquisito: los arandanos, camemoros, frambuesas, grosellas rojas
y negras, fresas secas, setas secas, un tipo de pasta amarillenta, tres pequefios pepinos y dos tomates
rojos de tamafio mediano. Estos estaban entre un monton de matojos de hierbas, decoradas con
pétalos florales. Un tipo de liquido blanco, de aspecto no muy distinto al de la leche estaba en un
pequefio cuenco de madera. No pude saber de qué estaban hechos los panes. También habia
mazorcas de maiz rociadas de granos de polen multicolor.

“Siéntate, Vladimir, prueba este pan regalo de Dios”, me invitd6 Anastasia, con esa sonrisa
guasona suya.

“Wow! No pude dejar de exclamar. jEsta buenisimo! ;Y lo has colocado tan bellamente! Como
una buena sefiora en una fiesta.”

Anastasia se rid con alegria de nifio ante mi alabanza. Luego estall6 en risas, sus 0jos aun fijos
en la “mesa” que habia puesto. De pronto lanz6 las manos hacia arriba y exclamo:

“;Oh! Ya ves, aqui estoy, se supone que soy una buena sefiora dando una fiesta y sin embargo he
olvidado mis especias. ¢ Te gustan las especias picantes? ¢ Te gustan?

“Si”

“Y aqui esta sefiora las ha olvidado. Dame un momento. Corregiré mi error.”

Echd un vistazo a su alrededor, corrio un poco hacia un lado y arranco parte de una hierba, luego
hizo lo mismo en otro lugar. Luego se metid entre los arbustos y arranc6 algo mas y al rato coloco
lo que habia encontrado entre los pepinos y los tomates, un pequefio ramito de hierbas diversas.

Luego explico:

“Estas son especias. Son picantes. Pruébalas si te gustan. Ahora lo tenemos todo. Prueba un poco
de todo, Vladimir.”

Cogi un pepino, inspeccioné la variedad de alimentos de la taiga colocados ante mi y dije:
“Lastima que no haya pan”.
“Hay pan”, respondié Anastasia. “Mira aqui”. Y me pasé una especie de tubérculo. “Es una raiz

de bardana. La preparé especialmente para que la tomaras como sustituto del sabroso pan, de las
patatas y las zanahorias”.



“Nunca habia oido que la bardana se usara como alimento”.

“Pruébala. No te preocupes. En tiempos pasados la gente la usaba para hacer una gran variedad
de platos saludables y sabrosos. Prueba s6lo un pequefio bocadito primero. La he tenido metida en
leche para suavizarla.”

Estaba a punto de preguntar donde consiguio la leche, pero en cuanto di un bocado al pepino...
No pude decir nada hasta que lo hube terminado, y sin pan todavia. Tomé el tubérculo sustituto del
pan, pero solo pude tenerlo en la mano sin probarlo hasta que terminé de comerme el pepino.

Sabes, este pepino de apariencia ordinaria era completamente diferente en sabor a cualquiera que
hubiera comido nunca. Este pepino de la taiga tenia una agradable y Unica fragancia. Sabes sin duda
que los pepinos cultivados en invernaderos saben bastante diferente a los cultivados en jardines al
aire libre. Los cultivados al aire libre tienen un sabor y fragancia notablemente superior. Pero el
pepino de Anastasia superaba a todos los pepinos cultivados al aire libre que yo hubiera saboreado
antes, y posiblemente con muchisima diferencia.

Rapidamente cogi un tomate, lo probé y me lo terminé enseguida. Su sabor también era
extraordinariamente delicioso. Al igual que el pepino, era mucho méas sabroso que ningun otro
tomate que yo hubiera comido nunca. No necesitaban sal, crema agria o aceite de ensalada. Eran
deliciosos en si mismos. Como una frambuesa 0 una manzana o una naranja. Nadie pensaria en
endulzar o salar una manzana o una pera.

“;Donde conseguiste esta verdura, Anastasia? ;fuiste al pueblo? ;de qué tipo son?”
“Yo misma las cultivé. Te gustan, ;verdad?” pregunto.

“;Que si me gustan? jNunca he comido nada como esto antes! Eso significa que tienes un
terreno de cultivo o un invernadero. ¢ Qué tipo de herramientas usas para cavar la tierra? ¢ Dénde
consigues el fertilizante? ;en el pueblo?”.

La Unica cosa del pueblo son algunas semillas de una mujer que conozco alli. Preparé un lugar
para plantarlas entre las hiervas y crecieron. Los tomates los planté en el otofio, luego los escondi
bajo la nieve y al llegar la primavera empezaron a crecer. Los pepinos los planté en la primavera y
consiguieron madurar”.

“;Pero qué les hace tan deliciosos? ;Es alguna variedad nueva?”

“Solo una variedad corriente. Son distintos a los cultivados en un jardin tipico porque se les dio
todo lo que necesitaban durante su periodo de crecimiento. En las condiciones de un jardin, cuando
la gente intenta aislar sus plantas del contacto con otras especies y acelerar su crecimiento usando
fertilizante, las plantas no pueden tomar lo que necesitan para volverse auto-suficientes y agradar al

Hombre.”

“.Y donde consigues tu leche? ;como haces tus panecillos? Pensaba que no usabas ningun
alimento de origen animal y sin embargo aqui tienes leche...”

“Esa leche no es de animal, Vladimir. La leche que ves delante tuya es de cedro”.

“;Qué quieres decir, de cedro? ;puede dar leche un cedro?



“Puede. No todos los arboles, de ninguna manera. Pero los cedros, por ejemplo, pueden.
Pruébala. Hay tanto incluido en esta bebida. Con la leche de cedro puedes nutrir algo mas que a tu
cuerpo. No te la bebas toda enseguida. Prueba uno o dos sorbos, sino te llenara tanto que no querras
ninguna otra cosa.”

Yo tomé tres sorbos. La leche era espesa, con un sabor agradable y ligeramente dulce. También
senti calor, pero no el mismo calor de la leche caliente de vaca. Este calor tierno e inexplicable
corrid por todo mi interior y creo que cambio mi estado de &nimo al mismo tiempo.

“Esta leche de cedro es deliciosa, Anastasia. jDeliciosa de verdad! Pero ;como se puede extraer
leche de un cedro, conseguir este liquido?”

“No hay “ordefio” de la leche. Debes moler la cascara del pifion con un palo especial en un
mortero de madera, tranquilamente, concienzudamente, con una buena actitud. Y le vas afiadiendo
agua, muy poquito a poco, agua viva de primavera... hasta que consigues la leche”

¢ Estés diciendo que la gente no sabia esto antes?”

“Mucha gente lo sabia en tiempos pasados, aunque incluso hoy la gente en los pequefios pueblos
de la taiga a veces beben leche de cedro. La gente de las ciudades prefiere un tipo distinto de dieta,
una menos saludable pero mas adecuada para el propésito de la conservacion, el transporte y la
coccion”.

“Lo que dices es del todo correcto. Cuando vives en una ciudad lo tienes que hacer todo
rapidamente. Pero esta leche... jwow! ;qué tipo de arbol es este cedro? El cedro puede darnos
pifiones y aceite, harina para tus panecillos y... jleche!”.

“Y hay muchas otras cosas poco frecuentes que el cedro puede dar.”

“;Qué cosas poco usuales, por ejemplo?”

“Puedes hacer un fantastico perfume con el éter de su aceite. Un perfume auto-suficiente,
saludable. Nada artificial puede asemejarse a su fragancia. Los éteres del cedro representan el
espiritu del Universo. Pueden curar el cuerpo, los éteres del cedro pueden proteger al Hombre de las
influencias dafiinas™.

“;Puedes decirme como se extrae un perfume como ese del cedro?”

“Por supuesto que puedo, pero ahora, Vladimir, deberias comer un poco mas”

Extendi mi mano para coger otro tomate, pero Anastasia me detuvo.

“Espera, Vladimir, ése no”.

“;Qué quieres decir?”

“Preparé¢ una variedad de cosas para ti, de manera que primero pudieras probar un poco de todo,
para que pudiera curarte”.

“;Qué podria curarme a mi?”



“Tu propio cuerpo. Una vez que pruebas un poco de todo, el cuerpo mismo selecciona lo que
necesita. Te apetecera comer mas de lo que has elegido. Tu cuerpo mismo determinara lo que
necesita.”

iWow!, pensé, por vez primera ella va en contra de sus propios principios.

Lo que ocurrio es que dos veces antes Anastasia me habia curado de unos males internos. No sé
exactamente qué tipos de males, pero yo solia tener dolores de estdmago o de higado o de rifiones.
O quizés de todos ellos a la vez. Los dolores eran fuertes, y los analgésicos no siempre ayudaban.
Pero yo lo supe cuando fui a ver a Anastasia, que ella me curaria, algo que ella hace muy
rapidamente.

Pero en la tercera ocasion se nego a tratarme. Ni siquiera me quit6 el dolor con su mirada,
diciendo que si yo no iba a cambiar mi estilo de vida o a eliminar lo que me estaba provocando estar
enfermo, no tenia ningln sentido tratarme, ya que en ese caso el tratamiento sélo me haria dafio.
Realmente me enfadé con ella y nunca mas le pedi tratamiento.

Tras volver a casa, me encontré que estaba reduciendo un poco la cantidad de tabaco y de bebida
que consumia. Incluso ayuné varios dias, y me senti mejor. Y luego se me ocurrio: no tenemos que
ir al médico o a ningun otro sanador cada vez que nos sentimos mal. Podemos agarrarnos a nosotros
mismos cuando sentimos que el dolor nos aprieta. Por supuesto que seria mejor que no nos apretara
en absoluto. Yo no pude curarme completamente pero decidi no pedirle ayuda a Anastasia. Sin
embargo, ella acept6 tratarme, por su cuenta.

“Pero ti me dijiste que ya no me darias ningn tratamiento, que ni siquiera me quitarias el
dolor.”

“Yo nunca maés te quitaré el dolor. El dolor es una conversacion entre Dios y el Hombre. Pero yo
puedo ahora... ya que te estoy ofreciendo comida, eso no va contra la Naturaleza, aunque va contra
ellos”.

“/Quiénes son ellos?”
“Los que idearon el régimen que es tan dafiino para el Hombre”

“;Qué régimen dafiino? ;a qué te refieres?”

“Me refiero al hecho de que ti, como la mayoria de la gente, te alimentas siguiendo un régimen
dietético establecido. Un régimen muy dafiino.”

“Me imagino que alguna gente sigue algun tipo de régimen. Hay montones de dietas, para perder
peso o para ganarlo. Pero yo como lo que quiero. Nunca sigo ningin régimen. Voy a un almacén y
cojo lo que quiero.”

“Es verdad. Vas a un almacén y eliges, pero tu eleccion esta limitada a lo que te ofrece el
almacén”.

“Bueno, si. En los almacenes hoy en dia todo estd bellamente empaquetado. Debido a la
tremenda competencia, todo los productores hoy en dia tratan de agradar al consumidor, y hacen

todo lo que le conviene al consumidor”.

“{Crees que todo se hace para el bien del consumidor?”



“Seguro. ;Para quién si no?”

“Todos los sistemas bajo un estilo de vida tecnocratico trabajan invariablemente solo para ellos
mismos, Vladimir. ;Consideras que es “conveniente” comprar esos alimentos inertes congelados o
enlatados, o el agua que estd medio muerta? ¢Fue tu cuerpo el que determing la seleccion de
alimentos disponibles en los almacenes y en los supermercados?”

“El sistema del modo de vida tecnocratico ha tomado el papel de suministrarte las necesidades
de la vida. Tu has aceptado esto, tienes fe completa en él, hasta el punto de que has dejado incluso
de preguntarte si te han suministrado todos las necesidades.”

“Pero atin estamos vivos, jNo nos estamos muriendo por usar estos almacenes!”.

“Por supuesto que estas vivo. jPero el dolor! ;de donde crees que viene tu dolor? Piensa de
donde viene el dolor de la mayoria de la gente. La enfermedad y el dolor no son naturales en el
hombre, son el efecto de elegir el camino equivocado en la vida. Ahora te convenceras por ti
mismo. Aqui delante tienes un pequefio ejemplo de lo que la Divina Naturaleza ha creado para el
Hombre. Sélo prueba un poco de cada cosa y luego llevate lo que te guste. Tres dias es suficiente
para estas hierbas, las que ta selecciones, para que curen tus dolores”.

Empecé a probar un poco de todo mientras Anastasia hablaba. Algunos de los matojos de hierbas
eran insipidos mientras que de otros me gustaba comer mas. Antes de mi partida Anastasia puso lo
gue me habia gustado en mi mochila. Lo estuve comiendo durante tres dias. Y el dolor desaparecio
completamente.

Capitulo 15: ;Son ellos capaces de cambiar el mundo?

“;Por qué, Anastasia, cada vez que hablas de tus antepasados, siempre hablas de las madres, de
las mujeres?. De los hombres, de tus antepasados, apenas oigo nada. Es como si los padres de tu
linaje fueran todos insignificantes. O¢es quizas tu cddigo genético, o tu Rayo el que no te permite
sentir a tus antepasados?”

“Cuando quiero, puedo sentir y ver las acciones de mis antepasados varones, al igual que puedo
con las de mis antepasadas, pero me cuesta trabajo entender todas sus acciones, o determinar su
significado para el dia presente, para mi y para todos los demas.”

“Cuéntame al menos algo de tus antepasados varones que no entiendas del todo. Al ser mujer,
encontraras mas dificil entender a los hombres. Seria mas facil para mi, que soy hombre. Si yo lo
entiendo, entonces te puedo ayudar a entenderlo.”

“Si, si, por supuesto, te hablaré de mi antepasado que pudo, no sélo discernir, sino también
producir sustancias vivas de un poder mayor que todas las armas conocidas, tanto hoy como en el
futuro. Nada manufacturado podria soportarlas, son capaces de cambiar el mundo terrenal, de
destruir galaxias, o de incluso crear nuevos mundos.”

“;Debes estar de broma! ;Y donde esté ese artilugio hoy?”

“Cualquier hombre que viva en la Tierra hoy es capaz de producirlo si puede comprender y
puede sentir. Mi antepasado reveld parte del misterio a los sacerdotes egipcios. Incluso hoy, los



gobernantes de la Tierra en sus estados gobiernan segun el sistema y el mecanismo establecido por
estos sacerdotes. Pero ahora cada vez hay menos comprension del significado y del mecanismo del
gobierno. Este mecanismo no fue perfeccionado y se ha degradado con los siglos.”

“Espera, espera un minuto. {Estas diciendo que los presidentes actuales gobiernan a sus paises
segun un sistema o directrices establecidas por los sacerdotes del antiguo Egipto?”

“Desde ese tiempo, nadie ha contribuido con nada significativo y propio al sistema de gobierno.
Y los estados terrenales de hoy dia no tienen conocimiento consciente de como funciona el
gobierno de la sociedad humana.”

“Esto es simplemente demasiado dificil de creer. ;Puedes intentar explicarme el asunto paso a
paso?”.

“Intentaré explicartelo paso a paso y ti intentards entenderlo”.

“Hace decenas de miles de afios, antes de que el mundo presenciara el esplendor de Egipto,
cuando no existia ningun estado como ése, la sociedad humana estaba dividida en una multitud de
tribus. La familia de mi antepasado y antepasada vivian aparte de la sociedad humana, vivian segun
sus propias leyes. Estaban rodeados en su campo de todo, como en sus origenes pristinos, como en
el Paraiso. Mi antepasada, una belleza, tenia dos Soles, uno de ellos eran la 6rbita del dia, que
cuando se levantaba hacia el cielo despertaba todo a la vida. El otro era su elegido.

“Ella siempre se levantaba la primera. Se bafiaba en el arroyo y se calentaba al sol naciente. La luz
de la alegria era algo que siempre compartia con todo lo que habia a su alrededor, y ella esperaba.
Esperaba a que él despertara, su amado. Cuando €l despertd, ella capt6 su primera mirada. Cuando
sus miradas se encontraron, fue como si todo lo que habia alrededor de ellos cayera en trance. El
amor y el temblor, el confort y el éxtasis fue captado con excitacion por el Espacio que les rodeaba.

“Los dias pasaron entre deberes gozosos. Y cada vez que el Sol empezaba a bajar hacia el ocaso,
mi antepasado siempre lo observaba pensativamente, y entonces cantaba.

“Mi antepasada escuchaba su cantico con éxtasis oculto en su corazén. Entonces ella todavia no
comprendia como las palabras entretejidas en la cancién estaban formando una nueva imagen, una
imagen extraordinaria. Cada vez con mas frecuencia a ella le gustaba oirlo, y como si sintiera el
deseo de mi antepasada, mi antepasado lo cantaba unay otra vez, y cada vez que cantaba trazaba
los rasgos inusuales de forma cada vez mas perfilada. La imagen invisible vino a morar entre ellos.

“Una mafana, al despertarse mi antepasado no encontro la mirada de amor que normalmente
encontraba. No se sorprendio. Se levantd silenciosamente y se encamind al bosque. En un lugar
apartado vio a mi antepasada, envuelta en silencio.

“Estaba alli sola, de pie, apoyada contra un cedro. Envuelta en silencio, sintié como mi
antepasado ponia sus manos encima de sus hombros. Ella mantuvo sus humedecidos ojos bajados,
en vez de alzarlos para mirarle. El toco ligeramente una lagrima que se deslizaba por su mejillay le
dijo tiernamente:

“Lo sé. Estas pensando en él, amada mia. Estas pensando en él y no tienes la culpa. La imagen
que cree es invisible. Es invisible, pero td la amas méas que a mi. No tienes la culpa de eso, amada
mia. Me marcho, me voy ahora, adonde esta la gente. He podido discernir cbmo se crean
espléndidas iméagenes. Les hablaré de eso a la gente. Lo que yo sé lo pueden saber otros también. Y
las espléndidas imagenes conduciran a la gente al jardin pristino. No hay nada mas poderoso en el



Universo que la sustancia de las iméagenes vivas. La imagen que yo creé ha demostrado ser mas
fuerte que tu amor por mi. Ahora podré crear imagenes grandiosas. Y estas imagenes serviran a la
gente”.

“Los hombros de mi antepasada temblaron, y una voz temblorosa susurro:

“;Pero por qué?. Ta, mi amado, has creado una imagen que yo amo. Es invisible. Pero tu, que
eres visible, vas a dejarme. Nuestro hijo ya se mueve dentro de mi. ;Qué le voy a contar de su
padre?”

“Las imagenes espléndidas crearan un mundo espléndido. Nuestro hijo se hara una imagen de su
padre cuando crezca. Si yo logro hacerme merecedor de la imagen forjada por mi hijo, entonces mi
hijo me reconocera. Si no soy merecedor, me quedara al margen, para no interferir con su
aspiracion al suefio, al suefo espléndido.”

“Incomprensiblemente para mi antepasada, mi antepasado se marché. Se fue con la gente. Vino
arrebatado por su gran descubrimiento. Vino en beneficio de sus futuros hijos e hijas, en una
aspiracion para crear un mundo espléndido para todos.”

Capitulo 16: Un poder extraordinario

Se llegd a saber que en esos dias las tribus que vivian en la Tierra entablaban frecuentes
combates. Y cada tribu planeaba reunir tantos guerreros como podia. Y entre los guerreros, el que
aspiraba al cultivo de la tierra o al cultivo de la poesia era despreciado. Y cada tribu tenia sus
sacerdotes, que tramaban tener asustada a la gente. Pero ninguno tenia un objetivo claro.
Simplemente encontraban solaz en el miedo de los demaés. Y cada uno alababa a su propio orgullo
diciéndose a si mismo que €l estaba recibiendo de Dios mas que sus compafieros.

“Mi antepasado consiguid reunir a un grupo de poetas y sacerdotes de distintas tribus. Eran
diecinueve en total: once poetas-cantores, siete sacerdotes y mi antepasado. Se reunieron en un
lugar desierto y apartado.

“Los cantores se sentaron a un lado con caras mansas, mientras que los sacerdotes ocuparon sus
lugares con una demostracion de orgullo. Mi antepasado se dirigio a ellos de esta manera:

“Se puede conseguir que las tribus cesen en su enemistad y guerras. Y entonces toda la gente
vivird en un solo estado. Tendran un solo gobernante justo y se salvara del horror de la guerra a
todas las familias. La gente empezara a ofrecerle ayuda a los demas. Y la hermandad de la gente
encontrara el camino hacia el jardin de sus origenes pristinos.”

“Al principio los sacerdotes simplemente se rieron de mi antepasado, diciéndole que era tonto:

“;Quién rendira su poder y autoridad de manera voluntaria ante otro? Si todas las tribus van a
vivir juntas, una de ellas debe ser la mas fuerte y vencer a las demas y ta concibes que no haya ya
mas guerras. Tus palabras son demasiado ingenuas. ¢Por qué nos has reunido, estipido
vagabundo?” Y los sacerdotes empezaron a marcharse. Pero mi antepasado les detuvo diciendo:

“Sois hombres sabios, y se necesita vuestra sabiduria para hacer leyes para la sociedad humana.
Os puedo dar a cada uno de vosotros tal poder que ningn arma hecha por mano humana pueda
soportarlo. Si la apreciais y la usais para un buen fin, ayudara a que todo el mundo alcance su
objetivo, llegar a la verdad, a un amanecer brillante que es gozoso y grandioso. Pero si su poseedor
codicia en su alma luchar contra otros con una intencion mala, perecera”.



“Esta referencia a un poder extraordinario detuvo sobre sus pasos a esos sacerdotes. Con lo cual
el sumo sacerdote le propuso a mi antepasado:

“Si sabes de tan extraordinario poder, hablanos de él. Y si este poder realmente funciona y es
capaz de crear estados completos, te quedaras a vivir con nosotros en ese estado. Juntos crearemos
leyes para la sociedad humana.”

“Por esto precisamente vine a hablar con vosotros: para hablaros de ese extraordinario poder” les
contestdé mi antepasado. “Pero primero os pediria que nombrarais a un gobernante de entre todos los
conocidos por vosotros. Un gobernante que sea amable, cuya mente esté libre de avaricia, que viva
con amor con su familia y, que no tenga un solo pensamiento sobre la guerra”.

“El sumo sacerdote menciond a mi antepasado que habia en verdad un gobernante que
cuidadosamente evitaba toda contienda. Pero su tribu era pequefia en términos numéricos, y puesto
gue no habia una tendencia a glorificar a sus guerreros, pocos entre ellos aspiraban a serlo. Y asi,
para evitar conflictos, a menudo se les pedia que cambiaran su base y se trasladaran, abandonaran
un lugar que era mas apropiado para vivir y se establecieran en un espacio menos favorable. El
nombre de este gobernante era Egipto.”

“;Entonces a este estado se le llamara Egipto!”, dijo mi antepasado. “Ahora os cantaré tres
canciones . Vosotros, mis queridos poetas-cantores cantaréis estas canciones a la gente de todas las
diferentes tribus. Y vosotros, mis queridos sacerdotes, os estableceréis entre la gente de Egipto. Las
familias de todos los lugares se acercardn a vosotros y vosotros las saludaréis con buenas leyes.”

Con lo cual mi antepasado canto tres canciones a los alli reunidos. En la primera cancién formé
la imagen de un gobernador justo, llamandole Egipto. La segunda cancion ofrecia la imagen de
gente feliz viviendo juntas en armonia. La tercera cancién era la imagen de una familia amorosa con
hijos felices, padres y madres,
residiendo en este estado extraordinario.

“Las canciones estaban formadas por palabras ordinarias, familiares a todos. Pero las palabras
estaban combinadas de manera que causaban que sus oyentes esperaran cada nueva combinacion
con el aliento entrecortado. Y luego estaba la melodia cautivadora en la voz resonante de mi
antepasado. Llamaba, atraia, fascinaba y creaba imagenes vivas.

“En esa época todavia no habia un estado de Egipto externo, sus templos todavia no habian sido
construidos, pero mi antepasado podia saber que todo sucederia como el resultado de la llamada del
pensamiento del Hombre y del suefio, mezclandose en uno. Y mi antepasado era arrebatador con su
cancién, inspirado por el extraordinario poder con el cual nuestro gran Creador nos ha dotado a
todos nosotros. Cantaba como el que poseia este poder, un poder que distingue al Hombre de todo
lo demas, que le da al Hombre dominio sobre todo, que le permite al Hombre ser reconocido no
solo como el hijo de Dios, sino también como un creador.

“Fervientes con la propia inspiracion, los poetas-cantores cantaban estas tres canciones entre las
diversas tribus. La gente quedaba fascinada por las espléndidas imagenes creadas, y venian de todas
partes para morar con la tribu de Egipto.

“Cinco afnos mas tarde nacio el estado de Egipto de esta pequefia tribu. Todas las demas tribus
que anteriormente se habian jactado ante sus vecinos, simplemente se deshicieron. Y no habia nada
que los gobernantes inclinados a las guerras pudieran hacer para pararlo. Su autoridad se debilito, y
desaparecio completamente. Fueron derrotados por algo, pero no hubo guerra.



“Acostumbrados a los conflictos materiales, ellos no tenian ni idea del poder que las imagenes
tienen sobre todo, las imégenes que deleitaban el alma de la gente y fascinaban a sus corazones.

“Ante una sola imagen, si es genuina y no estd manchada de intereses mercenarios, todas las
tropas armadas de la Tierra son indtiles, ya lleven lanzas o cualquier otra arma mortal. Ante esta
imagen todos los guerreros caen al suelo, sin poder.

“El estado egipcio crecid y aumento su fuerza. Su gobernante fue llamado “faraén” por los
sacerdotes. Escondidos en sus templos, retirados del bullicio cotidiano de la humanidad, ellos
hacian leyes, las cuales incluso el faradn estaba obligado a seguir. Y todos los ciudadanos
ordinarios estaban contentos de seguirlas. Y todos aspiraban a vivir su vida en conformidad con la
imagen.

“Mi antepasado vivio entre los altos sacerdotes en el templo principal. Y durante diecinueve
afios los sacerdotes le prestaron atencion. Ellos aspiraban a estudiar la ciencia suprema de todas las
ciencias, aprender como crear imagenes grandiosas. Mi antepasado estaba inspirado con la mejor de
las intenciones y sinceramente se esforzaba por explicarselas. Si la entendieron del todo o sélo en
parte, no esta claro y realmente no importa tanto.

“Entonces un dia, después de diecinueve afios, el sumo sacerdote convoco una reunion de su
circulo interno de sacerdotes. Entraron en fila en el templo principal con dignidad solemne, en un
templo en el que ni siquiera al faradn se le permitia entrar.

“El sumo sacerdote ocupo6 su lugar en el trono, mientras que todo el resto se sentd a sus pies. Mi
antepasado sonri6 cuando se sentd alli entre esos sacerdotes. El estaba inmerso profundamente en
sus pensamientos, componiendo otra cancidn, o creando una nueva imagen, o quizas renovando una
antigua.

“El sumo sacerdote se dirigio6 a la reunion de esta manera:

“Hemos aprendido una gran ciencia en verdad, una que nos permite gobernar a todo el mundo,
pero para perpetuar nuestro reino debemos asegurarnos que ni una  pizca de ella salga de estas
paredes. Ahora debemos crear nuestra propia lengua y comunicarnos exclusivamente con ella entre
nosotros, para que a nadie se le escape nada, ni siquiera por casualidad.

“Con el pasar del tiempo haremos circular entre la gente una multitud de tratados, ante los cuales
todos se puedan maravillar y pensar que todo ha sido explicado. Y nosotros explicaremos muchas
ciencias maravillosas y diversos descubrimientos de manera que tanto los gobernantes como el
pueblo se alejen cada vez mas de lo que es importante. Y de manera que los sabios de los siglos
venideros asombren a otros con sus tratados sagaces y ciencias. Al alejarse mas y mas de lo que es
importante, ellos conduciran a los demas en la misma direccion.

“;Que asi sea!, acordaron todos con el sumo sacerdote. Con la excepcion de mi antepasado, que
permanecio callado.

“Y el sumo sacerdote continu6:
“Hay una cuestion que requiere nuestra atencion urgente. Durante estos pasados diecinueve afios

hemos aprendido como se crean las imagenes. Cualquiera de nosotros es ahora capaz de crear una
imagen que puede cambiar el mundo, destruir o fortalecer un estado, y sin embargo el secreto del



mismo poder nunca ha sido revelado. ¢Puede alguno de vosotros decirme por qué las imagenes que
cada uno de nosotros crea varian en su poder? Y en términos de tiempo, ¢por qué se tarda tanto?

Los sacerdotes estaban callados. Ninguno sabia la respuesta. EI sumo sacerdote siguid, elevando
su voz ligeramente, y su cetro tembl6 ligeramente en su mano cuando les dijo a los reunidos:

“Mientras tanto, hay entre nosotros uno que puede crear imagenes muy rapidamente, y el poder
de estas imagenes permanece insuperable. Durante diecinueve afios él ha estado ensefidndonos, pero
quedan cosas que €l todavia no nos ha dicho. Ahora debemos darnos cuenta de que no todos somos
iguales. No importa quién tiene qué rango entre nosotros, pero todo el mundo deberia saber que hay
uno entre nosotros que tiene el poder de controlar ocultamente, sin ser visto. Con el poder de las
iméagenes él puede crear, puede elevar o matar. Uno entre nosotros es capaz de decidir el sino de las
naciones-estado. Yo, como sumo sacerdote, tengo el poder de alterar el equilibrio de poder. Las
puertas del templo donde estamos sentados estan cerradas. Un guardia leal permanece fuera en la
puerta y no la abrird a nadie excepto bajo mi mandato.

“El sumo sacerdote se levantd de Su trono y con pasos pesados, golpeando su cetro contra las
losas de piedra del suelo, se encamin6 hacia mi antepasado. En medio del salon se paré de repente y
se dirigio a mi antepasado:

“Ahora escogeras uno de estos dos caminos. Aqui esta el primero. TU revelaras ahora ante
nosotros todo lo que has ocultado: el secreto detras del poder de tus imagenes. Nos diras como y
por qué medios son creadas, y luego serés proclamado sacerdote segundo, y cuando yo muera seras
el sumo sacerdote. Toda la gente se inclinara ante ti.

“Pero si no nos revelas tu secreto, un segundo camino sera el tuyo. Te conduce sélo a esa
puerta.”

“Con lo cual el sumo sacerdote sefial6 a la puerta que conducia fuera del salon del templo, a la
torre, en la cual no habia ventanas y ninguna puerta exterior. Esta alta torre de paredes lisas tenia
una plataforma exterior arriba, en la que en un dia sefialado una vez al afio mi antepasado o algun
otro sacerdote cantaba a la multitud reunida.

“Sefalando aun a la alta torre, el sumo sacerdote afiadio:

“Entraras por esa puerta y nunca saldrds. Mandaré que la puerta sea cegada, dejando s6lo una
pequefia apertura a traves de la cual recibiras una cantidad minima de comida diariamente. Cuando
llegue el tiempo en el que la gente se redne junto a la torre, saldras a saludarles en la plataforma de
arriba. Saldras, pero no cantaras ni crearas imagenes. Saldras para que la multitud te vea y no se
preocupe o circulen rumores en torno a tu desaparicién. Se te permitira saludar a la gente s6lo con
palabras. Si te atreves a cantar una cancion para crear imagenes, incluso una sola cancion, se te
quitara la comida y el agua durante tres dias. Por dos canciones no recibirds comida ni agua durante
seis dias, lo que significa que estaras decretando tu propia muerte. Ahora decide y dinos claramente
cuél de estos dos caminos has elegido.

“Mi antepasado se levant6 de su asiento tranquilamente. Su cara no reflejaba ni miedo ni
censura, sélo un sentimiento de pena se apreciaba en su frente. Mientras caminaba delante de los
sacerdotes de su fila, les mird a cada uno de ellos a los 0jos. Y en cada par de ojos vio la sed de
conocimiento. Pero no solo la sed de conocimiento: la codicia se reflejaba en cada par de 0jos.
Entonces mi antepasado se acerco al sumo sacerdote y le mir6 a los ojos. El sumo sacerdote, con el
pelo gris, no aparto6 los ojos de mi antepasado, unos ojos que también ardian de codicia. Golpeando



su cetro contra el suelo de piedra, repitié duramente ante la cara de mi antepasado, echando saliva y
espuma por la boca:

“Date prisa y decide, cudl de los dos caminos es tu eleccion”
“La voz de mi antepasado no reflejaba miedo cuando contesté tranquilamente:
“Quizas es la voluntad del hado, pero elijo un camino y medio.”

“;,Coémo puedes elegir un camino y medio?, exclamo el sumo sacerdote. ;Pretendes burlarte de
mi y de todos los que estan en el Gran Templo?

“Mi antepasado se fue para la puerta de la torre, luego se dio la vuelta y les contesto:

“Creedme. No se me ocurriria burlarme de vosotros ni ofenderos. Por voluntad tuya entraré en la
torre. Pero antes de entrar te revelaré el secreto lo mejor que pueda, y sé que no es mi contestacion
la que me traeré el segundo camino. De esta manera es que resulta que mi eleccion es un camino y
medio.”

“;Cuéntanoslo! No te pares ni pierdas el tiempo! Las voces de los sacerdotes, levantandose de
sus asientos, sonaban aun mas fuertes debido a las bovedas del Gran Salon. “;Doénde esta la
respuesta al secreto? jNo nos lo ocultes mas tiempo!, pidieron.

“Esta en un huevo”, contestd mi antepasado tranquilamente.

“,En un huevo? ;En qué huevo? ;De qué estas hablando? jcuéntalo!, los sacerdotes reunidos
acosaron a preguntas a mi antepasado, y €l respondio:

“El huevo de una gallina producira un pollo de gallina. El huevo de un pato dara nacimiento a un
patito. EIl huevo de un aguila traera al mundo a un aguila. Lo que vosotros sintais que sois, eso es lo
que se producira.”

“iYo siento! jsoy un creador!, contesto al pronto el sumo sacerdote. “Dinos como crear la
imagen que es mas fuerte que todo lo demas.”

“Esa no es la verdad”, contestd mi antepasado. “Tt mismo no crees en lo que estds diciendo.
“;Como puedes saber qué poder de fe tengo?”

“Alguien que crea nunca suplica. Alguien que crea es capaz de darse. T1, por otra parte, eres
alguien que ruega, lo que significa que estas dentro de la cdscara de la incredulidad”.

“Mi antepasado atraveso la puerta, que se cerré al momento. Mas tarde, siguiendo la orden del
sumo sacerdote, la entrada fue cegada. Una vez al dia a mi antepasado se le pasaba comida a través
de una pequefia apertura. Las raciones eran escasas, y no siempre se le daba suficiente agua.

“Al acercarse el dia en el que la multitud de gente se iba a reunir ante la torre para oir nuevos
cuentos y canciones, durante tres dias a mi antepasado no se le dio comida, s6lo agua. Esto fue por
orden del sumo sacerdote, un cambio de su decreto original. Dio esta nueva orden para que mi
antepasado se debilitara y no pudiera cantar a la multitud ningunas nuevas canciones creadoras”.



“Cuando la multitud se reuni6 enfrente de la torre, mi antepasado sali6 a saludarles desde la
plataforma de arriba. Mir6 con mirada alegre a la multitud que esperaba. Y en relacion a lo que le
habia pasado, €l no dijo una palabra. Simplemente cantd. Su voz soné en una cancion de regocijo, y
nacié una extraordinaria imagen. La gente que se habia reunido para escucharle presté mas
atencion. En cuanto termind su cancion empez0 una nueva.

“El cantante permaneci6 cantando durante todo el dia desde su alta plataforma. Cuando el dia
declinaba, anuncio a la multitud: “Con el nuevo amanecer escucharéis nuevas canciones.” Y al dia
siguiente canto otra vez. La gente no sabia que al cantante, preso como estaba en la torre, los
sacerdotes ni siquiera le estaban dando agua.”

Al escuchar el relato de Anastasia de su antepasado lejano, quise oir al menos una de las
canciones que €l cantaba, y pregunté:

“Anastasia, si puedes reproducir con tanto detalle todas las escenas de la vida de tus antepasados,
(no podrias también cantar una cancién? La cancidon que tu antepasado cantd desde la torre.”

“Yo puedo oir todas las canciones, pero es imposible hacer una reproduccion exacta y completa
de ellas. Muchas de las palabras simplemente no existen en el lenguaje de hoy. Y muchas de las
palabras que se usaban entonces tienen un significado distinto ahora. No sélo eso, sino que es dificil
reproducir los ritmos poéticos de esa época en la combinacion de palabras que tenemos ahora.”

“Es una lastima. Tenia tantas ganas de oir esas canciones.”

“Las oiras, Vladimir. Surgiran otra vez.”

“;Qué quieres decir con surgiran otra vez?. Acabas de decir que es imposible su reproduccion.

“Una reproduccion exacta y completa, si, es imposible. Pero es posible crear nuevas canciones
con el mismo espiritu y el mismo significado. Los bardos las estan creando ahora mismo, usando
palabras familiares para todo el mundo hoy en dia. La cancién final que mi antepasado cantd
entonces tu ya la has oido.”

“;01do? ;donde la 0i? ;cuando?”

“Un bardo de Yegorevsk te la envio”

“El me envi6 muchas canciones”.

“Si, pero una de ellas es muy similar a la cancion final de mi antepasado”.

“¢Pero como pudo haber ocurrido?”.

“Los tiempos tienen su propia continuidad, Vladimir”.

“Entonces, (qué tipo de cancion es? jqué letra contiene?”.

“Lo comprenderds en un momento. Te lo explicaré todo por orden”.



Capitulo 17: Cuando los padres comprendan...

“Al tercer dia mi antepasado una vez mas subio6 a la plataforma al alba. Permaneci6 alli
sonriendo, mirando a la multitud de personas. Buscaba a alguien en particular entre la multitud. Los
cantores itinerantes le saludaron y levantaron sus instrumentos, y sus cuerdas vibraron bajo las
inspiradas manos de los cantores. Mi antepasado siguié sonriéndoles mientras que al mismo tiempo
buscaba entre la multitud aun con mas atencion. Mi antepasado queria ver a su hijo. Ver al hijo
nacido de su amada hace diecinueve afios en el bosque. De repente escuchoé una joven voz
resonando entre la multitud:

“Dime, oh gran poeta y maestro de la cancion. Estas ahi en lo alto, por encima de todos. Yo
estoy aqui abajo, pero ;por qué me pareces tan cercano, como si fueras mi padre?”

“Y su didlogo fue oido por todos los presentes.

“;Por qué no conoces a tu propio padre, joven?”, pregunto el cantor desde la plataforma de
arriba.

“Tengo diecinueve afios y no he visto ni siquiera una vez a mi padre. Vivo con mi madre, solos
en el bosque. Mi padre nos dejo antes de que yo naciera.”

“Primero dime, joven, ;como ves el mundo que te rodea?”

“El mundo es espléndido, con su amanecer rosado y el ocaso llevando a su término al dia. Es
maravilloso y multifacético. Pero la gente esta pervirtiendo groseramente la belleza de la Tierra'y
causandole sufrimiento a los demas.”

“Desde la alta torre llego la respuesta:

“Quizas tu padre te dejo porque se avergonzaba ante ti, se avergonzaba del mundo al cual te
habia traido. Tu padre te dejoé con la intencion de hacer del mundo un lugar més espléndido.”

“.Y mi padre creia que podria hacerlo solo?”

“Llegara el dia en el que todos los padres comprendan que se les ha dado la responsabilidad del
mundo en el que viven sus hijos. Llegara el dia en el que cada padre se enfrentara al hecho de que
antes de traer a su hijo querido al mundo, debe actuar para hacer del mundo un lugar mas feliz. Y t0
también deberias pensar en el mundo en el que tu descendencia vivira. Dime, joven, ¢cuanto falta
para que tu joven elegida dé a luz al que ella haya concebido?”

“En el bosque donde vivo no tengo una joven elegida. El mundo alli es espléndido y tengo
muchos amigos. Pero ain no he conocido a una joven que desee venir conmigo a mi mundo, un
mundo que yo no puedo dejar.”

“Bueno, entonces, aunque todavia no hayas visto a tu elegida, aiin tienes tiempo para hacer del
mundo al menos un lugar un poco mas alegre para tu futuro hijo o hija.”

“Me dedicar¢ a ello, al igual que mi padre.”
“Ya no eres un chaval. Tienes fluyendo por tus venas la sangre de un buen hombre, de un poeta

futuro y de un maestro de la cancion. Cantale a la multitud sobre tu espléndido mundo. Vamos, ti y
yo nos uniremos en la cancion. Cantaremos juntos sobre el espléndido mundo del futuro.”



“;Quién puede cantar cuando tu propia voz es tan resonante, oh poeta y maestro de la cancion?”.

“Te digo, joven, que podras cantar de esta manera también. Yo cantaré el primer verso, el
segundo es tuyo. Canta con atrevimiento, como te he dicho, mi poeta.”

“Mi antepasado cant6 desde la alta torre. Por encima de las cabezas de la multitud reunida se
elevd la voz con regocijo, saliendo esta linea:

Me levanto, y el alba sonrie, amparandome
“Y desde la multitud abajo, en seguida una voz pura y resonante, alin no muy segura, continuo:
Camino unas millas, y los pajaros cantan desde lo alto ...

“Y , tras cada linea del Padre venia una del hijo, y a veces sus voces se fundian, y una resonante
cancion de alegria resonaba por todos los alrededores:

Y este dia nunca tendra un final,
porque cada vez amo mas profundamente.

“Y en ese punto el joven encontrd la confianza en si mismo y sigui6é cantando en éxtasis:

A lo largo del sendero del Sol con pasos ligeros, a hurtadillas
entro en la propia tierra de mi Padre,

mis 0jos ven el camino, pero mis pies no tienen sentimientos,
mi felicidad ahora no conoce limites.

Recuerdo que vi todo esto una vez hace tiempo

las flores, los arboles y el cielo,

Entonces s6lo podia ver el dolor y la desgracia,

pero ahora estas cerca, en todas partes.

Todo es aun igual, las estrellas brillantes y los pajaros,

pero ahora lo veo de forma diferente,

no siento mas penas, no siento mas las heridas,

amo a todo el mundo, jOh, ow!

“La voz desde la torre se iba debilitando cada vez mas y no tardo en apagarse. El cantor de la
torre momentaneamente perdio el equilibrio, pero lo recuperd pronto y una vez més sonrié a la
gente. Y al final noté cdmo la voz de su hijo estaba mas fuerte que antes. La voz de su hijo, ahora
maestro de la cancion, de pie entre la multitud.

“Cuando la cancion termind, mi antepasado, desde su posicion en la plataforma de la torre, dijo
adios con la mano a la multitud. Para ocultarse de los ojos humanos, descendi6 cinco escalones de
la escalera, dentro de la torre. Se estaba debilitando y perdiendo la consciencia, pero aguzo su
escucha hasta el limite. Traidas por el viento pudo escuchar las palabras que fervientemente
susurraba al joven cantor una bella joven:

“Permiteme, joven, permiteme... te seguiré. Iré contigo a tu espléndido mundo...”
“Alli, en los escalones de piedra de la torre amurallada, mi antepasado estaba perdiendo la

consciencia. Tenia una sonrisa en el rostro mientras esperaba a la muerte. Con su Ultima respiracion
sus labios susurraron:



“La linea continuara. Encontrarés el gozo en un circulo de nifios felices, mi amado.”

“Mi antepasado le escuch6 con su corazén. A lo largo de los siglos que llegaron, poeta tras poeta
repetiria las palabras de la cancion de mis dos antepasados. Y las palabras y frases de esa cancion
renacian por si mismas entre los poetas de varios tiempos y tierras. Han sonado en muchos idiomas.
Estas simples palabras traen la verdad, y rompen los dogmas y los artificios. Y ahora, una vez mas,
se escuchan hoy. Quien descifre estas lineas, no con la mente, sino con el corazon, aprendera gran
sabiduria.”

“.Y habia algun tipo de significado especial en las otras canciones que tu antepasado cantd
desde la torre?” pregunté. ““; Por qué dio su vida sdlo por esas canciones?”.

“Mi antepasado, Vladimir, cre6 muchas imagenes en sus canciones. Mas tarde construyeron un
estado y lo mantuvieron durante mucho tiempo. Fueron estas canciones las que ayudaron a los
sacerdotes, los descendientes de estos primeros sacerdotes, a crear una multitud de religiones, y a
tomar el poder en diferentes tierras. Pero habia una cosa que los sacerdotes no sabian cuando
decidieron usar su poder para fines egoistas. Los sacerdotes no sabian como hacer que las imagenes
funcionaran para ellos a perpetuidad. Las imagenes perdieron su poder cuando los sacerdotes
intentaron sujetarlas a su propio orgullo egoista. Los que...”

“Espera, Anastasia, espera. Hay algo que no entiendo de las imagenes.”

“Perdoname, Vladimir, mi falta de claridad. Ahora intentaré recomponerme y hablarte, con su
propio orden, de la mas importante de todas las ciencias. La ciencia de la imagineria, se llama.
Todas nuestras ciencias antiguas y modernas derivan de ella. Los sacerdotes la dividieron en partes
para ocultar lo mas importante, en un esfuerzo por mantener su poder sobre toda la Tierra a
perpetuidad, pasando su conocimiento a sus descendientes en templos subterraneos mediante la
palabra. E intentaron preservar el secreto con tal celo que sus sacerdotes descendientes ahora sélo
tienen una pequefa fraccion de esa ciencia. Pero entonces, cuando empez0, las cosas iban mejor
entre el sacerdocio.”

“.Y como empez6 todo? Cuéntamelo desde el principio.”

“Si, si, por supuesto. Me emocioné una vez mas. Tengo que contértelo todo en orden. El
conocimiento consciente de esta poderosa ciencia comenzd con las canciones que resonaban desde
la torre.”

Capitulo 18: El celebraba la alegria de la vida.

“Cuando mi antepasado cantaba desde la alta torre, nacian imagenes de sus canciones. La
multitud que estaba abajo incluia a cantores y a musicos. Y todos los sacerdotes de la época
ocupaban sus lugares con solemne dignidad en medio de la multitud. Los sacerdotes temian mas
que a nada que alguna imagen que los descubriera o los incriminara naciera en aquellas canciones,
que mi antepasado pudiera recordar como los sacerdotes lo metieron en prision en la torre. Pero
desde su posicion en la plataforma en la torre emparedada el cantor solo cantaba canciones de
alegria. Pintaba un cuadro de un gobernante justo, con el cual la gente podia vivir felizmente
después y ofrecia una imagen de sacerdotes sabios. Y pintaba al pais y a la gente que en él vivia
como un pais fructifero y préspero. Nadie quedaba expuesto ni era incriminado, sino que en sus
canciones se celebraba la alegria de la vida.



“Los sacerdotes, que durante los diecinueve afios pasados habian estado estudiando la ciencia de
la imagineria, probablemente se daban cuenta mas que el resto de lo que el cantor estaba haciendo.
Permanecian observando las caras de la gente y veian cdmo sus ojos se iluminaban con la
inspiracion. Observaban como los labios de los poetas se movian y codmo los masicos tocaban las
cuerdas de sus instrumentos al ritmo del cantor.

“Mi antepasado habia estado cantando desde la alta torre durante dos dias completos. Los
sacerdotes calcularon con su mente durante cuantos miles de afios esta Unica persona, de pie delante
de todos, estaba creando el futuro. Al amanecer del tercer dia las palabras de la cancion final se
oyeron, la cancion que mi antepasado cantd con su hijo, y cuando hizo su salida final, la multitud
que les escuchaba se dispersO y empezaron a irse a sus casas.

“El sumo sacerdote permanecio6 en su lugar durante mucho tiempo. Mientras estaba sentado alli
pensativo, los sacerdotes que estaban de pie en silencio alrededor de él se dieron cuenta de como su
pelo e incluso sus cejas se estaban volviendo blancas delante de sus mismos ojos. Entonces se
levanto y ordeno gue la entrada a la torre se volviera a abrir. Y la entrada a la torre se abrié una vez
mas.

“Alli, sobre el suelo de piedra, estaba el cuerpo sin vida del poeta. S6lo dos metros separaban a
esta mano debilitada de un pedazo de pan. Entre su mano y ese trozo de pan corria un pequefio
raton, chillando. El pequefio ratdn estaba pidiéndole y esperando a que el poeta cogiera su pany lo
compartiera con la criatura, pero el ratén no queria tocar el pan. Estaba esperando a que el cantor
reviviera. Al ver entrar a la gente, el ratdn saltd hacia la pared, pero luego corri6 hacia los pies de la
gente que permanecian en silencio. Los pequefios ojos del raton intentaron mirar a los 0jos de estas
personas. Los sacerdotes que estaban de pie sobre las grises losas de piedra del suelo no le prestaron
atencion. Luego rapidamente corrio una vez mas hacia el trozo de pan. El pequefio ratoncillo gris
chillaba desesperadamente , e incluso arrastré el trozo de pan hacia el cuerpo sin vida del cantor,
poeta y filoésofo, intentando empujarlo hacia su mano.

“Los sacerdotes enterraron el cuerpo de mi antepasado con altos honores en un templo
subterraneo. Pero lo hicieron para que nadie se diera cuenta de que su tumba estaba debajo del suelo
de losas de piedra. Y doblando su cabeza gris sobre la tumba de mi antepasado, el sumo sacerdote
dijo:

“Ninguno de nosotros dira de si mismo que comprendidé como crear grandes imagenes, como ti
hacias. Pero no estas muerto. S6lo hemos enterrado tu cuerpo. Las imagenes que creaste viviran
durante miles de afios alrededor y por encima de la Tierra, y tu estas en ellas. Nuestros
descendientes estableceran contacto con ellas en sus almas. Quizas alguien en una época futura
podra aprender la esencia de la creacion, aprender en qué necesita convertirse la gente. Y debemos
crear una doctrina grande y espléndida, y mantenerla durante miles de afios fuera de la vista, hasta
gue uno u otro o nuestros descendientes descubra a que debe consagrar el Hombre su gran 'y
espléndido poder.”

Capitulo 19: Una ciencia secreta.

“Los sacerdotes crearon una ciencia secreta. Su doctrina se conocia como la ciencia de la
imagineria, y de ella han derivado todas las demés ciencias. Para mantener el secreto, los sumos
sacerdotes dividieron toda la ciencia de la imagineria, haciendo que los demas sacerdotes pensaran
en direcciones diferentes. Por ello la astronomia, las matematicas y la fisica surgieron bastante mas
tarde, al igual que muchas otras ciencias, incluyendo las ciencias ocultas. Fueron desarrolladas con



el simple proposito de apartar la atencion de la gente hacia sectores particulares, asegurandose, por
tanto, de que nadie pudiera llegar al corazon de la ensefnanza.”

“;Pero de qué tipo de corazon estas hablando? ¢ qué tipo de ciencia es, y en qué consiste, esta
ciencia de la imagineria de la que ti hablas?

“Es una ciencia que le permite al Hombre acelerar su pensamiento y pensar en términos de
iméagenes, para captar todo el Universo en seguida y penetrar en un microcosmos, crear imagenes-
sustancia invisibles pero vivas, y utilizarlas para controlar a una gran comunidad de personas.
Muchas religiones surgieron con la ayuda de esta ciencia. Alguien que tuviera incluso el mas
pequefio conocimiento de ella poseia un poder increible y podia conquistar paises y derrocar a los
reyes de sus tronos.”

“.Y eso significa que un solo individuo podia apoderarse de un pais?

“Asi es. Y el procedimiento era muy simple”.

“;Conocen los historiadores de hoy un hecho asi?”

g

“Cuéntame. No recuerdo nada asi”

“;Para qué perder el tiempo en eso?. Si retrocedes y lees acerca de Rama o de Krishna o de
Moisés, veras sus creaciones, las creaciones de sacerdotes que habian aprendido parte de la ciencia

secreta de la imagineria.”

“Bueno, de acuerdo, leeré sobre sus hazafias, pero ;como llegaré a la esencia de esta ciencia?
Intenta hablarme de su esencia, qué aprendieron y como.”

“Ellos aprendieron a pensar en imagenes, como te dije”

“Si, me lo dijiste, s0lo que no esté claro para mi qué conexion tienen las matematicas o la fisica
con esta ciencia”

“Alguien que domine esta ciencia no necesita escribir formulas, o trazar o crear una variedad de
modelos. Puede penetrar la materia mentalmente, hasta el ndcleo y dividir un atomo. Pero éste es
solo un simple ejercicio para aprender a controlar el destino del pueblo y de la poblacion de varios
paises.”

“/Wow! Nunca he leido nada asi”

“.Y qué me dices de la Biblia? Hay un ejemplo en el Antiguo Testamento, cuando los sacerdotes
competian entre ellos para ver quién podia crear las imagenes mas poderosas. El sacerdote Moisés
contra los sumos sacerdotes del faradn. Moisés tir6 su vara delante de todos y la convirtié en una
serpiente. Y los sacerdotes de la corte del faraon hicieron lo mismo. Entonces la serpiente creada
por Moisés se tragd a las otras serpientes.”

“;Quieres decir que eso paso de verdad?”

GCSi9’

“Pensaba que alguien lo habia inventado, o que era algin tipo de metafora...”



“Nada inventado, Vladimir. Sucedio todo de la manera en la que la competicion esta descrita en
el Antiguo Testamento.”

“;Pero qué les hacia competir delante de los demés de esa manera?”’

“Era para mostrar quién podia crear las imagenes mas poderosas, capaces de conquistar a las
otras imagenes. Y Moisés les demostro a todos que €él era el mas fuerte. Después de eso no tenia
sentido luchar contra él. En vez de luchar, se veian obligados a llevar a cabo sus peticiones. Pero el
faradn no escuchaba, intentd impedir que los israelitas siguieran el liderazgo de Moisés y la imagen
que él cred. Pero los guerreros no eran lo bastante fuertes para parar al pueblo de Israel, un pueblo
en el que residia una imagen mas poderosa.”

“Luego puedes leer como el pueblo de Israel conquistd muchas veces a otras tribus, y tomaron
sus ciudades. Sobre cdmo la gente cred su propia religion y nacidn-estado. La gloria de los faraones
perdio su brillo. Pero en la época en la que los sacerdotes de Egipto todavia sobresalian en su
creacion de grandes imagenes, cuando podian determinar qué consecuencias podia provocar entre la
gente una imagen, Egipto florecia bajo el control de los sacerdotes. De entre todos los estados
conocidos después del ultimo desastre global, Egipto fue el que florecié durante mas tiempo.”

“No, espera un momento, Anastasia. Todo el mundo sabe que Egipto estaba gobernada por los
faraones. Sus tumbas dentro de las piramides han durado hasta la actualidad.”

“Externamente, el poder ejecutivo del pais descansaba en los faraones. Pero su principal tarea
era mostrar la imagen de un gobernante sabio. Las decisiones importantes no las tomaba el faradn.
Cuando los faraones intentaba tomar el poder completo para ellos, el estado empezaba a
deteriorarse en seguida. Cada faradn era  elegido para ocupar el trono, antes y sobre todo, por los
sacerdotes. EI mismo faradn estudiaba con los sacerdotes desde la primera infancia y se esforzaba
por dominar la ciencia de las imagenes. Sélo aprendiendo sus fundamentos podia albergar la
esperanza de ser elegido faradn.

“La estructura de poder que prevalecia en esa época en Egipto se puede describir hoy de esta
manera. En la misma cima estaban los sacerdotes secretos, luego los sacerdotes que cuidaban los
asuntos educativos y judiciales. El control del estado formalmente estaba en manos de un consejo
de representantes de todos los rangos sacerdotales, mientras que el faradn gobernaba siguiendo sus
leyes y hacia lo que ellos le decian. Los lideres de la comunidad tenian mucho poder ejecutivo, eran
considerados mas o menos independientes.

“De hecho, las cosas eran bastante parecidas a como son hoy en dia. Muchas naciones-estado
tienen un presidente y un gobierno como su autoridad ejecutiva. El parlamento, como los sacerdotes
de antes, hace las leyes. La unica diferencia es que hoy en ningln pais al presidente se le instruye
como los sacerdotes instruian al faradn. Lo mismo se aplica a los que hoy trabajan en los consejos,
los Dumas (el Parlamento ruso), o los congresos. Realmente no importa con qué término se designe
hoy a los sacerdotes-legisladores, lo que importa es que ellos tampoco tienen un lugar donde
aprender a formular leyes antes de que ocupen su cargo. ;Coémo pueden nuestros legisladores
aprender sabiduria cuando la ciencia de la imagineria se mantiene en secreto? Por esta razén
tenemos un caos en muchas naciones-estado.”

“;Qué intentas decir, Anastasia? Si modelaramos nuestros gobiernos en la estructura de poder
que habia en el antiguo Egipto, ;seria todo mejor?”



“La verdadera estructura de poder puede ofrecer poco en cuanto a los cambios. Es mucho mas
importante lo que hay detras. Y cuando nos referimos a la estructura de poder de Egipto, Egipto no
estaba gobernado por los faraones, ni siquiera por los sacerdotes.”

“;Entonces por quién?”

“En el antiguo Egipto todo estaba gobernado por las imagenes. Tanto los sacerdotes como el
faradn estaban sujetos a ellas. Desde la antigua ciencia de la imagineria un consejo secreto
compuesto por solo unos pocos sacerdotes tomaron la imagen del farabn como un gobernante justo.
Tomaban la imagen tal como aparecia en esa época. Este consejo secreto pasaba mucho tiempo
discutiendo la conducta apropiada del faradn, sus galas externas y su estilo de vida. Luego le
ensefaban a uno de los sacerdotes seleccionados como ejemplificar esta imagen.”

“Primero intentaban seleccionar a un candidato de entre la realeza. Pero si no se encontraba a
nadie de sangre real apropiado por su aspecto o su caracter, podia elegir a un sacerdote y
convertirle en faradn. El sacerdote seleccionado como
faradn siempre estaba obligado a actuar conforme a la imagen concebida, especialmente durante las
apariciones publicas. Y luego cada miembro del pablico sentia la imagen invisible ante €l y actuaba
segun su entendimiento de esa imagen. Cuando la gente cree en una imagen y la mayoria la
encuentra de su agrado todo el mundo esta contento por seguirla, y el estado no tiene necesidad de
establecer un enorme aparato oficial de vigilancia. Tal estado solo puede crecer y florecer.”

“Pero si eso fuera asi, entonces ningin estado de hoy podria arreglérselas sin imagenes. Y sin
embargo se las arreglan, estan vivos y florecientes. Sélo mira a América o a Alemania. Y nuestra
Unidn Soviética, antes de la Perestroika, era un tremendo estado.”

“Sin una imagen, Vladimir, ningun estado puede arreglarselas, ni siquiera hoy. Hoy es sdlo el
estado en el que la imagen del gobierno es la mas aceptable a la mayoria de la gente el que florece,
comparado con los demas estados.”

“,Entonces quién esta creando esta imagen hoy? Después de todo, no hay sacerdotes por ahi, al
menos no del tipo que tenia el antiguo Egipto.”

“Todavia hay ese tipo de sacerdotes, s6lo que se les llama con otros nombres, y dentro de ellos
tienen cada vez menos ciencia de la imagineria. Los sacerdotes de hoy no pueden hacer célculos
imparciales y a largo plazo. No pueden poner un objetivo ni crear una imagen valiosa, capaz de
atraer a todo el pais a ese objetivo.”

“;De qué estas hablando, Anastasia? ;qué tipo de sacerdotes, o de imagenes, habia en nuestra
Union Sovieética? Entonces todo estaba controlado por los bolcheviques (el partido mayoritario de
la época de la Revolucion Rusa en 1917. El término se deriva de la palabra rusa que significa
“mayoria”). Primero Lenin, luego Stalin estuvieron al cargo. Después vinieron otros Primeros
Secretarios. Tenian el Politburo (el principal comité politico del partido comunista, responsable ante
el primer secretario). La religion quedd eliminada entonces, incluso destruyeron los templos, y
jaqui estas, hablando de sacerdotes!”.

“Vladimir, echa un vistazo mas atento. ;Qué habia antes de que emergiera el estado que llegd a
conocerse como la Union Soviética?”

“;,Coémo que qué habia? Todo el mundo lo sabe. Era el régimen zarista. Luego vino la
revolucion y empezamos por el camino del socialismo, intentando al mismo tiempo construir el
comunismo.”



“Pero antes de que tuviera lugar la revolucién, la imagen de un nuevo y justo sistema de
gobierno con un panorama brillante ya circulaba entre la gente y el viejo sistema estaba quedando
en evidencia. Después de todo, inicialmente estaba la imagen de un nuevo estado que se estaba
formando, junto con la imagen de un nuevo gobernante que seria mas benevolente con todo el
mundo. Y la imagen de todo el mundo llevando una vida feliz. Fueron ese tipo de imégenes las que
condujeron al pueblo, y le motivaron para luchar contra aquellos que todavia eran leales a las
imagenes antiguas. Y tanto la revolucién como la guerra civil que vino después, una guerra que
involucraba a una multitud de personas, eran en realidad un conflicto entre dos iméagenes que
competian.”

“Por supuesto que podria ser algo de lo que dices”, admiti. “So6lo que Lenin y Stalin no eran
iméagenes. Todo el mundo sabe que solo eran simples seres humanos que fueron los lideres de su
pais.”

“Traes a colacion esos nombres pensando que detras de ellos sélo estaban personas de carne y
hueso. En realidad... Quizas si piensas en ello, veras que es algo muy distinto a eso, Vladimir.”

“¢Como no va a ser eso? Te digo que todo el mundo sabe que Stalin era un Hombre.”
“Entonces dime, Vladimir, ;qué tipo de Hombre era Stalin?”

“;Queé tipo? El tipo... Bueno, al comienzo todo el mundo le creia justo y amable. Alguien que
amaba a los nifios. Habia fotos y retratos de €l con una nifia pequefia en brazos. Miles de soldados
entraban en batalla gritando “Por la Patria, por Stalin”. Todo el mundo llord cuando murié. Mi
madre me decia que cuando murio practicamente todo el pais lloré. Y lo colocaron en el Mausoleo,
junto a Lenin.”

“¢Asi que eso significa que mucha gente le amaba y triunfaba en los conflictos a muerte con sus
enemigos al grito de su nombre?, que le dedicaban poemas , ;pero qué dicen de €l hoy?”

“Hoy dicen que era un tirano sediento de sangre, y un asesino. Permiti6 que muchisimas
personas se pudrieran en las carceles. Sacaron su cuerpo del Mausoleo, sin ceremonia alguna, y lo
enterraron en el suelo, y destruyeron todos los monumentos que le hicieron, junto con los libros que
escribio...”

“;Comprendes ahora? Ves ante ti dos iméagenes diferentes. Dos imagenes, pero el mismo
Hombre.”

“El mismo”
“Asi que (qué tipo de Hombre era, me lo puedes decir ahora?”

“Supongo que no puedo... jme lo puedes decir ti misma?”

“Stalin como Hombre no se corresponde con ninguna de estas dos imagenes, de antes y después,
y ahi esta la tragedia para la nacion. Siempre ha habido tragedia en los estados donde aparece una
significativa discrepancia entre el gobernante y su imagen. Ahi es donde han empezado todos los
problemas nacionales. Y en estos tiempos de problemas la gente ha luchado por las imagenes con
las escopetas. Hace poco que la gente todavia sentia atraccion por el comunismo, pero la imagen del
comunismo se ha deteriorado, y ahora, ¢por qué cosa sentis atraccion tu y todos los demas en la
nacion?”



“Estamos construyendo... bueno, quizas el capitalismo, 0 quizés otra cosa, para vivir como viven
en los paises desarrollados, como Ameérica, o Alemania, por ejemplo. En todo caso, para que
podamos tener democracia, como ellos tienen, y abundancia de todo.”

“Ahora estés identificando la imagen de tu pais y de un gobernante justo con la imagen de los
paises que mencionas.”

“De acuerdo, digamos que es la imagen de esos paises.”

“;Pero eso no es admitir que el conocimiento de los sacerdotes en tu propio pais ha disminuido
completamente? ;que no queda conocimiento? ¢que ya no tienen poder para crear una imagen
valiosa, capaz de conducir a la gente por su camino?. Por regla general cualquier estado en tal
situacion ha sido un estado moribundo, como miles de afios de historia atestiguan.”

“;Pero qué hay de malo en que comencemos a vivir como hacen en América o en Alemania?”

“Mira con mas atencion, fijate cuantos problemas hay en los paises que mencionas. Preguntate
por qué necesitan tal cantidad de fuerza policial y tan elevado nimero de hospitales.;Y por qué
cada vez hay més suicidios alli? ¢y a dénde van de vacaciones los habitantes de las grandes
ciudades ricas?. Y necesitan constantemente un nimero mayor de funcionarios para vigilar al
publico. Todo esto significa que sus imagenes se estan deteriorando también.”

“1Y cudl es el resultado - que nosotros sintamos atraccion por sus imagenes deterioradas?”

“Si, el resultado es que nosotros estamos por ello prolongando su vida, pero no mucho. Cuando
ellos destruyeron las imagenes rectoras en tu pais, no pusieron otras nuevas en su lugar. Y todos
fueron atraidos por una imagen que era predominante en un pais extranjero. Si todos ellos siguen
inclinandose ante ella, entonces tu pais dejara de existir — es un pais que esta perdiendo su propia
imagen.”

“;Pero quién puede crear tal imagen hoy? No tenemos sacerdotes al estilo de los egipcios.”
“Hay gente incluso hoy que estan totalmente dedicados a crear imégenes y a determinar la

capacidad de las imagenes para atraer al pueblo de una nacién, y sus calculos normalmente son muy
exactos.”

“Por alguna razon yo nunca he oido hablar de tales personas. ;O es alto secreto?”

“T1, como muchisima gente, diariamente entras en contacto con lo que hacen”.

“;Oh! ;donde? ;cuando?”.

“Vladimir, recuerda cuando llegue el tiempo de elegir a nuevos diputados para el Duma, o para
seleccionar a un solo gobernante de entre varios candidatos, -hoy se llama presidente- como
presentan su imagen a la gente. Y estas imagenes son confeccionadas por gente que han elegido de
profesion la construccion de imagenes. Cada candidato tiene varias de esas personas trabajando para

él. Y el ganador es aquél cuya imagen es la mas favorable para la mayoria de los votantes.”

“A qué te refieres con “imagen”? Todos ellos son personas reales. Participan en las elecciones
ante los votantes e incluso van a la television”



“Por supuesto, ellos aparecen, so6lo que siempre se les aconseja donde deben ir, como deben
comportarse, que deben decir, para ajustarse a la imagen mas favorable para la gente. Y con mucha
frecuencia siguen este consejo. Ademas se realizan diversos anuncios publicitarios en los que se
intenta asociar su imagen con una vida mejor para todos.”

“Si, hacen anuncios. De todos modos, realmente no sé qué es mas importante : el Hombre
mismo que quiere ser diputado o presidente o la imagen de la que hablas.”

“Por supuesto que el Hombre es siempre mas importante, pero cuando votas por €l no tienes la
oportunidad de conocerlo, no sabes cdmo es realmente, estas votando a la imagen que te han
servido.”

“Pero cada candidato tiene un programa electoral y la gente vota el programa.”

“;Cuantas veces se llevan a cabo estos programas electorales una vez que el candidato es
elegido?”

“Bueno, no todos los programas electorales de la pre-eleccion se llevan a cabo, y quizas ninguno
de ellos se lleva a cabo por completo, porque se interponen otra gente con sus programas.”

“Asi que resulta que cada vez se crea una multitud de imagenes, pero no hay una unidad
completa entre ellas. No hay una sola imagen capaz de atraer a todos y de llevarles a un objetivo. Si
no hay imagen, entonces no hay inspiracion, no hay un camino claro. La vida se vuelve ad hoc y
caotica.”

“Entonces ¢ quién es capaz de crear tal imagen? Los sacerdotes de sabiduria, hemos visto que
hoy no existen. Y en cuanto a la ciencia de la imagineria que tu antepasado ensefi6 a los sacerdotes
de antafio, bueno, te estoy oyendo hablar de ellos por vez primera.”

“No hay que esperar mucho tiempo. El pais tendra una imagen fuerte. Terminara con todas las
guerras, y los suefios de la gente empezaran a nacer con una espléndida claridad, primero en tu pais,
y luego en toda la Tierra.”

Capitulo 20: Nuestro codigo genético.

Anastasia hablaba con absorto interés. A veces alegremente, a veces con tristeza, ella hablaba
sobre lo que sucedi6 en la Tierra en un tiempo. Algunas cosas eran creibles, otras no tanto. Y
cuando yo llegaba a casa queria averiguar acerca de la capacidad de la gente para retener en la
memoria la informacion sobre sucesos que llegan no sélo a su propio nacimiento, sino al
nacimiento de sus antepasados, e incluso més atras, a la creacion del primer Hombre. Los
cientificos y los especialistas en este tema se reunieron en ciertas ocasiones y aqui me gustaria
ofrecer unos fragmentos destacados de las mesas redondas que tuvimos.

“...Para mucha gente parecera extrafio afirmar que los objetos de hoy dia pueden tener
informacidn sobre un Hombre. Pero si tu le muestras un audiocassette a alguien que nunca ha visto
una grabadora o ni siquiera ha oido acerca de sus posibilidades , y le dices que tu voz se graba en la
cinta y él puede escucharlo cuando quiera, un afio e incluso diez afios més tarde, esa persona no te
creera. Pensara que eres una especie de tramposo. Sin embargo, para nosotros el hecho de grabar y
reproducir un sonido es un suceso comun. Y del mismo modo, algo que a nosotros nos parece algo
extraordinario podria ser extremadamente simple y natural para otra persona.”



“Si partimos del hecho de que el Hombre aun no ha inventado nada més sustancial o perfecto
que lo que ha sido inventado por la Naturaleza, entonces el rayo de Anastasia, que le ayuda a ver
cosas a distancia, puede quedar confirmado por la existencia del radioteléfono y de la television.
Ademas, yo diria que esos fendmenos de la Naturaleza que ella usa suena a una aplicacién mas
perfecta que la que nosotros hemos inventado artificialmente, como nuestra moderna television y el
radioteléfono.”

“La memoria de una persona puede tener dificultades para seguirle el rastro a cosas que
ocurrieron incluso hace medio afio. Otra persona puede recordar sucesos que ocurrieron en su
infancia y puede hablar sobre ellos. Pero no lo considero algo cercano a los limites de las
posibilidades de la memoria humana.”

“No creo que muchos cientificos nieguen que el cédigo genético del Hombre haya estado
almacenando informacion primordial durante millones de afios. También es posible obtener
informacion suplementaria, la llamada informacién “incidental” de la vida de uno, y pasarla a las
generaciones venideras. Expresiones con las que estamos familiarizados, como “es heredado” o
“transmitido por herencia” atestiguan esto. Las capacidades de Anastasia para reproducir escenas
que le ocurrieron a la humanidad hace millones o billones de afios son teéricamente posibles y
explicables. No s6lo eso, sino que pueden ser mas exactas cuanto mas apartadas estan de nuestra
realidad. Creo que la memoria de Anastasia no es diferente a la de otras personas. O para decirlo
con mas exactitud, la informacidn registrada en su cddigo genético no es mayor que la de otro
individuo. La Unica diferencia es que ella tiene la capacidad de “recuperarla” y reproducirla por
completo, mientras que nosotros s6lo lo podemos hacer en parte.

Estas y otras cosas que dijeron los especialistas me convencieron de que Anastasia puede decir la
verdad sobre el pasado. Me quedé especialmente impactado por el ejemplo de la grabadora. Pero
hay un fenébmeno que los cientificos invitados a la mesa redonda no pudieron explicar, esto es,
cdmo es que Anastasia puede conseguir la informacion no sélo sobre civilizaciones terrestres, sino
también sobre las de otros mundos y en otras galaxias. Ademas, no s6lo puede hablar de ellas, sino
que parece que también puede influenciarlas. Intentaré ponerlo todo en orden. Quizas alguien pueda
explicar estas capacidades suyas, al menos tedricamente, y averiguar si son inherentes también en
otras personas. La misma Anastasia intent6 explicar como ella sabe sobre estas cosas, s6lo que sus
explicaciones son dificiles de entender.

En cualquier caso, intentaré describir la siguiente situacion en su propio orden.

Capitulo 21: ;A dénde vamos en los suefios?.

En varias ocasiones la descripcion de Anastasia de las civilizaciones terrestres contenia
referencias a la existencia de vida en otros planetas y en otras galaxias del Universo. Y yo estaba
tan interesado por eso que mientras estaba escuchando su relato sobre el pasado de la humanidad
solo podia pensar en como se desarrollo la vida alli, en otros planetas.

No hay duda de que Anastasia vio que mi interés por su historia disminuia y dejo de hablar. Yo
también estaba callado, pensando en cobmo podia hacer que ella me hablara con mas precisién sobre
la vida en civilizaciones extraterrestres. Podria habérselo preguntado directamente, por supuesto,
pero ella tiende a volverse algo aturdida cuando no puede explicar por qué sabe algo que los demas
no saben. Y me parece que su deseo de no estar apartada de las demas personas a cuenta de sus
capacidades le hace desistir de hablar de algo. He empezado a darme cuenta, por ejemplo, de que es
bastante timida sobre su incapacidad de explicar como funcionan ciertos fenomenos. Esto fue de
hecho lo que ocurrié cuando le pregunté directamente:



“Dime, Anastasia, ¢, eres capaz de teletransportarte en el espacio? Quiero decir: ;mover tu
cuerpo de un lugar a otro?”

“;Por qué me preguntas eso, Vladimir?”
“Primero dime expresamente: /si o no?”

“Vladimir, todo el mundo tiene ese tipo de capacidad. Pero no estoy segura de que pueda
explicarte lo natural que es este proceso. Solo te apartaras de mi otra vez, diciendo que soy una
bruja. Te sentirds incomodo conmigo.”

“(Asi que eso significa que puedes?”

“Puedo”, respondi6 con vacilacion, con la cabeza baja.
“Entonces dame una demostracion. Muéstrame como ocurre.”
“Quizas deberia primero intentar explicar...”

“No, Anastasia, primero enséhame. Siempre es mas interesante ver algo que escucharlo. Y luego
me lo puedes explicar.”

Anastasia tenia una mirada enajenada cuando se puso de pie. Cerrd los 0jos, se tenso un poco, y
luego desapareci6 ante mis ojos. Mudo de asombro, miré por todas partes. Incluso palpé con mis
manos el lugar donde ella habia estado de pie, pero todo lo que habia era hierba pisoteada, mientras
que a Anastasia no se la veia por ningun sitio. Entonces la vi de pie al otro lado del lago. La miré,
sin habla. Entonces ella grito:

“;Me voy hacia ti nadando? ;0 una vez mas...?”

“iUna vez mas!”, contesté, y cuidando de no pestafiear para no perderme nada, comencé a ver la
figura de Anastasia de pie al otro lado del pequefio lago. De repente se desvanecio. Simplemente se
disolvié en el aire. No quedd ni siquiera un rastro de humo en el lugar en el que yo acababa de
verla. Segui de pie alli, sin pestafiear.

“Estoy aqui, Vladimir.” La voz de Anastasia sond justo a mi lado. Una vez mas ella estaba de
pie, a no mas de un metro. Me encontré retrocediendo un poco, luego me senté en el suelo,
intentando no mostrar ninguna sefial de sorpresa o de agitacion. Por alguna razén se me ocurrio que
de pronto a ella se le podia pasar por la cabeza disolver mi cuerpo y luego no recomponerlo mas
tarde.

Anastasia dijo: “Solo el duefio del cuerpo puede disolverlo por completo o dividirlo en atomos.
Esta es una capacidad accesible solo al Hombre, Vladimir.”

Me di cuenta de que ella primero iba a intentar demostrarme que ella era Hombre, y para no
hacerle perder el tiempo, le dije:

“Me doy cuenta de que solo le es dado al Hombre. Pero con seguridad no a todos los Hombres.”

“No a todos. Uno debe...”



’

“Sé lo que vas a decir: Uno debe tener pensamientos puros.’
“Si. Pensamientos puros, y ademads la capacidad de pensar rapidamente y en imagenes,
visualizarse a si mismo con detalle especifico el propio cuerpo, y desear con una fuerte voluntad y

fe en uno mismo...”

“No me lo expliques, Anastasia. No gastes tu tiempo intentandolo. Més bien dime, ;puedes
mover tu cuerpo a cualquier lugar?”

“A cualquier lugar, si, aunque rara vez lo hago. A cualquier lugar puede ser muy peligroso...
Ademas, no hay necesidad. ;Por qué mover el propio cuerpo? Hay otros modos...”

“(Por qué es peligroso?”
“Es esencial tener una imagen precisa del lugar al que deseas mover tu cuerpo”
“.Y sino tienes una imagen exacta qué puede ocurrir?”

“Tu cuerpo podria perderse”

“,Como?”

“Por ejemplo, supon que quieres transportar tu cuerpo al lecho del océano y la presion del agua
lo aplasta. O te ahogas. O podrias aparecer en la calle de una ciudad delante de un coche, y el coche
te golpearia y te dafaria.”

“.Y puede el Hombre también transportar su cuerpo a otro planeta?”

“La distancia no juega ningun papel aqui. Se movera a cualquier lugar que diga tu pensamiento.
Después de todo, tu pensamiento va al destino primero. También es el que agrupa y junta al cuerpo
después, el cuerpo que antes se disolvid en el espacio.”

“Si yo quisiera disolver mi cuerpo, /en qué deberia pensar?”

“Tendrias que visualizar toda su materia, hasta el mas pequefio atomo, hasta el nucleo, y ver
cdémo las particulas crean un movimiento cadtico hacia fuera en el nicleo, y luego mentalmente
disolverlas en el espacio. Luego juntarlas en su secuencia anterior, en su movimiento cadtico hacia
fuera en el nicleo, reproduciéndolo con exactitud. Es todo muy simple. Igual que nifios jugando con
bloques.”

“Pero ;no podria ocurrir que en otros lugares no hay una atmosfera adecuada que respirar?”

“Eso es lo que te estoy diciendo. Es peligroso transportar el cuerpo sin pensarlo con
detenimiento. Hay muchas cosas que tener en cuenta con antelacion.”

“lAsi que eso significa que no funcionara el ir a otro planeta?”

“Puede. Es posible llevarse parte de la atmosfera circundante también y el cuerpo puede vivir en
ella durante un tiempo. Pero es mejor no transportar el propio cuerpo si no hay una necesidad
particular. En la mayoria de los casos es suficiente observar desde una distancia con el propio rayo,
o transportar sélo el segundo yo, no el yo material.”



“iIncreible! Es dificil imaginar que todos los Hombres podian hacer algo asi antiguamente.”

“(Por qué dices antiguamente? El segundo yo del ser humano es capaz incluso ahora de moverse
libremente, y lo hace. S6lo que el ser humano no le asigna tareas especificas. No le marca ninguna
meta.”

“;,Con qué tipo de personas sucede esto?”

“Ahora mismo basicamente sucede cuando una persona duerme. Es posible hacer lo mismo
cuando uno esta despierto, pero debido a la actividad general y a todo tipo de dogmas y de
problemas artificiales, la gente esta perdiendo cada vez mas la capacidad de controlar su propio ser.
Esta perdiendo la capacidad del pensamiento imaginativo. (Nota: el término ruso hace referencia a
la capacidad especifica de visualizar en la propia mente una imagen viva y detallada, no s6lo una
fantasia).

“Quizas no sea tan interesante viajar sin el propio cuerpo”

“¢Por qué piensas asi? En términos de lo que sientes, el resultado final puede ser a menudo el
mismo.”

“Bueno, si el resultado fuera el mismo, 1a gente no iria arrastrando su cuerpo de un lado para
otro, viajando a diferentes paises. Ahora mismo el negocio del turismo es muy rentable en nuestro
mundo. Y hay algo que no comprendo del todo acerca de ese misterioso segundo ser del Hombre. Si
el propio cuerpo no ha estado en algun sitio, eso significa que el Hombre no estuvo alli tampoco. Es
asi de simple y claro.”

“No intentes sacar conclusiones precipitadas, Vladimir. Ahora te mostraré tres escenarios
distintos. Y t0 intenta decirme en qué caso esta hipotética persona hizo realmente un viaje.”

“De acuerdo. Adelante.”

“Aqui esta el primero... Imaginate a ti mismo o a otra persona durmiendo profundamente. Esta
colocado en una camilla. Mientras esta dormido, lo meten en un avion y lo llevan a otro pais, por
ejemplo desde Moscu a Jerusalén. Todavia durmiendo, lo llevan por la calle principal, lo llevan al
templo principal, y todavia durmiendo lo traen de regreso de la misma manera y lo colocan donde
estaba antes al principio. ¢Qué crees, estuvo el viajero de Moscu realmente en Jerusalém?

“Dime antes los otros dos escenarios.”

“Bien. El segundo viajero fue a Jerusalém por si mismo, pase6 por la calle principal, pasé un
tiempo en el templo y luego volvio a casa.”

“UY el tercero?”

“Dejo su cuerpo atras. Pero tenia la capacidad de visualizar todo a distancia. Pase6 por la ciudad
como si estuviera en un suefio. Visito el templo, se metio en algunos sitios, y luego mentalmente
volvié a sus actividades anteriores. Ahora, ¢cual de los tres estuvo en realidad en Jerusalém, cual

crees?”

“En sentido estricto, s6lo uno de los tres estuvo alli. Fue el que conscientemente decidié hacer el
viaje y verlo todo por si mismo.”

“Digamos que es asi, pero en un analisis final, ;qué sacd cada uno de ellos de la visita?”



“El primer viajero no sac6 nada. El segundo podia hablar de lo que vio. Y en cuanto al tercero...
La tercera persona probablemente también podria hablar de ello, s6lo que podria cometer errores, ya
que ¢l lo vio todo en un suefio, y un suefio puede ser totalmente distinto de la realidad.”

“Pero el suefio como fendmeno también es una realidad.”

“Bueno, si, el suefio existe como fenomeno. Quizas también es una realidad, pero ;ja qué estas
apuntando?”

“Al hecho, que ti probablemente no negaras, de que el Hombre siempre puede conectar o
establecer contacto con dos realidades existentes.”

“Sé a donde vas. Quieres decir que es posible controlar un suefio y dirigirlo a donde quieras”.
G‘Si)’
“Pero, ;qué hace que eso ocurra?

“Ocurre con la ayuda de la energia del pensamiento y su capacidad para liberar cualquier
realidad para penetrar en las imagenes.”

“Y entonces, ;registra una impresion de todo lo que ocurre en otr0 pais, como ocurre con una
camara de television?”

“iExcelente! La camara de television puede servir como una confirmacion primitiva. Asi que,
Vladimir, has llegado a la conclusién de que no siempre es necesario transportar cuerpos materiales

para sentir lo que esta ocurriendo en una tierra lejana?”

“Quizas no siempre. ¢, Pero por qué empezaste a hablarme de esto? ¢estas intentando
demostrar algo?”

“Me di cuenta cuando empezaste a hablar de otros mundos, que ti demandarias o me pedirias
que te los mostrara. Queria complacer tu peticion sin arriesgar tu cuerpo.”

“Lo adivinaste, Anastasia. Realmente iba a pedirte eso. ;Asi que hay vida en otros planetas
después de todo? Seria muy interesante verlos.”

“;Qué planeta te gustaria visitar?”

“;Qué...hay muchos planetas habitados?”

“Hay muchos, aunque ninguno mas interesante que la Tierra”

“Pero, ;qué tipo de vida hay en los demas? ;y como se origin6?”

“Cuando la Tierra aparecié como una co-creacion Divina, muchos de los elementos del Universo
desearon repetir esta maravillosa creaciéon. Querian crear la suya propia en otros mundos, usando

planetas que en su opinion eran los adecuados. Comenzaron a crearlos, pero nadie podia crear la
vida de armonia parecida a la de la Tierra.



“En el Universo hay un planeta, por ejemplo, donde las hormigas predominan sobre todo lo
demas. Hay un gran niumero de hormigas alli. Las hormigas devoran a otros tipos de vida. Cuando
no les queda nada que comer empiezan a comerse unas a otras y mueren. Y el elemento que creo
este tipo de vida esta intentando re-crearla de nuevo, pero ciertamente no va a ser mejor. Nadie ha
logrado poner todos los elementos en armonia.

“Hay también planetas donde los elementos han intentado, y todavia estan intentando, crear un
mundo vegetal similar al de la Tierra. Lo estan creando. En esos planetas estan creciendo arboles,
hierba y arbustos. Pero cada vez que sus creaciones llegan a la madurez completa se mueren.
Ninguno de los elementos del Universo ha podido adivinar el secreto de la reproduccién. Son como
el Hombre actual. Después de todo, el Hombre hoy ha creado muchas cosas artificiales por si
mismo. Pero ninguna de sus creaciones se puede reproducir por si misma. Se rompen, decaen, se
pudren y demandan mantenimiento constante. La mayoria de la gente de la Tierra se ha convertido
en esclava de sus propias creaciones. Sélo las creaciones de Dios pueden reproducirse a si mismas y
vivir en armonia en toda su gran diversidad.”

“;Pero hay planetas en el Universo donde los seres estén trabajando la tecnologia de la misma
manera que lo hace el Hombre?”

“Si, los hay, Vladimir. Hay un planeta que tiene seis veces el volumen de la Tierra y tiene seres
que externamente son similares al Hombre. Su tecnologia es artificial y ha sido perfeccionada
mucho mas que la de la Tierra. La vida en este planeta fue creada por un elemento del Universo que
cree que es igual a Dios y esta intentando predominar sobre las creaciones de Dios.”

“Dime, ;hay seres que han venido a la Tierra en su naves espaciales, los “platillos volantes™ que
vemos?”

“Si. Han intentado establecer contacto con la gente de la Tierra en varias ocasiones. Pero para la
Tierra sus contactos...”

“iNo, espera! ;Hay alguna manera en la que me puedas llevar a mi o a mi segundo yo de visita a
ese planeta?”

“Si, puedo.”
“Entonces, llévame alli”

Después de eso, Anastasia me pidio que me tumbara en el suelo y me relajara. Diciéndome que
estirara los brazos a lo largo de los costados, me puso en mi mano una de sus manos, y al poco
tiempo empece a dormitar, en algo parecido a un suefio. Digo algo parecido, ya que este dormitar
era muy poco corriente. Primero mi cuerpo estaba cada vez mas relajado. Ya no podia sentir mi
cuerpo, aunque podia ver y escuchar todo a mi alrededor perfectamente bien, el canto de los
pajaros, el susurro de las hojas. Luego cerré los 0jos y me sumergi en un sueflo, o “me dividi”
(como diria Anastasia). Pero hasta el dia de hoy no puedo decir qué me ocurri6 a continuacion ni
cdémo ocurrid. Si se asume que con ayuda de Anastasia me quedé dormido y tuve un suefio, la
perfeccion de mis sensaciones y la claridad de mi conocimiento de todo lo que veia no puede
compararse de ninguna manera con las del suefio humano.”



Capitulo 22: Otros mundos.

Vi otro mundo, otro planeta. Podia recordar todo lo que pasaba alli con gran detalle, sin embargo
todavia tengo el sentimiento en mi conciencia de que contemplar algo asi es una imposibilidad. Al
pensar en ello mi mente y mi conciencia me dicen que es imposible y sin embargo las visiones y las
iméagenes permanecen conmigo hasta el dia de hoy. Y ahora intentaré describirtelas.

Yo estaba de pie sobre un terreno similar a los que tenemos en la Tierra. No habia absolutamente
nada de vegetacion a mi alrededor. Digo “estaba de pie” pero es dificil asegurarlo. No tenia piernas
ni brazos, ni siquiera tenia un cuerpo, y sin embargo, al mismo tiempo podia sentir mis pasos. Podia
sentir la superficie rocosa y desnivelada con las plantas de mis pies.

Alrededor, todo a lo lejos que los ojos podian ver, por encima del terreno habia maquinas
metélicas, unas en forma ovalada y otras cuadradas, o cubicas. Uso la palabra maquinas porque la
que estaba mas cerca de mi producia una especie de suave zumbido.

De cada una de estas maquinas una plétora de mangueras de distintos tamafios descendian a la
tierra. Algunas de estas mangueras temblaban ligeramente, como si estuvieran extrayendo algo del
terreno, mientras que las demas estaban inmaoviles. No se veian seres vivos.

De repente vi un panel abierto al lado de uno de estos extrafios artilugios y una especie de disco
salio flotando bastante lentamente, de forma similar a un disco de los que arrojan los atletas, sélo
que bastante mas grande, de unos cuarenta y cinco metros de diametro. Flot6 en el aire y luego
empez0 a rotar. Después de un breve descenso, despego y volé por encima en un completo silencio.
Otros artilugios que estaban algo distantes de alli hicieron lo mismo, y varios discos mas volaron
tras el primero, uno detras del otro, justo por encima de mi cabeza. Y luego una vez mas sélo habia
un espacio silencioso y vacio, con la excepcion del zumbido y el crujido de las extrafias maquinas.
Todo el cuadro despertaba mi interés pero su indescriptible ausencia de vida era terrorifica.

“No tengas miedo de nada, Vladimir”, de repente oi la voz de Anastasia, que me conforto.
“?Doénde estas, Anastasia?”, pregunté.

“Justo aqui, delante de ti. Somos invisibles, Vladimir. Aqui estan presentes nuestros
sentimientos, sensaciones, nuestra mente y todas nuestras otras formas invisibles de energia.
Estamos aqui sin nuestros cuerpos materiales. Nadie nos puede hacer nada. La Unica cosa con la que
tenemos que tener cuidado es con nosotros mismos y con las consecuencias de nuestras propias
sensaciones.”

“?Qué tipo de consecuencias podria haber?”

(13 b b 4 b 2
Consecuencias psicoldgicas. Como volverse loco temporalmente.

“?Volverse loco”.

“Si, pero s6lo temporalmente. Durante un mes o dos, puede suceder que la vision de otros
planetas conmocione la mente del Hombre y su consciencia. Pero no necesitas tener miedo, no estas
amenazado por esto. Saldras adelante. Y no hay nada a lo que temer, créeme, Vladimir, estas
realmente aqui, pero no para ellos. En este momento somos invisibles y podemos ir a ver lo que
deseemos.”

“No tengo miedo. S6lo dime, Anastasia, ?qué son esas maquinas que nos rodean? ?para qué son?”



“Cada una de esas maquinas en forma de huevo es una fabrica. Son las que producen los
“platillos volantes™ que tanto te interesan.”

“?Y quién mantiene o controla estas fabricas?”

“Nadie. Son programadas con antelacion para fabricar un producto en particular. Con esas
mangueras que descienden al suelo extraen la materia prima que necesitan en la cantidad requerida.
El proceso de forja, prensa y después montaje, todo tiene lugar en pequefios compartimentos dentro
y luego sale el producto completamente formado. La fabrica es mucho maés eficiente que cualquiera
de las de la Tierra. Practicamente no hay desechos en este proceso. No hay necesidad de transportar
la materia prima desde lugares distantes. No hay que enviar los componentes individuales hasta el
punto de montaje. Todo el proceso de manufacturacion esta concentrado en un lugar.”

“?Asombroso! ?Deberiamos tener un chisme como ¢€se!. 7Y quién controla los nuevos “platillos
volantes”? Me he dado cuenta de que todos volaban en la misma direccion.”

“Nadie los controla, vuelan por si mismos hacia un lugar de almacenaje”.
“?Increible! ?como un ser vivo!”

“Pero este “por si mismos” no representa nada increible, incluso en términos de tecnologia
terrestre. Después de todo, la Tierra también tiene aviones y cohetes sin piloto.”

“Igualmente, ellos son controlados por la gente de la Tierra.”

“Pero la Tierra durante mucho tiempo también ha tenido cohetes que estan pre-programados con
un objetivo especifico. Todo lo que hay que hacer es apretar un boton de lanzamiento y el cohete se
dispara por si mismo y se dirige hacia un objetivo predeterminado.”

“Quizas sea asi. Y realmente, ?qué habia alli que era tan sorprendente?”.

“Si realmente piensas en ello, no hay mucho de lo que sorprenderse. S6lo que en comparacion
con la tecnologia de la Tierra ésta es mucho més avanzada. Estas fabricas, Vladimir, son
multifuncionales. Pueden manufacturar muchisimas cosas, desde productos alimenticios hasta
armas poderosas.”

“?Y de qué estan hechos sus productos alimenticios? Después de todo, nada crece aqui.”

“Todo viene de las profundidades de la tierra. Las maquinas extraen todos los jugos que
necesitan con las mangueras y presionandolos los convierten en granulos. Estos granulos

contendran todas las sustancias necesarias para mantener la vida corporal.”

“?De qué se alimenta ese artilugio? ?quién le proporciona energia eléctrica? No veo ningin
cable.”

“Produce por si mismo la energia que necesita, usando todo del ambiente.”
“Bueno, ?mira qué inteligente que es! ?mas inteligente que el Hombre!”.
“No es en absoluto mas inteligente que el Hombre, Vladimir. Es simplemente una maquina. Esta

sujeta a un programa asignado, y es muy facil reprogramarla. ?Te gustaria que te mostrara como se
hace?”.



“Adelante”

“Pongédmonos un poquito mas cerca.”

Permanecimos a aproximadamente un metro de distancia del enorme artilugio, que era del
tamario de un bloque de nueve pisos. El ruido en forma de crujido se escuchaba mas. Un ejército de
tentaculos flexibles en forma de manguera se metian en el suelo, agitandose. La superficie de la
cubierta de la maquina no era del todo suave. Vi un area circular de aproximadamente un metro de
diametro, densamente cubierta de pequefios cables que sobresalian como pelos. Temblaban, cada
uno individualmente.

“Esta es la antena para el sistema de escaneo. Recoge los impulsos de la energia del cerebro, y la
usa para compilar un programa capaz de llevar a cabo una tarea asignada. Si tu cerebro puede
visualizar un objeto en particular, la maquina podria fabricarlo.”

“?Cualquier objeto?”

“Cualquiera que puedas visualizar con detalle. Como si lo construyeras con tus pensamientos.”

“?Y cualquier tipo de coche?”.

“Por supuesto.”

“?Y puedo intentarlo ahora mismo?”

“Si. Acércate mas al receptor y empieza dandole instrucciones a su antena mentalmente para
que gire todos sus cables receptores hacia ti. En cuanto eso suceda, empieza a dibujar mentalmente
lo que deseas.”

Permaneci cerca de la antena. Ardiendo de curiosidad, mentalmente desee, como Anastasia habia
dicho, que todos sus cables me prestaran atencion. Al principio se volvieron hacia mi, y luego todos
ellos, con un ligero temblor, dirigieron sus puntas hacia mi cabeza invisible y permanecieron
quietos.

Ahora tenia que visualizar un objeto concreto. Por alguna raz6n empecé a imaginarme un
Zhiguli Modelo 7, el coche que yo tenia en Novosibirsk. Intenté imaginarmelo todo con tanto
detalle como podia : el cristal delantero, el capo, el maletero, el color, e incluso la placa. Me llevo
mucho tiempo la visualizacion. Cuando me cansé, me aparté de la antena. La enorme méaquina
empezo6 a zumbar con mas rapidez.

“Debemos esperar”’, me explico Anastasia. “Ahora esta desmontando el producto inacabado en el
que estaba trabajando y compilando un programa para llevar a cabo tu disefio.”

“; Tendremos que esperar mucho?”
“No creo”

Fuimos a ver otras maquinas. Cuando estaba examinando las rocas multicolores debajo de los
pies, escuché la voz de Anastasia que anunciaba:



“Creo que la manufactura del objeto que dibujaste con tu mente estd completa. Echemos un
vistazo y veamos como llevo a cabo la tarea.”

Regresamos a la primera maquina y empezamos a esperar. Después de un rato, se abri6 un panel
y salié un Zhiguli. Bajo rodando por una suave rampa. Pero esta rareza que estaba delante de mi no
tenia nada que ver con el bello automovil que yo conocia en la Tierra.

En primer lugar, tenia sélo una puerta, la del conductor. En lugar de los asientos traseros habia
solo algunos rollos de cable y trozos de goma. Caminé, o0 mas bien, me movi alrededor del objeto.
Definitivamente no era algo a lo que pudieras llamar coche.

Le faltaban dos ruedas en el lado del pasajero. No habia maletero ni placa delantera. El cap6 no
tenia aspecto de poder abrirse, parecia estar hecho formando una sola pieza con el chasis. En suma,
esta fabrica Unica no habia producido un coche, sino una especie de narval con una funcion
indeterminada.

Y yo dije: ¢es eso lo mejor que puede producir esta fabrica alienigena? Si esto hubiera ocurrido
en la Tierra, hubieran despedido a todos los disenadores e ingenieros.”

Anastasia empez0 a reirse por toda respuesta, y escuché que decia:

“Por supuesto que podrian despedirlos. Pero en este caso el disenador jefe eres tu, Vladimir, y lo
que ves es el producto de tu disefio.”

“Yo queria un automoévil moderno standard, ;pero qué ha escupido esta maquina?

“Querer no es suficiente. Tienes que dibujar todo hasta el mas minimo detalle. Ni siquiera
incluiste las puertas del pasajero en tu visualizacion. S6lo pensaste en la puerta para ti. Y dibujaste
dos ruedas, solo las de tu lado del coche, te olvidaste de poner ruedas en la otra parte. Y creo que te
olvidaste completamente el motor.”

“Lo olvidé completamente.”

“Lo que significa que no hay motor en tu disefio. ?Asi que por qué le echas la culpa a la maquina
cuando ta le diste un programa incompleto con el que trabajar?”

Al momento vi, o0 senti, aproximarse a tres maquinas voladoras que se dirigian en direccién
hacia nosotros. “Tenemos que irnos de aqui”, surgio este pensamiento en mi mente, pero entonces
escuché la tranquila voz de Anastasia:

“No nos veran ni sentirdn de ninguna manera, Vladimir. Ellos han recibido un informe de un
fallo en el trabajo de una de sus fabricas y ahora probablemente vengan a investigar. Tendremos la
oportunidad de observar tranquilamente a los habitantes vivos de este planeta.”

Cinco alienigenas salieron de las tres pequefias maquinas voladoras. Eran muy similares en
aspecto a los terricolas. No sélo similares, sino que todo en ellos parecia propio de terricolas.
Estaban bien formados. Nada de hombros caidos, sus cuerpos atléticos sostenian rectas y orgullosas
cabezas. Incluso tenian pelo en la cabeza y cejas en la cara, y uno de ellos lucia un bigote bien
recortado. Vestian un fino mono multicolor que cubria su cuerpo entero, cifiendolo.

Los alienigenas caminaron hacia el coche producido en su fabrica, o para ser mas exactos,
caminaron hacia lo que parecia un coche terrestre. Permanecieron en silencio junto a él,



observando, sin emocion. Yo pensé: Sin duda que estan pasando un mal rato intentando imaginar
qué es eso.

El alienigena que parecia ser el mas joven, de pelo castafio claro, se apartd de los demas. Fue a la
puerta del coche e intento abrirla, pero la puerta no se movia. La cerradura probablemente estaba
atascada. El resto de sus acciones parecian muy terrenales, lo cual me daba no poco consuelo. El
alienigena de pelo castafio golpe6 con la mano la puerta por la zona de la cerradura, luego intent6
tirar de ella con mas fuerza esta vez, y la puerta se abrio. Se sento en el asiento del conductor, puso
las manos en el volante y comenz6 a examinar atentamente los instrumentos del cuadro de mandos.

Buen chaval, pensé. Un tipo inteligente. Y en confirmacion de mi alabanza le oi decir a
Anastasia:

“Este es un cientifico de muy alto nivel, segun sus standards, Vladimir. Su pensamiento trabaja
rapida y l6gicamente, con una orientacion técnica. Ademas, esta estudiando como los seres viven
en otros planetas, incluyendo a la Tierra. Incluso tiene un nombre de aspecto terrestre, Arkaan.”

“Pero ¢por qué Su rostro no muestra sorpresa al descubrir que una de sus fabricas ha hecho algo
andémalo?”

“Los habitantes de este planeta casi no tienen sentimientos ni emociones. Sus mentes trabajan
de manera uniforme y Idgica, sin entregarse a estallidos emocionales y sin salirse de los objetivos
fijados.”

El joven alienigena salié del coche pronunciando sonidos que recordaban al cédigo Morse. Un
alienigena mayor avanzo hacia la antena donde yo habia estado antes. Luego todos se subieron a sus
maquinas voladoras y partieron.

La fabrica que habia manufacturado el coche segun mi disefio empezé a zumbar otra vez. Sus
mangueras tentdculos comenzaron a extraer del suelo y a dirigirse hacia una fabrica automatica
cercana del mismo tipo, de la cual también salian tentaculos. Cuando todos los tentaculos se
juntaron Anastasia dijo:

“Ves, la han reprogramado para que se auto-destruya. Todos los componentes de la fabrica
donde ocurri6 el fallo seran remodelados ahora por la otra fabrica y usados para la produccion.

Y yo comencé a sentir un poco de pena por la fabrica robot que me habia ayudado a crear,
aunque de forma poco exitosa, un coche terrestre. Pero no habia absolutamente nada que pudiera
hacer.

“Vladimir, ;te gustaria echar un vistazo a la vida cotidiana de los habitantes del planeta?, me
ofrecié Anastasia.

“Si, por supuesto.”

Nos encontramos mirando por encima de una de las ciudades o asentamientos del enorme
planeta. Nuestra vista aérea nos permitia ver el siguiente cuadro:

Por lo que podiamos ver, toda la zona poblada consistia de muchisimas instalaciones cilindricas,
algo parecido a nuestros modernos rascacielos, colocados en un gran nimero de circulos. En el
centro de cada circulo habia estructuras de baja altura que recordaban un poco a los arboles de la
Tierra, incluso sus hojas-sensores eran verdes. Y Anastasia me confirmd que estas estructuras



artificiales extraian del suelo todos los componentes de las sustancias que se necesitaban para la
supervivencia, que después eran repartidas mediante unas tuberias especiales por las casas de cada
habitante de este mundo particular. No s6lo eso, sino que mantenian la atmésfera idonea para el
planeta.

Cuando Anastasia me sugirio hacer una visita a uno de los apartamentos, yo le pregunté:
“;Podemos visitar el apartamento de ese alienigena de pelo castafio que se sentdé en mi coche?”
“S1,” contesto. “En este momento estara llegando a su casa del trabajo.”

Nos encontramos casi arriba del todo de uno de los rascacielos cilindricos. No habia
absolutamente ninguna ventana en este bloque de apartamentos. Las paredes circulares estaban
marcadas con cuadrados de color apagado. Cerca de la parte baja de cada cuadrado habia una puerta
elevadiza, del tipo que podrias encontrar en nuestros garajes modernos. De vez en cuando una de las
puertas se abria y salia una pequefia maquina voladora parecida a las que habiamos visto cerca de la
fabrica automatizada, y volaba por si misma. Result6é que habia un pequefio garaje para una de esas
maquinas situado debajo de cada apartamento de la torre.

No habia ascensores ni puertas en el edificio. Cada piso tenia su propia entrada directamente
desde el garaje. Y cada habitante del planeta adquiria un apartamento como ese cuando alcanzaba
cierta edad.

Al principio no me gusto el piso. Al encontrarnos en el piso del hombre de pelo castafio justo
después de que él llegara a su casa, mi impresion inicial fue de sorpresa ante su simplicidad y
aparente falta de comodidades. La habitacion, de aproximadamente treinta metros cuadrados de
area, estaba completamente vacia. No es s6lo que no hubiera ventanas ni tabiques, no habia ni el
mas pequefio mueble. Las paredes palidas y suaves no tenian ningun cuadro ni estante a modo de
decoracion.

“;Quizas hace poco que compro este piso?”, le pregunté a Anastasia.

“Arkaan lleva veinte afios viviendo aqui. Su apartamento tiene todo lo necesario para su relax,
entretenimiento y trabajo. Todos los componentes necesarios estan empotrados en las paredes.
Dentro de poco lo veras por ti mismo.”

De hecho, tan pronto como el alienigena de pelo castafio llego del garaje de abajo el techo y las
paredes de la habitacién empezaron a brillar con una luz suave. Arkaan se volvio6 para dar la cara a
la pared junto a la entrada, coloco la palma de la mano en la superficie y pronuncié un sonido. Un
panel de la pared se ilumind.

Anastasia hacia comentarios sobre todo lo que estaba ocurriendo en el apartamento:

“Justo ahora la computadora esta identificando al propietario del apartamento por las lineas de la
mano y mediante un escaneo de sus 0jos. Ahora esta saludandole y haciendole saber cuanto tiempo
ha estado fuera, al igual que la necesidad de comprobar sus condiciones fisicas... Ves, Vladimir,
Arkaan ha levantado la otra mano y esta exhalando un profundo suspiro para que la computadora
pueda comprobar su condicion fisica... Ahora el chequeo esta completo y ha aparecido un mensaje
en la pantalla diciéndole que necesita tomar una mezcla nutritiva. Esta preguntandole que piensa
hacer en las préximas tres horas.



Es importante que la computadora sepa esto, para preparar una mezcla apropiada. Ahora Arkaan
le esta pidiendo una mezcla mejorada para potenciar su actividad mental durante las tres proximas
horas, tras las cuales él piensa dormirse.

La computadora le esté sugiriendo que no lleve a cabo ninguna actividad mental agotadora en las
proximas tres horas, en vez de eso, le estd recomendando que tome una solucion calculada para
mantener una actividad laboral durante un periodo de dos horas y dieciseis minutos. Arkaan ha
aceptado la recomendacién de la computadora.

En ese momento se abrié un pequefio nicho en la pared y Arkaan tomd de él una pipa flexible.
Colocéandose el extremo de la pipa en la boca, tomd un trago (o le dio un mordisco) y luego se fue a
la otra pared. El nicho que contenia la pipa se cerrd, el panel de la pantalla se apago, y la pared
donde el extraterrestre habia estado se volvi6 suave y monocroma otra vez.

“Wow!, pensé, con esta tecnologia puedes prescindir de una cocina con todo su equipamiento, y
los platos y los muebles, especialmente puedes pasar del fregado de los platos. Y de incluso una
esposa que sepa preparar una buena comida. No es preciso ir al almacén. Ademas, en un momento
la computadora puede comprobar tu salud, prepararte la comida que necesites y darte todo tipo de
consejos. Me pregunto cudnto costaria en la Tierra una computadora como esa”. E inmediatamente
le oi decir a Anastasia:

“En relacion a los gastos, es menos caro equipar cada apartamento con tal artefacto que atiborrar
las cocinas con muebles y un montén de electrodomésticos para la preparacion de la comida. Son
mucho mas racionales que los terricolas. Pero realmente hay mas raciocinio en la Tierra que aqui”

No le presté mucha atencién al Gltimo comentario de Anastasia. Estaba demasiado absorto
observando las acciones de Arkaan. Continu6 dando 6rdenes verbales, y los siguientes sucesos
tuvieron lugar en la habitacion.

Un sillon que salio de la pared empez6 a inflarse. Luego, junto al sillén se abrio un pequefio
nicho, del cual sali6 una pequefia mesa junto con un tipo de recipiente semi-transparente que
parecia un frasco de laboratorio. En la pared de enfrente se iluminé una gran pantalla, de
aproximadamente un metro y medio o dos metros en diagonal. La pantalla mostraba a una bella
mujer vestida con un seductor body, sentada en una comoda silla. La mujer sostenia un recipiente
en sus manos parecido al que habia en la mesa al lado de Arkaan. La imagen de la mujer en la
pantalla era tridimensional, y mucho mas real que las de nuestros televisores. Parecia como si no
estuviese en la pantalla, sino sentada alli en la habitacion.

Anastasia me explico que Arkaan y la mujer sentada enfrente estaban formando un nifio juntos.

“Los habitantes de este planeta no tienen suficiente fuerza de sentimientos para tener relaciones
sexuales como la gente de la Tierra. Externamente sus cuerpos no son diferentes, pero la ausencia
de sentimientos no les permite producir descendencia de la manera en que la gente la produce en la
Tierra. Son sus propias células y hormonas las que estan contenidas en los tubos de ensayo que ves.
Los hombres y las mujeres visualizan como les gustaria que fuera su futuro hijo. Mentalmente le
instilan la informacion que ellos mismos contienen, y discuten su actividad futura. Este proceso
dura aproximadamente tres afios de la Tierra. Una vez que determinan que el proceso de la
formacion del nifio ya estd completado, unen el contenido de los dos frascos en un laboratorio
especial, se produce el nifio y se cria en una escuela guarderia especial hasta que se hace mayor.
Luego, como miembro maduro de la comunidad, se le ofrece un apartamento y se le asigna a la lista
del personal de uno de los grupos de trabajo.”



Arkaan alternaba su mirada entre la mujer de la pantalla y el liquido del pequefio frasco sellado.
De pronto la pantalla de la pared se apago0, pero el extraterrestre permanecio sentado en su silla, con
los ojos fijos en el frasco en la mesa que tenia delante, sosteniendo una particula de su futuro hijo.
Ahora la pared de enfrente emitia luces con cuadrados rojos. El extraterrestre se volvio para un
lado, con las manos protegiéndose los ojos de las luces, e inclinando la cabeza aun més hacia el
recipiente. Nuevos cuadrados y tridngulos iluminados empezaron a emitir flashes de manera
alarmante desde el techo.

“Ha acabado el tiempo de vigilia asignado a Arkaan por la computadora. Ahora la computadora
le esta insistentemente recordando su necesidad de descansar”, explicd Anastasia.

Pero el extraterrestre inclino la cabeza aun mas hacia su recipiente, agarrandolo en sus manos.

Las luces de las paredes y del techo dejaron de emitir flashes. La habitacion empezo a llenarse
de una especie de gas en forma de vapor. La voz de Anastasia comento:

“Ahora la computadora estd usando gas para dormir a Arkaan”.

La cabeza del extraterrestre empezd a caer lentamente hacia la mesa y pronto descansaba encima
de ella, con los ojos cerrados. El sillon comenzé a salir mas aun de la pared y a transformarse en
una cama. Luego el sillon-cama empezd a mecerse de lado a lado y el cuerpo del extraterrestre, ya
dormido, quedé metido en una confortable cuna.

Arkaan dormia agarrando el pequefio frasco con las manos en el pecho.

Hay muchas mas cosas que contar sobre la avanzada tecnologia, no sélo del apartamento, sino de
todo el planeta en general. Segun Anastasia, la comunidad de gente que lo habita no tiene ningun
miedo a una invasién del exterior. No so6lo eso, sino que con ayuda de sus logros técnicos son
capaces de destruir la vida de otro planeta del Universo. De cualquier planeta excepto de la Tierra.

“;Por qué?”, le pregunté, ““;significa eso que nuestros cohetes y armas son capaces de repeler un
ataque?”. Y Anastasia contesto:

“Los cohetes de la Tierra no representan ninguna amenaza para ellos, Vladimir. La civilizacién
de este planeta hace tiempo que conoce todos los derivados de la explosion. También estan
familiarizados con la implosion.”

“;Qué significa eso, implosion?”

“Los cientificos de la Tierra saben que cuando dos o mas sustancias, que se han unido en una
reaccién instantanea, se expanden tiene lugar una explosion. Pero hay una reaccion diferente en el
contacto entre dos sustancias. Toma una sustancia gaseosa, de un kilémetro cubico o mas de
tamafo, capaz de comprimirse instantaneamente hasta tener el tamafio de un grano, convirtiéndose
asi en un material super-duro. Imaginate una granada o un cohete que explota en tal nube, pero otra
fuerza actuando simultaneamente contra la explosion -una implosion- tendra lugar al mismo
tiempo. Y todo lo que oiras entonces es un sonido de aplauso. Y todo lo que habia en esa nube se
transformara en piedra del tamafio de un grano. Todos los cohetes de la Tierra no podrian vencer a
esa capa de nubes gaseosas.

“En la historia de la Tierra ha habido dos invasiones por parte de ellos. Ahora se estan
preparando para una tercera. Piensan en se aproxima una vez mas un tiempo favorable para eso”.



“Eso significa que nada puede detenerles, si no hay en la Tierra armas mas poderosas que las
2
suyas.

“El Hombre tiene un arma. Se conoce como el Pensamiento del Hombre. Incluso yo sola podria
convertir en polvo la mitad de sus armas, y esparcirlas por el Universo. Y si pudiera encontrar gente
que me ayude entonces juntos podriamos liquidar todas sus armas. Lo unico es que la mayoria de la
gente de la Tierra y casi todos los gobiernos de la Tierra considerarian su invasion una bendicion.”

“;Pero como podria ocurrir que todo el mundo tomara una invasion, un ataque, por bendicién?”

“Lo veras en un momento. Echale un vistazo al centro que estd preparando una fuerza de
invasion para apoderarse de los continentes de la Tierra.”

Capitulo 23: El centro de la invasion.

Yo estaba ansioso por ver su super-tecnologia interplanetaria, por supuesto, la cual podia
conquistar todo un planeta. Pero lo que vieron mis 0jos... Creo que nuestros estrategas militares
rusos, americanos y demas no tienen ninguna idea del tipo de armas que se pueden usar tan
facilmente para apoderarse de territorios que supuestamente estan protegiendo.

Y vosotros, queridos lectores, antes de que sigais leyendo, intentad imaginar como podria estar
equipado un centro extraterrestre preparando una invasion a la Tierra. Y luego mirad y ved qué
aspecto tiene en realidad. Ahora intentaré describir su aspecto externo.

Una enorme habitacion cuadrada. A lo largo de cada una de las cuatro paredes hay una réplica a
tamarfio natural del interior de nuestros parlamentos de la Tierra. A lo largo de una pared esta el
Duma del Estado (el Parlamento Ruso) junto con la oficina de nuestro presidente en el Kremlin. En
la pared de enfrente se podia ver el interior del Congreso americano y de la oficina del presidente
americano en la Casa Blanca. A lo largo de las otras dos paredes estaban las oficinas de varias
instituciones politicas del Estado de algunos paises asiaticos, a juzgar por su apariencia.

En los asientos parlamentarios estaban sentados nuestros diputados terrestres, los congresistas y
los presidentes. En primer lugar empecé a examinar a nuestros diputados rusos. Eran una copia
exacta de las caras familiares que habia visto por el televisor. Sélo que aqui estaban sentados
inmaviles, como momias. Es dificil decir de qué estaban hechos. Quizas eran mufiecos, hologramas
0 robots, 0 quizas incluso otra cosa distinta.

En medio de la enorme pared habia una plataforma elevada, en la cual estaban sentados
aproximadamente cincuenta extraterrestres. No estaban vestidos con sus habituales monos, sino con
nuestra ropa occidental, y estaban escuchando a un orador que estaba de pie delante de ellos.
Probablemente era su instructor jefe o algun otro oficial.

Anastasia me explico que ellos estaban observando a uno de los destacamentos de desembarco y
en ese momento estaban en una sesion de una clase habitual, preparandose para la interaccion con
los gobiernos terricolas. Habian estado estudiando los idiomas terrestres mas comunes y la forma en
la que se comporta la gente en circunstancias variadas. Le estaban prestando una atencidn especial a
la preparacion para el contacto con los gobiernos y los cuerpos legislativos, por medio de los cuales
ellos esperan influir en toda la poblacion de la Tierra.

Dominan la conversacion en esos idiomas sin demasiada dificultad, pero en ausencia de ciertos
sentimientos capaces de provocar emociones externas, estan encontrando bastante dificil imitar los



gestos de la gente de la Tierra. Y con su forma de pensar racionalista no pueden ver ninguna ldgica
en los sistemas gubernamentales terrestres. A pesar de que hacen uso de las mejores mentes y de la
tecnologia mas moderna de su civilizacion, todavia son incapaces de averiguar el secreto de por qué
a pesar de la tecnologia de ordenadores disponible ya en la Tierra y de la multitud de instituciones
cientificas especiales, nuestros cuerpos legislativos nacionales todavia no disponen de la
informacidn acerca de las consecuencias de las decisiones que toman. Ellos estan convencidos de
que si hubiera un centro de analisis especifico, en otras palabras, un grupo de expertos, para el que
ya esta disponible en la Tierra todos los requisitos, seria posible visualizar casi perfectamente las
consecuencias sociales de todas las decisiones parlamentarias. En vez de eso, cada legislador, cada
miembro de un gobierno terrestre, esta obligado a tomar decisiones independientemente. Al no
tener suficiente informacion, cada miembro de un gobierno esta obligado a llevar a cabo la funcion
de un poderoso centro de analisis y a calcular las consecuencias no solo de sus propias acciones
sino también las de sus colegas, enemigos y amigos.

Otra cuestion muy misteriosa para la cual los extraterrestres no han podido averiguar la respuesta
es por qué los terricolas no definen ningun objetivo a seguir. Aspiran a algo, pero a qué... eso sigue
siendo un profundo secreto. No obstante, en base a las necesidades actuales de las sociedades
terricolas, los alienigenas han preparado un plan para invadir los continentes de la Tierra.
Empezaran haciendo propuestas a los terricolas por medio de los gobiernos de varios paises. Y sus
propuestas seran aceptadas con gran entusiasmo.

Cuando le pregunté a Anastasia por qué ella estaba tan segura de la aceptacion de los gobiernos
ante las propuestas, ella me contesto asi:

“Eso es lo que ha determinado su centro de analisis. Las conclusiones del centro son correctas.
Dado el nivel de conocimiento consciente de la mayoria de los terricolas hoy en dia, ellos tomaran
la propuesta de los extraterrestres como una manifestacion suprema de la humanidad de la Mente
del Universo.”

“.Y qué tipo de propuestas son?”
“Son monstruosas, Vladimir. Para mi es dificil incluso hablar de ellas.”

“Dime al menos los puntos principales. Seria interesante, después de todo, conocer cuales son
estas monstruosas propuestas que serian recibidas entusiasticamente en la Tierra, la Tierra en la que
Vivo yo, y ti también.”

“Los extraterrestres primero planean aterrizar en el territorio ruso con un pequefio grupo, tres de
sus maquinas voladoras. Les hablaran al personal militar que les rodea acerca de su deseo de
reunirse con los circulos del gobierno para hablar de cooperacion mutua. Se presentaran ante los
soldados como representantes de la Mente Suprema del Universo, y les haran una demostracion de
su tecnologia superior.

“Después de que los circulos militar, cientifico y gubernamental hayan realizado consultas
internas, aproximadamente catorce dias mas tarde, a los extraterrestres se les invitara a concretar sus
propuestas, pero primero ellos se someteran a un examen médico, para asegurarse de que es seguro
comunicarse con ellos.

“Los extraterrestres aceptaran el examen médico y luego plantearan por escrito sus propuestas, y
también mediante un video. El texto se hara de forma similar a nuestros documentos oficiales
modernos, y estara caracterizado por su extrema simplicidad.



“En el texto se leera algo asi:

Nosotros, representantes de un civilizacion extraterrestre, habiendo logrado el nivel Gltimo de
desarrollo tecnolégico en comparacion con otros habitantes inteligentes del Universo, por la
presente consideramos a la gente de la Tierra nuestros hermanos en la razon.

Estamos dispuestos a compartir nuestro conocimiento con las sociedades de la Tierra en varias
ramas de la ciencia y de la estructura social, y ofrecerles nuestra tecnologia.

Les pedimos que consideren nuestras propuestas y seleccionen a los mas apropiados, para
mejorar la vida de cada miembro de su sociedad.

“Luego seguira toda una serie de propuestas concretas, el resumen de las cuales seria este:

“Los visitantes nos ofreceran compartir su tecnologia para darle a cada ciudadano del pais una
mezcla nutritiva y una construccion rapida de viviendas para todos los que hayan alcanzado la
mayoria de edad. Es el mismo tipo de viviendas que ya has visto, Vladimir, sélo que no con tantas
funciones. Como ejemplo introduciran sus mini-fabricas en el pais. Integraran sus fabricas
alienigenas con las existentes fabricas terrestres, pero en cinco afios toda la tecnologia de la Tierra
sera desechada y reemplazada por una tecnolégicamente mas avanzada. Se le garantizara un trabajo
a todos los que deseen tener uno. No sélo eso, se le exigira a todo habitante de la Tierra que
contribuya con una minima cantidad de trabajo para mantener los aparatos tecnologicos.

“La nacion que firme un tratado con los visitantes estara completamente protegida de las
invasiones militares por parte de otras naciones. En una sociedad que abrace el nuevo orden social y
su estilo de vida apoyado en la tecnologia no habra delitos criminales. En los apartamentos que 0s
daréan, todo lo que necesitéis reaccionara solamente a los mandatos de vuestra voz, identificada por
los tonos inherentes s6lo a vuestra voz. Cada dia, antes de que ingirais comida, las computadoras de
los apartamentos revisaran vuestra vista, aliento y otros pardmetros para determinar vuestra salud
fisica y prescribir la correspondiente mezcla de comida.

Cada computadora instalada en un apartamento individual estara unida a la computadora
principal, que podré indicar con toda precision la localizacion geogréfica exacta de cada individuo,
junto con su estado de salud fisica y mental. Cualquier delito criminal sera descubierto facilmente
con la ayuda de un programa especial en la computadora principal. Ademas, las condiciones
sociales que ahora alimentan el crimen estaran ausentes.

“A cambio, los visitantes planean pedirle permiso al gobierno para establecer representantes de
su civilizacion en zonas escasamente pobladas, principalmente en los bosques, y también el derecho
de la gente a cambiar su terreno de cultivos por apartamentos equipados tecnoldgicamente y por
atencion médica durante toda su vida, si ellos eligen hacerlo.

“Los gobiernos accederan, teniendo la impresion de que todavia tendrén pleno control. Algunas
denominaciones religiosas empezaran a predicar que los visitantes extraterrestres son emisarios de
Dios, ya que los extraterrestres no negaran ninguna de las religiones que existen en la Tierra. Los
lideres religiosos que no crean en la perfeccion Divina de los extraterrestres encontraran imposible
oponerse a los visitantes, ya que ellos seran aceptados por la mayoria de los ciudadanos de cada pais
que firme el tratado. Todos los demas paises empezaran a buscar tratados similares de cooperacion
con los visitantes.

“Nueve afios después del primer aterrizaje en la Tierra, un nuevo estilo de vida se habra
extendido rapidamente por todos los paises en todos los continentes de la Tierra. Los medios de



comunicacion difundiran toda la informacion sobre los avances cada vez mayores en la tecnologia
y en el orden social. La mayoria de la poblacion glorificara a los “emisarios de la Mente del
Universo” como hermanos intelectualmente superiores, como deidades en si mismas.”

“Y no sin razoén”, le comenté a Anastasia. “No hay nada malo en no tener guerras ni delitos
sobre la Tierra. A todos se les dara un apartamento, comida y empleo.”

“Vladimir, ;/no te das cuenta de que una vez que la humanidad acepte los términos de los
extraterrestres renunciaran al mismo tiempo a su yo Divino, no-material?. En realidad, se auto-
destruird. Todo lo que quedara sera cuerpos materiales. Y cada hombre, Vladimir, se parecera cada
vez més a un robot bioldgico. Y todos los nifios de la Tierra en lo sucesivo naceran como robots
biologicos.”

“(Pero por qué?”

“Toda la gente de la Tierra se vera obligada a prestarle servicio diario a esos artefactos que
externamente les sirven. Toda la humanidad caera en una trampa, renunciando a su propia libertad y
la de sus nifios a cambio de una perfeccion tecnoldgica artificial. Y pronto muchos terricolas
intuitivamente se daran cuenta de su error y empezaran a acabar con sus vidas mediante el
suicidio.”

“Extrafio. ;De qué careceran?”

“De libertad, de creatividad y de los sentimientos que solo la co-creacion con la creacion Divina
puede traer.”

“Y si los parlamentos y los gobiernos de varios paises se niegan a firmar tratados con los
extraterrestres, ;qué les pasara?. ;Empezaran a destruir a la humanidad?”

“Entonces las mentes de los extraterrestres buscaran otras formas de conducir a todos a una
trampa. No tiene sentido el aniquilar a la humanidad. Después de todo, su objetivo es comprender
la interrelacion entre todas las creaciones terrestres , y mediante qué poder se produce la
reproduccion. Nada de eso puede existir sin el Hombre. EI Hombre es el principal vinculo en la
cadena de la armonia de la creacidn terrestre. Y los rayos del Sol son parte de la energia y de los
sentimientos que mucha gente reproduce. Con su actual nivel de conciencia la gente de la Tierra de
hoy no le ofrece resistencia a los visitantes. Y muchos terricolas incluso estan intentando ofrecerles
ayuda.”

“;,Coémo es eso? ;quién entre nosotros esta intentando ayudarles? ;significa eso que hay traidores
entre nosotros? ¢trabajando para ellos?

“Estan trabajando para ellos, pero esa gente no son traidores. Su aquiescencia viene
involuntariamente, es sin malicia ni premeditacion. La razon principal es su propia falta de fe en si
mismos y en la perfeccion de las creaciones de Dios.”

“¢Cuadl es la conexion aqui?”

“Es simple. Cuando el Hombre admite el pensamiento de que €l no es una creacion perfecta,
cuando empieza a imaginar que hay seres en otros planetas de intelecto superior, él los alimenta con
su pensamiento. Por lo tanto, el Hombre mismo minusvalora su propio poder dado por Dios y le
atribuye poder a otras creaciones y no a las Divinas. Ellos ya han aprendido a reunir la energia que



los pensamientos humanos y los sentimientos pueden producir en un complejo unificado y estan
orgullosos de ese logro.

“Mira, y veras que delante de ese grupo de extraterrestres hay un recipiente con un liquido
brillante, que esta siendo transformado a estados solidos, liquidos y gaseosos. Ellos no tienen un
arma mas fuerte que la que hay concentrada en ese pequefio recipiente. Mas tarde repartiran todo su
contenido entre muchos recipientes pequefios y poco profundos. Uno de los lados del recipiente
actuara como un reflector especial. Cada uno de ellos llevara un artilugio similar alrededor de su
cuello bajo la forma de un medallon. Todos los extraterrestres que ves sentados delante de ti llevan
ahora mismo esos artilugios. Cuando un rayo de este medallon se dirige al Hombre puede
provocarle sentimientos de miedo, reverencia o excitacion. Y esto puede paralizar no solo la
voluntad de una persona, sino también su conciencia y su cuerpo. Este rayo contiene pensamientos
de una multitud de personas. Los pensamientos de la gente de que hay alguien en el Universo méas
fuerte que el Hombre. Mas fuerte que el Hombre, la creacién de Dios. Y estos pensamientos,
cuando estan concentrados, pueden volverse contra la misma gente.”

“(Asi que resulta que nosotros les damos poder cuando les consideramos mentalmente
superiores a nosotros?”

“Si, eso es. Mentalmente superiores a nosotros significa mentalmente superiores a Dios.”

“;Queé tiene que ver Dios con todo esto?”

“Nosotros somos sus creaciones. Cuando creemos que hay otros mundos mas perfectos en el
Universo, eso significa que estamos aceptandonos a nosotros mismos como imperfectos, creaciones
imperfectas de Dios.”

“iWow! ;y ya han acumulado mucha energia de es en el mundo extraterrestre?”

“En el recipiente que hay delante de ti hay suficiente energia para vencer a aproximadamente
tres cuartas partes de todas las mentes de la Tierra y vencer a los sentimientos de la gente. Eso lo
consideran como suficiente. Luego toda la civilizacion terrestre empezara a obedecerles. Y su poder
aumentara.”

“”( Asi que es imposible en este momento hacer algo en relacion a esto?”

“Es posible, si nos arriesgamos y hacemos algo que ellos no esperan. Después de todo, un
complejo completo de sentimientos humanos, incluso uno, siempre es mas fuerte. Y es posible
acelerar el pensamiento a una velocidad desconocida para aquellos que no tienen sentimientos. Y
toda la energia amasada en este recipiente puede ser neutralizada mediante la energia de otro
pensamiento que es mas brillante, mas confiado y mas perfecto.”

“.Y t, Anastasia, podrias tu neutralizar toda la energia de ese recipiente?”

“Lo puedo intentar, pero tendria que traer todo mi cuerpo aqui para hacer eso”.

“¢Por qué?”

“Mi complejo de sentimientos no sera completo sin mi cuerpo. La materia es uno de los planos
del ser del Hombre. Con ell a el Hombre es mas fuerte que los elementos del Universo.”

“Entonces, adelante, necesitamos romper el recipiente.”



Y al momento delante de mi vi a Anastasia con su cuerpo. Estaba vestida igual que en el bosque,
con una rebeca y una falda. Estaba alli, descalza sobre el suelo, y luego de repente empez6 a
caminar sin prisas hacia los extraterrestres sentados delante del recipiente con el liquido brillante.
La vieron. En las caras de estos seres sin emociones no se reflejaba ninguna emocién , sélo durante
un breve instante permanecieron inmoviles en sus asientos. Un segundo mas tarde todos se pusieron
en movimiento. De repente, como si obedecieran una orden, todos se levantaron y cogieron los
medallones que tenian alrededor de sus cuellos. Todos los medallones emitian rayos de luz, todos
los rayos dirigiéndose a la figura de Anastasia, que se aproximaba.

Ella se detuvo, perdid el equilibrio durante un momento, dio un pequefio paso hacia atras, luego
se detuvo otra vez. Dando un pequefio pisoton con su pie descalzo, lenta y confiadamente se movio
hacia adelante otra vez.

Los rayos que venian de los medallones de los extraterrestres brillaban mas y més, al unirse,
concentrandose en Anastasia. Parecia que sélo les llevaria un momento reducir toda su ropa a
cenizas. Pero Anastasia continué moviéndose hacia adelante. De repente estir6 sus brazos hacia
adelante. Algunos de los rayos chocaban contra las palmas de sus manos y se extinguian. Entonces
los deméas empezaron a apagarse.

Los extraterrestres permanecian quietos, como antes. Anastasia fue hacia el recipiente, puso sus
manos alrededor, lo acaricid con sus palmas y le susurro algo. De repente, el liquido del recipiente
se volvid turbulento, luego su brillo empezé a apagarse y pronto alli quedo un liquido practicamente
sin color, con solamente un ligero tinte azulado, muy parecido al agua corriente de la Tierra.

Anastasia se acercO a una maquina junto a la pared que parecia un frigorifico. Apret6 la mano
contra ella, le susurré algo y salié una lluvia de una especie de pequefias tabletas cuadradas de
colores, y ella las cogio6 con el doblez de su rebeca.

Anastasia se acerco a los extraterrestres, que permanecian de pie, mudos de asombro, como
antes, y le dio una tableta al que estaba al final. EI se movi6, como si fuera a extender la mano, pero
se detuvo en seguida y empezo6 a mirar en direccion al hombre que estaba delante de todos ellos,
probablemente su lider. Y asi que alli estuvo Anastasia, delante de él durante medio minuto, con la
mano extendida.

Entonces se fue y se puso directamente delante del lider y le dio una tableta. Tras una breve
pausa el lider cogio la tableta y se la meti6 en la boca. Anastasia luego fue de uno en uno, y esta vez
todos tranquilamente cogieron una tableta de su mano y se la comieron o tragaron.

Luego se dio la vuelta y vino hacia mi. Habia caminado la mitad del camino hacia mi cuando de
pronto se pard y, volviéndose hacia el grupo de extraterrestres sentados, les saludé con la mano. Y
varios de los extraterrestres se levantaron de sus asientos y le saludaron con la mano en respuesta a
su saludo. Cuando lleg6 a donde yo estaba, dijo con voz cansada:

“Necesitamos regresar. Ellos ahora han tomado las tabletas aceleradoras del pensamiento. Que
intenten entender qué ha ocurrido aqui.”

Y entonces todo acabd. Me encontré tumbado sobre la hierba, como antes, como si me
despertara de un suefio. Parecia que s6lo habia pasado un poco tiempo, pero mi cuerpo se sentia
descansado, como tras un profundo y saludable suefio. En mi interior parecia que todo estaba
hirviendo. Como si mis pensamientos estuvieran corriendo en todas las direcciones al mismo
tiempo. Todas las imagenes que habia visto en ese otro planeta permanecian completamente
conmigo.



¢ Qué fue eso? ¢un suefio? ¢hipnosis? Parece que lo recuerdo todo y ahora mi cabeza esta en un
completo caos.”

Y ella contesto:

“Vladimir, en cuanto al poder mediante el cual aparecio ante ti esta vision de otro planeta,
tomatelo como quieras. Si encuentras esta cuestion molesta, simplemente te puedes decir a ti mismo
que fue un suefio. Ademas, todo eso no es lo realmente importante. Lo que es importante es la
esencia, la conclusion y las sensaciones de esta vision que tuviste. Piensa en ello mientras te dejo
por un momento.”

“Si, adelante. Pensar¢ en ello aqui a solas.”

Cuando estuve a solas, empecé a pensar en lo que habia visto. Naturalmente, conclui que habia
tenido algun tipo de suefio hipnoético.

Después de dar s6lo unos pasos, Anastasia de repente se volvid y regreso a mi sitio. Cogio algo
del bolsillo de la rebeca y me extendié la mano. Y ahi la vi, en su mano... una tableta de aspecto
extrafio, del mismo tipo que habia visto en el otro planeta.

“Toémala, Vladimir. No tienes que tener miedo por tragarla. En el planeta que ti y yo visitamos
las hacen de hierbas de aqui, de la Tierra. Durante unos quince minutos te ayudara a acelerar tu
pensamiento, y podras entender todo con mas rapidez.”

Cogi la pequefia tableta que me dio con la mano extendida, y cuando Anastasia se fue, me la
comi.

Capitulo 24: jTomad de nuevo vuestra Patria, gente!

Al principio encontré bastante ininteligible mi didlogo con Anastasia sobre lo que constituye la
Patria. (Nota: EI término ruso aqui es rodina, traducida también como tierra natal. Rodina transmite
una profunda reverencia hacia los antepasados, responsabilidad por los descendientes y una
conexion intima con la tierra en la que vive una familia. Como se explic en la nota 2 del libro 2,
cap. 27, el término rodina deriva de dos raices rusas conectadas por la i (=y): Rod es el nombre de
Dios Creador en la antigua tradicion eslava, y también significa origen, derivacion, nacimiento,
familia, y por extension, Padre. Na es una raiz que significa Madre, y es bastante posible que sea la
misma raiz de na en el participio latino “natus” (nacido), del cual derivan las palabras nativo y
naturaleza. Por lo tanto, Rod i Na (padre y madre) tomd el significado mas amplio de la propia
familia, y por asociacion llegé a hacer referencia a la localizacion geografica particular ocupada por
sucesivas generaciones de la misma familia. Los lectores han de observar que es el aspecto “nativo”
o de “familia”, mas que el componente terrestre el que es significativo para la comprension del
término rodina o Patria, que aparece en éste y los siguientes capitulos.) Sus argumentos no me
parecian ni siquiera normales, al menos inicialmente. Pero mas tarde...

Incluso hoy no puedo evitar pensar en sus argumentos. Recuerdo claramente su respuesta a mis
preguntas sobre qué hacer para evitar la guerra, ya sea una guerra terrestre o interplanetaria, para
eliminar a los bandidos y para criar nifios felices y sanos.

“Necesitamos decirle a todo el mundo, Vladimir: Gente, tomad de nuevo vuestra Patria”



“;Tomad de nuevo vuestra Patria?” ;estas segura de que no estas equivocada, Anastasia? Todo
el mundo tiene una patria, una tierra natal o Patria, sélo que no todo el mundo vive en el pais donde
nacieron. Quizas no quisiste decir “tomad de nuevo vuestra Patria” sino “necesitais regresar a
vuestra Patria”. (Es eso lo que intentabas decir?”

“No estaba equivocada, Vladimir. La mayoria de la gente que vive en este planeta hoy no tienen
Patria ninguna.”

“;Qué quieres decir con que no tienen Patria? Para los rusos Rusia es su Patria, para los ingleses
Inglaterra. Después de todo, todo el mundo naci6 en algun sitio, asi que la gente usa el término
Patria o tierra natal para referirse a la tierra donde nacieron.”

“;Consideras que la Patria de uno debe medirse con una frontera determinada arbitrariamente por
alguien?”

“.Y por qué si no? Asi son las cosas. Todos los estados tienen fronteras.”
“Pero si no hubiera fronteras, ;como determinarias entonces tu Patria?”

“Por el lugar donde naci, la ciudad o el pueblo, o ;quizas toda la Tierra seria entonces una Patria
para todos?”

“Toda la Tierra podria ser una Patria para cada uno de sus habitantes, y el Hombre podria ser
acariciado por todo lo que hay en el Universo, pero para que eso suceda necesitaria unir todos los
planos del ser en un solo punto, Ilamarlo su Patria y crear con su propio ser un Espacio de Amor
alli. Entonces todas las cosas mejores del Universo entrarian en contacto con €l directamente:
entrarian en contacto con el espacio de tu Patria. TU en ti mismo sentiras todo el vasto Universo por
medio de ese punto y poseeras un poder ilimitado. Sabran de él en otros mundos. Todo te servirg,
como Dios, nuestro Creador, queria.”

“Tienes que hablar en términos mas sencillos, Anastasia. No comprendi nada de esos “planos del
ser” o de como atar los cabos. Ni del “punto” al que puedo llamar mi Patria.”

“Entonces tenemos que empezar nuestra discusion hablando de lo que constituye el nacimiento.”

“Bueno, de acuerdo, el nacimiento entonces. Pero no digas palabras, sino que utiliza las palabras
gue tengan sentido para nosotros hoy en la Tierra. Dime, por ejemplo, cdmo ves la generacién de
una familia, el nacimiento y la crianza de los nifios, en las condiciones actuales. Y como todos los
nifios del Hombre pueden nacer felices. ;Puedes construir un plano o pintarme un cuadro?”’

“Puedo”

“Entonces cuéntame. No solo sobre la vida en el bosque o sobre la incomprensible ciencia de la
imagineria. Nadie sabe nada de eso, sélo tu...”

No pude terminar la frase. Mi cabeza zumbaba con no sélo una pregunta, sino con un lote entero
de preguntas. Especialmente, ¢por qué estaba yo interesado en saber qué me diria de nuestras vidas
esta reclusa de la taiga? ¢,coOmo sabe no solo acerca de los detalles externos de nuestra vida, sino de
los sentimientos internos de la gente? ¢ cuales eran las posibilidades de esta ciencia incomprensible
de la imagineria?



No pude permanecer sentado. Me levanté y empecé a andar de un lado para otro. Intentando
calmarme y sacarle sentido, entender, estos fendmenos increibles. Empeceé a razonar de esta
manera:

Aqui esté esta mujer joven sentada tranquilamente debajo de un cedro, pasando la mano
suavemente por la hierba, o observando a algun bichito subir por su brazo, o sumiéndose en sus
pensamientos. Aqui esta, sentada en la taiga, alejada del bullicio de la vida diaria de las ciudades y
las naciones, alejada de las guerras y de todos los problemas del mundo civilizado. Pero ¢y si de
verdad conoce a la perfeccion esta ciencia de la imagineria? ¢y si puede usarla para influir en la
gente y en la sociedad, y de una manera mas poderosa que todos nuestros gobiernos, parlamentos y
denominaciones religiosas? jIncreible! juna fantasia! Pero... Hay hechos concretos que confirman
esto. Hechos increibles. Pero realmente existen.

En un corto periodo de tiempo me ensefio a escribir libros. Sélo necesitd tres dias para hacerlo.
Ella era la que vertia una y otra vez una incesante corriente de informacion. Increible, pero es un
hecho. Sin una campafa publicitaria, sus libros se han divulgado atravesando las fronteras
nacionales. Su imagen esté en estos libros. Mediante un medio desconocido, esta imagen influye en
la gente y despierta en ellos impulsos creativos. Miles de lineas de poesia y cientos de canciones de
bardos estan dedicadas a esta imagen.

Y esto es algo que ella sabia todo el tiempo. En el primer libro esbocé lo que ella dijo sobre este
tema. Entonces no habia nada todavia. En aquel momento sus palabras parecian tonterias
increibles, como una fantasia. Pero todo sucedié exactamente como ella habia dicho. Y ahora,
mientras escribo estas lineas, han estado ocurriendo cosas increibles.

En 1999 la casa editorial saco una antologia de 500 paginas con las cartas y los poemas de los
lectores. La antologia se publico en Julio, que los libreros consideran una “estacion muerta”. Pero
ocurrié una cosa increible: toda la edicién de 15.000 ejemplares se vendio en un solo mes.

Otros 15.000 ejemplares se imprimieron, pero se vendieron instantaneamente. Tal
acontecimiento puede que no sea espectacular para una editorial dominada por el sensacionalismo.
De hecho va maés alla de los limites conceptuales del sensacionalismo en virtud de la cualidad Unica
de las conclusiones a las que se llega. Conclusiones que desafian a la credulidad. En verdad que es
dificil de creer que la imagen de Anastasia esté cambiando la conciencia de la sociedad.

Los lectores sienten la necesidad de emprender acciones. La gente, tanto en Rusia como en el
extranjero estan organizando independientemente clubs y centros de lectores, poniéndoles el
nombre de Anastasia.

En la fabrica de medicinas de Novosibirsk se esta produciendo el aceite de cedro del que ella
hablaba. Y en una pequefia aldea de la region de Novosibirsk los residentes en ella estan reparando
su viejo equipamiento y afanandose por producir el aceite sanador segun la tecnologia que ella
recomendaba, y estan recibiendo ayuda de la ciudad.

Fue ella la que dijo que las aldeas siberianas se regenerarian, y que los hijos empezarian a
volver con sus padres.

Ella ha estado redirigiendo la corriente de peregrinos desde templos extranjeros a nuestros
lugares sagrados nativos. Sélo en los dos Ultimos afios los délmenes de los que ella hablo, en las
afueras de Gelendzhik, han sido visitados por mas de 50.000 lectores suyos. Alrededor de estos
lugares sagrados, anteriormente abandonados, la gente esta ahora cultivando flores y jardines. Y en
algunas ciudades estan plantando cedros y otros arboles y arbustos segun su método.



Por decreto del jefe de administracion de la region de Tomsk, se ha establecido una empresa bajo
el nombre de Flora Siberiana. Ya han enviado 4000 pequefios cedros a Moscu.

Los cientificos estan hablando de Anastasia. Su imagen de sustancia viva y autosuficiente ya
esta corriendo por toda Rusia. ¢Pero solo por Rusia? Las mujeres de Kazakhstan estan recolectando
dinero para hacer una pelicula sobre Anastasia. jWow! ¢las mujeres de Kazakh queriendo hacer
una pelicula sobre una reclusa siberiana?

Su imagen estad comenzando a llevar a otro sitio a la gente. ¢Pero a donde? ;por qué poder?
¢quién le esta ayudando? Es posible que ella misma posea algun tipo de poder increible
desconocido hasta ahora. ¢Pero por qué se queda en su claro del bosque como antes, divirtiéndose
con los bichitos?.

Mientras que intelectualmente se esté discutiendo si existe o no, ella simplemente esta llevando a
cabo acciones. Los resultados de sus acciones se pueden ver, tocar y saborear. ;,Qué es esta ciencia
de la imagineria?

De vuelta a la taiga, descubri que estos pensamientos son un poco confusos. Queria que se
negaran o se confirmaran en el instante, pero ella era la Gnica que estaba alli y la Unica a la que
podia preguntar.

De modo que voy a preguntarle. Ella es incapaz de mentir. Voy a preguntarle.

“Dime, Anastasia, dime, ;tienes un conocimiento perfecto de la ciencia de la imagineria?
(posees el conocimiento de aquellos sacerdotes antiguos?”

Yo estaba muy agitado mientras esperaba su respuesta, pero respondi6 una voz tranquila, sin la
menor sefial de excitacion:

“Sé lo que mi antepasado les ensefio a esos sacerdotes. Y también lo que los sacerdotes no le
dieron la oportunidad de decir. Y me he esforzado por descubrir y sentir cosas nuevas por mi
misma.”

“Ahora lo entiendo. jJusto como pensaba!. Eres mas experta que nadie en la ciencia de la
imagineria. Y has creado tu propia imagen y la has puesto delante de la gente. Para muchos eres una
diosa, un mesias, un duende del bosque. Asi es como escriben de ti en sus cartas los lectores. Me
has dicho que deberia escribir todo, como si el orgullo y la vanidad fueran un gran pecado. Y me he
presentado ante el publico como un inepto, mientras que tu has resultado exaltada sobre todos los
demaés, y lo que es mas, sabias con antelacion que iba a ser asi.”

“Vladimir, no te he ocultado nada.”

Anastasia se levantd del suelo y se puso delante de mi, con los brazos a los lados. Me mir6
directamente a los 0jos y continu6 diciendo:

“Soélo que mi imagen atn no esta clara para todos. Pero esa otra imagen que estara fuera ante la
gente serd también mia. Mi imagen se parecera a la de la limpiadora que simplemente esta

quitandole las telarafas a las cosas mas importantes.”

“;Qué es eso de telarafias? Habla mas claro, Anastasia. ;Qué quieres “crear” esta vez?”



“Quiero animar, traer a la vida, la imagen de Dios para la gente. Quiero que su grandioso suefio
sea claro para todos, de modo que todas las personas vivas puedan sentir su aspiracion de Amor. El
Hombre puede ser feliz aqui y ahora, en esta vida. Los hijos de la gente de la Tierra ahora viviran en
su Paraiso. No estoy sola. Tu no estas solo. Y el Paraiso aparecera como una co-creacion conjunta.”

“Espera, espera ahi. Me doy cuenta de que tus palabras haran que muchas ensefianzas se caigan.
Sus instigadores y sus seguidores empezaran no s6lo a ponerte como un trapo, sino a
bombardearme a mi también. ¢ Quién necesita problemas asi? Me niego a escribir todo lo que dices
sobre Dios.”

“Vladimir, aqui sélo tienes miedo al pensamiento de luchar contra alguien que no conoces.”

“No, esta del todo claro para mi. Caeran sobre ti todos los lideres religiosos. Envenenaran contra
mi a todos sus fanaticos seguidores.”

“No son ellos, tienes miedo de ti mismo, Vladimir. Te avergiienzas de presentarte ante Dios. No
crees en tu nuevo modo de vida. Crees que no puedes cambiar.”

“;Qué tiene eso que ver conmigo?. Te estoy hablando de los clérigos. Muchos ya estan
reaccionando ante tus palabras.”
“0Y qué te estan diciendo?, preguntd Anastasia.

“Cosas diferentes. Algunos reaccionan negativamente, mientras que otros...es lo contrario. Un
sacerdote ortodoxo de Ucrania llegd ante mi con sus feligreses en apoyo de lo que dices. Pero sélo
es un sacerdote de campo.”

“.Y qué quieres decir con que un sacerdote de campo viniera a verte?”

“Quiero decir que hay otros, en las alturas. Todo el mundo esta sujeto a ellos. Todo depende de
ellos.”

“Pero incluso los que estan en las alturas, como tu dices, también sirvieron en las pequefias
iglesias alguna vez.”

“Eso no significa nada. De todos modos, no voy a escribir hasta que por lo menos alguien que
esté al cargo de un templo importante... De todos modos, ¢,qué estoy diciendo? Puedes predecir todo
lo que va a ocurrir con antelacion. Asi que dime, ¢quién va a estar en contra tuya y quién te
ayudara? ;habré alguien que venga en tu ayuda?”.

“;Qué rango clerical te convencera para que seas mas atrevido, Vladimir?”
“Nada inferior a un Padre Superior o a un obispo. ;Puedes nombrar a alguno?”

Ella s6lo lo pens6 una fraccion de segundo, como si estuviera mirando tanto al tiempo como al
espacio al mismo tiempo.

Y entonces salid esta increible respuesta:

“La ayuda ya ha llegado, Vladimir, por parte de alguien que ha dicho cosas nuevas sobre Dios,
tiene por nombre el Papa Juan Pablo II, contestd Anastasia. “Las imdgenes de Cristo y de Mahoma
uniran sus energias en el espacio y se uniran a ellas otras imagenes. Habra tambien un patriarca
ortodoxo cuyas palabras serén reverenciadas durante siglos. Pero, lo més importante, habra



impulsos de aspiracion entre toda la gente corriente. Puede que su estatus terrestre sea importante
para ti, pero después de todo, la verdad es mas importante que nada en la Tierra.”

En este punto Anastasia dejo de hablar y bajé los ojos, como si de repente hubiera sido ofendida
por algo. Parecia como si tuviera un nudo en la garganta y hubiera aumentado, pero se lo trago y
respird. Luego afiadio:

“Perdéname. Temo que no estoy siendo clara con tu corazon. Las cosas no estan funcionando en
este momento por parte mia, pero intentaré ser mas clara, para que la gente oiga...”

“;Oiga qué?”
“Qiga acerca de lo que otros han tratado de ocultarles durante mil afios. Y de cOmo apenas se
tarda un momento en entrar en el jardin pristino del Creador y alli realizar espléndidas creaciones

conjuntas con EL.”

Podia sentir como la agitacion se gestaba dentro de ella. Y yo, por alguna razén, empece a
sentirme agitado, y dije:

“No te preocupes, dime, Anastasia y quizas yo pueda entenderlo y escribir sobre eso.”

Y lo que dijo, lo dijo de una manera extremadamente concreta y simple. Fue mas tarde, tras
analizar y reflexionar sobre sus palabras, que empecé a comprender, y pude sentir el sentido de sus
palabras, un sentido significativo “;Tomad de nuevo vuestra Patria, gente!. Pero entonces, en el
bosque, le pregunté una vez mas:

“Veo como va a pasar todo. Veo que si ti puedes producir imagenes de la vida de hace miles de
afios tan facilmente, eso significa que debes conocer todas las ensefianzas y los tratados religiosos y
que se los revelaras a la gente.”

“Conozco las ensefianzas que producirdn reverencia entre la gente”

“;Todas ellas?”

“Si, todas.”

“.Y puedes traducir las escrituras védicas en su totalidad?”

“Puedo. ;Solo que para qué perder el tiempo con eso?”’

“Pero mira, ;no quieres que la humanidad sepa sobre esas antiguas ensefianzas? Hablame de ellas
y escribiré sobre ellas en mi libro.”

“.Y entonces qué? ;cual crees que sera el beneficio para la humanidad?”

“;Qué quieres decir? Ellos se volveran méas sabios”

“Vladimir, la naturaleza entera de la trampa de las fuerzas oscuras es que con su multitud de
ensefianzas intentan ocultarle al Hombre lo mas importante. Al presentarle una porcién de la
verdad, sélo para la mente, en sus tratados, deliberadamente apartan a la gente de lo méas

importante.”

“Entonces, por qué la gente les llama sabios a los que presentan tales ensefianzas?”



“Vladimir, si me permites, te contaré¢ una parabola. Es una parabola que hace miles de afios fue
susurrada de un sabio a otro en un lugar apartado. Durante muchos siglos nadie ha oido esta
parabola.”

“Entonces, adelante, cuéntamela, si crees que la parabola puede servir de ayuda para explicar
algo.”

Capitulo 25: Dos hermanos (una parébola)

Habia una vez una pareja que durante muchos afios no tuvieron hijos. Cuando ya eran bastante
mayores, la mujer qued6 embarazada de mellizos, dos hermanos. El parto fue dificil y poco tiempo
después de dar a luz la madre se fue al otro mundo.

Su padre contratd nifieras e intent6 educar a sus hijos lo mejor que pudo. En verdad que lo
intentd, durante casi catorce afios. Pero cuando su hijos estaban cerca de los quince afios su padre se
murio.

Después de enterrar a su padre, los dos hermanos se sentaron en su cuarto, llorando su muerte.
Los dos hermanos. Tres minutos separaban sus salidas al mundo, asi que entre los dos uno era
considerado el mayor, el otro hermano el mas pequefio. Tras un periodo de silencioso duelo, hablo
el hermano mayor:

“Nuestro padre en su lecho de muerte nos hablo de la pena que ¢él tenia por no haber podido
impartirnos la sabiduria de la vida. ; Como vamos a vivir sin sabiduria, mi querido hermano
menor?. Sin sabiduria nuestro linaje familiar se basara en la desgracia. La gente que ha recibido
sabiduria de sus padres podria reirse de nosotros.”

“No estés triste”, dijo el hermano menor al hermano mayor.”Pasas mucho tiempo en ensuefios.
Quizés el tiempo te concedera la oportunidad en tus ensuefios de aprender sabiduria también. Yo
haré todo lo que digas. Yo puedo vivir sin ensuefios, y sin embargo encuentro que vivir es una
experiencia agradable. Soy feliz cuando el dia amanece y cuando se acerca a su fin. Yo
simplemente viviré, cuidaré de la casa, mientras tl estas aprendiendo sabiduria.”

“De acuerdo”, contestd el mayor al mas joven. “So6lo que no se tiene la oportunidad de buscar la
sabiduria quedandose aqui en casa. Aqui no hay sabiduria, nadie la ha dejado aqui y nadie la traera
por si mismo. Pero como soy el hermano mayor he decidido que debo encontrar todo lo que sea
sabio en este mundo, para el bien de ambos y para que nuestra linea familiar se extienda en el
tiempo. Debo encontrarlo y traerlo a casa y darselo a nuestros descendientes al igual que a nosotros
mismos. Me llevaré todo lo que sea de valor que nuestro padre nos dejara y viajaré por todo el
mundo y conoceré a los sabios de distintas tierras. Aprenderé sus ensefianzas y luego regresaré a mi
casa natal.”

“Tu camino serd largo”, dijo comprensivamente el hermano menor. “Tenemos un caballo. Toma
el caballo, y también el carro, y al partir llévate todos los bienes que puedas llevarte, para que
encuentres tu viaje menos duro. Yo me quedaré en casa y esperaré a que regreses como el mas sabio
de los hombres.”

Los hermanos estuvieron separados mucho tiempo. Los afios pasaban. EI hermano mayor iba de
sabio en sabio y de templo en templo, aprendiendo las ensefianzas de Oriente y de Occidente,



viajando al Norte y al Sur. Poseia una memoria colosal y su agudo intelecto comprendia
rapidamente lo que oia y lo grababa en su corazon.

Durante casi dieciséis afios el hermano mayor recorrio los caminos del mundo. Su pelo y su
barba se pusieron de un color gris ceniza. Su mente inquisitiva iba de un lado para otro, afilando su
sabiduria. Y este viejo peregrino llego a ser considerado el mas sabio de los hombres. Era seguido
por una multitud de discipulos. Con generosidad predicaba su sabiduria a las mentes inquisitivas.
Tanto jovenes como mayores escuchaban atentamente todas sus palabras. Y su gloria y fama le
precedia a donde quiera que iba, y los pueblos anunciaban con adelanto la llegada del hombre sabio.

Y de este modo, en un aura de gloria, rodeado por una multitud de obsequiosos discipulos, el
viejo sabio se iba acercando cada vez mas al pueblo donde nacié y a la casa que habia dejado
sesenta afos antes, cuando era un joven de quince afios.

Toda la gente del pueblo sali6 a la calle a saludarle, y el hermano mas joven, mostrando sefiales
de vejez similares, corri6 hacia él regocijandose e incliné la cabeza ante su cultivado hermano. Y
susurré con ternura alegre:

“iBendiceme, docto hermano!. Entra en nuestra casa, te lavaré los pies tras un viaje tan largo.
Entra en nuestra casa, mi sabio hermano, y descansa.”

Con un magnanimo gesto de la mano, les indico a todos sus discipulos que permanecieran en
una pequefia colina delante de la aldea, que aceptaran los regalos de la gente de buena voluntad y
gue mantuvieran eruditas conversaciones, mientras él entraba en la casa de su hermano menor. El
sabio, como un viejo dignatario, se sentd cansinamente a la mesa en la espaciosa habitacion del piso
superior. Y el hermano menor empez0 a lavarle los pies con agua caliente y a oir lo que su docto
hermano tenia que decir. Y el sabio empez0 a hablarle de esta manera:

“He cumplido mi deber. He aprendido las ensenanzas de los grandes sabios de la Tierra, y yo
mismo he producido ensefianzas. No me quedaré mucho tiempo en casa. Ahora mi cometido es
impartir a otros lo que he aprendido. Pero como prometi traer a casa mi sabiduria, cumpliré mi
promesa y me quedaré un dia o dos contigo. Durante este periodo de tiempo, mi querido hermano
menor, te ensefiaré las mas sabias perlas de sabiduria del mundo.”

“Aqui esta la primera: toda la gente deberia vivir en un espléndido jardin.”

Secandole los pies a su hermano mayor con una toalla bellamente bordada, el hermano menor
hizo un esfuerzo considerable por agradarle, diciendo:

“Adelante, hermano mio. Sobre la mesa que tienes delante estan los frutos de nuestro jardin, he
recogido los mejores para ti.”

El sabio saboreo pensativamente el maravilloso despliegue de frutas que tenia delante y
continud:

“Cada hombre que viva en la Tierra deberia cultivar su propio arbol familiar. Cuando él muera,
el arbol permanecera como un buen monumento conmemorativo para sus descendientes. Purificara
el aire con sus hojas, asi sus descendientes podran respirar mejor. Todos deberiamos poder respirar
buen aire.”

El hermano menor empez6 a mostrar signos de prisa y esfuerzo, y dijo:
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“Perdoname, mi sabio hermano, olvidé abrir la ventana, para que puedas respirar aire fresco.’
Con esto abrio la ventana de par en par y luego continud:

“Respira el aire de nuestros dos cedros. Los planté el afio que te fuiste. Cavé un hoyo con mi
espada para uno de los arbolitos, para el otro usé la espada con la que td jugabas cuando éramos
jovenes.”

El sabio contempl6 pensativamente los arboles y luego entono:

“El amor es un gran sentimiento. No a todos se les concede la oportunidad de vivir su vida con
amor. Y aqui hay gran sabiduria: cada uno de nosotros se deberia esforzar todos los dias por el
amor.”

“;Oh, qué sabio eres mi querido hermano mayor!”, exclam¢ el joven. “Has aprendido tan gran
sabiduria, y yo me siento azorado en tu presencia. Perdoname, ni siquiera te he presentado a mi
esposa...” Y grit6 a la puerta:

“;Starushka! ;donde estds, mi pequena?”

“Aqui estoy”, dijo una voz. Y en la puerta apareci6 una alegre vieja,portando en sus manos
platos de tartas humeantes. “Lo siento, he estado ocupada haciendo tartas.”

Poniendo las tartas sobre la mesa, la alegre starushka hizo una juguetona reverencia a los dos
hermanos. Y luego se acercd al hermano menor, su marido, y le susurré en el oido, pero lo bastante
en alto para que el hermano mayor lo oyera:

“Y ahora debes perdonarme, marido, tengo que acostarme.”

“;,Coémo?, contestd su marido. “;Has decidido ir a acostarte cuando tenemos un invitado de
honor?. Mi propio hermano...; y ta vas...?”

“No es eso, la cabeza me da vueltas y estoy empezando a sentir nauseas.”
(135 4 b =~ b l’)”
Y como es que te pasa €so, mi pequefia entrometida?
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“Quizas haya que echarte la culpa a ti otra vez, sin duda. Una vez mas estoy embarazada”, dijo
riendo la starushka, mientras salia corriendo.

“Disculpame, hermano”, el hermano menor dijo excusandose con algo de azoramiento. “Ella no
conoce el valor de la sabiduria, siempre ha sido ligera de cascos y todavia lo es, incluso en su
ancianidad.”

Los momentos pensativos del sabio se volvieron mas largos. Su ensofiacion fue interrumpida por
el sonido de voces de nifios. El sabio les oy6 y dijo:

“Todo hombre deberia esforzarse por aprender sabiduria. Aprender cOmo criar nifios que sean
felices y honrados.”

“Dime, erudito hermano, anhelo hacer felices a mis hijos y nietos, ya ves, mis ruidosos
nietecillos acaban de entrar.”



Dos nifios no mayores de seis afios y una nifia pequefia de unos cuatro afios estaban de pie en la
puerta, peleandose entre ellos. En un intento por acabar con la pelea, el hermano joven de pelo cano
les dijo:

“Rapidamente, decidme a qué viene ese alboroto, mis ruidos nifios. Estais interrumpiendo
nuestra conversacion.”

“;Oh! Parece que nuestro abuelo se ha convertido en dos. Bueno, ahora ;cudl es nuestro abuelo y
cual no? ;como lo diferenciamos?”

“Aqui estd nuestro abuelo, sentado aqui, ;no estéd claro?.” dijo la nifiita, corriendo hacia el
hermano menor, poniendo su carita contra su pierna, tocandole la barba y parloteando:

“Abuelito, abuelito, venia a verte yo sola, para ensefiarte cdmo he aprendido a bailar y los nifios
decidieron venir conmigo. Uno de ellos quiere dibujar contigo, ves, ha traido una pizarra y tiza. El
otro ha traido una flauta y un caramillo, quiere que tu los toques. Pero abuelito, abuelito, yo fui
quien decidio venir a verte primero. Diles eso a ellos. Los puedes mandar a casa, abuelito”

“Ella esta equivocada. Yo venia primero a dibujar contigo y entonces mi hermano decidio que
queria venir conmigo, a tocar la flauta”, dijo el niflo que llevaba un trozo de pizarra.

“Estais dos abuelos, decidid vosotros.” dijo la nieta. ““; Cual de nosotros llegd primero? Sera
mejor que decidais que yo fui la primera, si no voy a sentirme muy dolida y voy a llorar.”

El hombre sabio sonrié con tristeza a los jovencitos. Fruncio su entrecefio mientras elaboraba
una respuesta en su mente, pero no dijo nada. EI hermano menor se aturrull6 y decidié cortar por lo
sano. Cogi6 la flauta de manos de su nieto y dijo sin pararse a pensar;

“No hay ningiin motivo para la rina aqui. Baila, mi preciosa saltarina, y yo te acomparfiaré en tu
baile con la flauta. Mi pequefio musico me acompafara con el caramillo. Y td, mi pequefio artista,
dibujo lo que los sonidos de la masica estan dibujando, y dibuja a la bailarina mientras baila. Y
ahora todo el mundo a su tarea, jvamos, chavales!.”

Acto seguido el hermano menor toc6 una alegre y espléndida melodia con la flauta, y los nietos
entusiasticamente le imitaron, dibujando sus imagenes favoritas. El futuro muasico famoso tocando
el caramillo hizo lo que pudo para seguir la melodia. La ruborizada bailarina saltaba como una
danzarina en un delicioso dibujo danzante. El futuro artista hizo un dibujo lleno de alegria.

El sabio guardé silencio. El sabio se dio cuenta ... Cuando la alegria terming, se levanté y dijo
solemnemente:

“Recuerdas, mi querido hermano menor, el martillo y el cincel de nuestro padre. Damelos y
grabaré en una roca la leccion mas importante de todas. Luego me iré. Probablemente no regresaré.
No me detengas, y no me esperes.”

El hermano mayor se fue. El viejo sabio se fue con sus discipulos hacia una roca grande a la que
rodeaba un camino. EI mimo camino que atraia a los peregrinos que buscaban la sabiduria hacia
tierras lejanas. Pasé todo un dia, y la noche cayo, pero el sabio de pelo cano siguid con el martillo y
el cincel haciendo la inscripcion en la roca. Cuando, exhausto, el viejo termind su trabajo, sus
discipulos leyeron la inscripcion que habia en la roca:

Cualquier cosa que busquéis, peregrinos, ya la llevais con vosotros. La vais perdiendo a cada
paso que dais, y no estais encontrando nada nuevo.



Al terminar la parabola Anastasia se quedo callada. Me mostr6 una mirada interrogatoria, sin
duda estaba preguntandose que conclusién habia sacado yo de ella.

“Bueno, Anastasia, saco de la parabola que todas las perlas de sabiduria de las que hablaba el
hermano mayor, el hermano menor ya las estaba llevando a cabo en su vida cotidiana. S6lo hay una
cosa que no tengo clara: ¢quién le ensefi6 todas esas cosas sabias al hermano menor?”

“Nadie. Toda la sabiduria del Universo siempre esta incluida en cada alma desde el momento en
que es creada. Es solo que los sabios astutamente intelectualizan para su propio interés, y por lo
tanto apartan a la gente de las cosas mas importantes.”

“;De las cosas mas importantes? ;pero cudl es la cosa mas importante?”

Capitulo 26: Incluso hoy todo el mundo puede construir una casa.

“Lo mas importante, Vladimir, es que incluso hoy todo el mundo puede construir una casa. Todo
el mundo puede sentir a Dios con su alma y vivir en el Paraiso. A la gente que vive en la Tierra hoy
solo las separa del Paraiso un solo momento. Todo el mundo posee en su interior el conocimiento
consciente. Cuando los dogmas no interfieren con ese conocimiento, entonces mira lo que puede
pasar, Vladimir...”

Y de repente Anastasia se animd. Me tomo de la mano y me llevé a la orilla del lago donde
habia una pequefia extension de arena limpia y empezé a hablarme por el camino.

“Solo se tarda un momento. Entenderas todo en s6lo un momento. Y todo el mundo lo
entendera, los lectores, los tuyos y los mios.

“En su interior ellos definiran la esencia de la Tierra y se haran conscientes del objetivo al que
esta destinada. Justo en este momento, Vladimir, mira, justo en este momento construiremos nuestra
casa en nuestros pensamientos. TU y yo, y todos ellos también. Y te aseguro que verdaderamente el
pensamiento de cada uno de ellos entrara en contacto con el pensamiento de Dios. Las puertas del
Paraiso se abriran. Vamos, movamonos con mas velocidad. La dibujaré con un palo en la orilla...

“Construiremos una casa junto a los que entren en contacto con tus palabras escritas, que
vendran mas tarde. Todos los pensamientos humanos se fundiran en uno. Créeme, la gente tiene la
capacidad de Dios en su interior de convertir en realidad lo que conciban. Y habrd muchas casas en
el terreno. Y cada uno en su propia casa podra entenderlo todo por si mismo. Podran sentir y
comprender las aspiraciones del suefio Divino. jConstruiremos una casa! Tuy yo y todos ellos
también.

“Espera, Anastasia. Ahi fuera hay un montén de disefios diferentes de casas en los que vive la
gente ahora. ¢Qué sentido tiene proponer una nueva?”

“Vladimir, jdebes hacer algo mas que simplemente escucharme!. Debes sentir todo lo que
disefio, y mentalmente completar ti mismo el disefio entero, y dejar que todos los demas lo disefien
conmigo. jOh, Dios! jGente, al menos intentadlo, os lo ruego!”

Anastasia estaba literalmente temblando de excitacién gozosa. Se estaba dirigiendo a la gente y
yo me encontraba cada vez més interesado en su disefio. Al principio me parecio simple, y sin



embargo al mismo tiempo tenia el sentimiento como si esta reclusa, Anastasia, estuviera
revelandole a todo el mundo un secreto de lo mas extraordinario. Todo el secreto era de una gran
una simplicidad , y si puedo recordar los sucesos por orden, asi fue como paso:

Anastasia continuo:

“Primero elige para ti un lugar propio, el que mas te guste de todos los lugares agradables de la
Tierra. Un lugar en el que te gustaria vivir, y donde te gustaria que tus hijos vivieran sus vidas. Y
luego les dejarés a tus biznietos un digno lugar de recuerdo tuyo. También el clima en ese lugar
debe ser favorable para ti. Toma una hectarea de tierra en ese lugar para ti a perpetuidad.”

“Pero nadie puede venir y tomar cualquier parcela de tierra que desee. La tierra hoy sélo se
vende en los lugares donde la gente desea venderla.”

“Si, desgraciadamente, todo sucede de esa manera hoy. Nuestra Patria es extensa pero no hay
una sola hectérea de tu tierra donde puedas crear una esquina del Paraiso para tus hijos y
descendientes. Y sin embargo ha llegado el tiempo en el que debemos empezar a actuar por esta
causa. Y aprovecharse de las ventajas de las mas favorables de todas las leyes existentes.”

“No conozco todas las leyes, por supuesto, pero estoy seguro de que no hay una ley que permita
a nadie tomar posesion de una parcela de tierra a perpetuidad. Los campesinos pueden alquilar una
buena porcion de tierra, pero sélo durante noventa y nueve afios.”

“Bueno, entonces podemos empezar tomandola por un periodo de tiempo mas corto, pero
necesitamos ya planear una ley para que todo el mundo pueda tener su propia parcela de tierra, su
propia Patria. Hasta qué punto florecera el pais como estado, y si lo hace o no, depende de esto. Y si
en este momento no hay una ley apropiada, bueno, tendremos que hacer una.”

“Eso es mas facil decirlo que hacerlo. EI Duma del Estado hace nuestras leyes. Tiene que hacer
algunas enmiendas o introducir un nuevo articulo en la Constitucién. Y los partidos del Duma estan
continuamente peleando entre si, no hay manera de que puedan llegar a un acuerdo en la cuestion de
la tierra.”

“Entonces, si no hay un partido capaz de formular en una ley el derecho de todos a su Patria,
tendras que formar tal partido.”

“.Y quién lo compondra?”

“Todos los que lean sobre la casa que estamos creando y sean conscientes de lo que significa una
Patria para cada uno, para los hombres que viven hoy, y para el futuro de toda la Tierra.”

“Bueno, ya estd bien de partidos politicos. Hablame de esa rara casa tuya. Estoy realmente
interesado en ese nuevo disefio que puedes crear. Pongamos que alguien ha entrado en posesion de
una hectarea de tierra. No exactamente un Paraiso, sino una en la que crece la hierba salvaje.
Probablemente no le van a dar nada mejor. Y alli esta él, de pie en su hectarea de tierra, ¢qué hay a
continuacion?”

“Piénsalo ti mismo, Vladimir, y suefia un poco también. ;Qué podrias hacer tu si estuvieras en
tu propia tierra?”’



Capitulo 27: Una verja.

“En primer lugar”, dije, “en primer lugar, todo, por supuesto, debe quedar cercado por una verja.
Si no, cuando empiecen a traer los materiales de construccion para construir la casa alguien podria
Ilegar y robarlos. Y cuando plantes una cosecha, podrian robarla antes de ser cosechada. ;O estas en
contra de las verjas por cuestion de principios?”’

“No estoy en contra de ellas, Vladimir. Incluso los animales marcan su propio territorio. ;Pero
de qué vas a hacer la verja?”

“IA qué te refieres con “de qué”? Una verja de tablones, por supuesto...No, espera. Las verjas de
tablones pueden resultar caras. Para empezar, necesitas cavar hoyos para los postes y colocar
alambre de espino alrededor de toda la propiedad. Incluso entonces debes poner tablones para que la
gente no vea lo que hay dentro de la verja.”

“.Y cudntos afos puede durar un tablon sin que necesite reparacion?”’

“Si esta construido con buen material, si lo mantienes pintado o barnizado y le das con brea a las
partes de los postes que estan en el suelo, podria durar cinco afios 0 méas sin que necesite
reparacion.”

“LY luego?”

“Luego probablemente necesitaras hacer algo de reparacion y retocarlos para impedir que se
estropeen.”

“Asi que eso significa que constantemente tendréds que estar preocupandote por la verja. Y le
dara mayor motivo de preocupacion a tus hijos y nietos ¢ No seria mejor construirla de manera que
tus hijos no tengan que preocuparse y de manera que no se estropee la vista con la madera podrida?
Pensemos en cdmo hacer una verja mas sélida y duradera, para que tus descendientes tengan de ti
un recuerdo mas carifoso.”

“Por supuesto que la puedes hacer de manera que dure mas tiempo. ;Quién no va a querer eso?
Por ejemplo, la puedes hacer de pilares de ladrillo y con una base de ladrillo y poner una reja de
hierro fundido, ese tipo de verja no se oxida. Puede durar incluso cien afios. Pero solo la gente muy
rica se puede permitir construir una verja de ese tipo. ¢ Te lo puedes imaginar? Toda una hectarea.
Eso tiene un perimetro de 400 metros. Una verja asi te va a costar varios cientos de miles de rublos,
quizas incluso millones. Pero te durara unos cien afios, quizas doscientos 0 mas. Puedes incluso
pedir que te la hagan con todo tipo de monogramas familiares. Tus descendientes la miraran y
recordaran a su bisabuelo, y sera la envidia de todos los de alrededor.”

“La envidia no es un buen sentimiento, Vladimir. De hecho, es dafiino.”

“Bueno, no se puede hacer otra cosa. Te lo digo, rodear una hectarea de tierra con una buena
verja no es algo que mucha gente se pueda permitir.”

“Eso significa que debemos pensar en otro tipo de verja.”
“;Qué otro tipo? ;Puedes sugerir algo?”

“;No seria mejor, Vladimir, plantar arboles, en vez de poner todo un montén de postes, que se
pueden pudrir mas tarde?”



“; Arboles? ;y luego qué, clavar los tablones...?”

“;Por qué clavarles tablones? Mira, en el bosque hay un monton de arboles creciendo a s6lo un
metro y medio o dos de distancia.”

“Si, tienes razon. Pero hay huecos entre ellos. No es lo mismo que una verja.”

“Pero es posible plantar arbustos en medio de ellos de modo que la gente no puede entrar. Miralo
atentamente y piensa en qué estupenda verja viviente tendrias. Y seria un poco diferente para cada
persona. Y todo el mundo vendria a admirar la vista. Y tus descendientes en los tiempos venideros
recordaran al creador de ese espléndido seto. Y el seto no solo les ahorrara tiempo de reparaciones
sino que les aportard beneficios también. De hecho les servird de algo més que una barrera. Una
persona podria hacer un seto con abedules creciendo en hilera. Otra usara los robles. Y alguien con
un impulso creativo hara un seto de colores, del tipo de los que se leen en los cuentos de hadas.”

“;Qué dices, de colores?”

“Al plantar arboles de diferentes colores. Abedules, hayas, robles, y cedros. Alguien puede
entrelazar un serbal con racimos de brillantes bayas rojas y plantar en medio rosales. Y dejar
espacio para los cerezos y los arbustos de lilas. Después de todo, puedes plantarlo todo de
antemano. Cada jardinero ha de ver hasta qué altura crece, como florece en la primavera, qué tipo
de fragancia tiene y a qué tipo de amigos con plumas atrae. De este modo tu seto seré tanto sonoro
como de una agradable fragancia, y nunca te cansaras de mirarlo, ya que cambiara su color con cada
dia que pase. Florecera con nuevos colores cada primavera, y cada otofio estallara en una explosién
de tonos rojizos.”

“Bueno, Anastasia, parece que también eres una poetisa. Empezamos con una simple verja, ?y
mira lo que has hecho con ellal. Sabes, me gusta mucho la manera en la que has cambiado todo el
asunto. ¢Y por qué no ha pensado la gente en esto antes? No se necesita pintura, ni reparaciones. Y
cuando los arboles se pongan demasiado grandes se pueden talar y usarse como madera y la gente
puede plantar nuevos arboles, pueden cambiar el dibujo, como si fueran artistas. Lo Gnico es que
¢no llevara mucho tiempo plantar ese tipo de seto? Y si vas a plantar los &rboles a dos metros de
distancia, entonces tienes que cavar doscientos hoyos para los arbolitos. Y luego plantar los
arbustos en medio. Y no se permitira la tecnologia, dirés ta”.

“Al contrario, Vladimir. No tiene sentido rechazar la tecnologia para este proyecto. En realidad,
cualquier invento de las fuerzas oscuras debe ponerse en uso para que sirva a las fuerzas de la luz.
Acelerara la realizacion del plan si usas un arado para cavar una zanja alrededor del perimetro del
terreno y si plantas los arbolitos en la zanja junto con las semillas de los arbustos que hayas
decidido plantar entre los arboles. Luego puedes pasarle el arado otra vez para llenar el terreno.
Mientras la tierra esté aun suelta puedes ajustar la posicion de cada arbolito para nivelar la hilera.”

“Eso es fantastico. Asi que en dos o tres dias una persona puede hacer un seto completo.”
CGSiQ’
“El tnico inconveniente es que hasta que crezca el seto no se podra impedir que entren ladrones.

Y la gente tendra que esperar mucho tiempo para que crezca. Especialmente en el caso del roble y
del cedro.”



“Pero el abedul y el alamo crecen rapidamente y tampoco tardan mucho en crecer los arbustos
que vayan entre ellos. Si tienes prisa, puedes plantar arbolitos de dos metros de alto de inmediato.
Cuando los abedules crezcan, se pueden talar para el uso doméstico y sus lugares puedes ser
ocupados por los cedros y los robles ya maduros.”

“De acuerdo, una verja viviente es algo que puedo entender. Realmente me gusta. Ahora dime,
¢qué estilo de casa ves en el terreno?”

“Quizas deberiamos primero planear todo el conjunto, Vladimir”.

“;Qué tienes en mente, diferentes macizos de tomates, patatas, pepinos? Ese es normalmente el
trabajo de la mujer. La construccién de la casa es un trabajo de hombre. Creo que necesitas
construir una casa grande para empezar, una casa solariega al estilo europeo, para que tus hijos y
nietos te recuerden con carifio. Luego puede haber una casita mas pequefia para los criados.
Después de todo, es un terreno bastante grande. Requerira mucho trabajo.”

“Vladimir, si todo se hace bien desde el principio, no se necesitaran criados. Todo lo que te
rodea te servirad con gran placer y con amor, y no solo a ti, sino a tus hijos y a toda la familia, y a tus
nietos también.”

“Eso0 no le ocurre a nadie. Ni siquiera a tus amados dachniks (gente que pasa su tiempo, sus dias
libres y especialmente las vacaciones de verano, cuidando de un jardin en su dacha, o casa en el
campo). Ellos solo tienen 500 6 600 metros cuadrados y sin embargo los trabajan cada dia desde el
amanecer hasta el anochecer. Y aqui van a tener toda una hectarea. Se van a precisar por o menos
una docena de dumpers (camiones de descarga) cada afio sélo para el fertilizante y el abono.”

“En primer lugar, el abono se tiene que extender por toda la zona de cultivo y luego toda la tierra
tiene que ser excavada y removida. Si no, nada crecera bien. Y seria mejor que afiadieras algun tipo
de fertilizante. Lo puedes conseguir en almacenes especiales. Si no fertilizas el terreno no te dara
una buena produccion. Esto es algo que los agrénomos (la gente que ha estudiado agricultura) saben
y que los dachniks han aprendido por experiencia. Espero que estés de acuerdo sobre la necesidad
del fertilizante.”

“Por supuesto, la tierra necesita fertilizante, pero la tarea no ha de realizarse quitando la
vitalidad. Dios ha pensado en todo de antemano, para que la tierra en el lugar donde desees vivir
tenga los nutrientes adecuados y esté en las condiciones ideales sin que realices esfuerzos fisicos
agotadores. S6lo necesitas entrar en contacto con Su pensamiento y sentir la totalidad del sistema
que El ha disefiado, en vez de confiar en tu propio intelecto al tomar las decisiones.”

“Entonces, (por qué no hay nada sin fertilizar hoy, en toda la Tierra, segun el sistema de Dios?”

“Vladimir, ahora mismo estés en la taiga. Mira a tu alrededor, mira lo altos que son los arboles,
qué troncos tan poderosos. Entre los arboles crecen hierbas y arbustos. Hay frambuesas, y
grosellas... en realidad crece de todo, aqui mismo, en la taiga, para el uso del Hombre. Y durante
miles de afios ninguna persona ha fertilizado el terreno. Pero la tierra sigue siendo fructifera. ; Qué
piensas: como ha sido fertilizada, y por quién?”

“;Por quién? No sé como ni por quién. Pero has sefialado un hecho realmente importante. En
verdad que es simplemente asombroso como el Hombre de alguna manera le da vueltas a todo.
Dimelo ti misma, ¢por qué no se necesitan distintos tipos de fertilizantes en la taiga?”



“Aqui en la taiga el pensamiento de Dios y el plan de Dios no sufre en el mismo grado las
interferencias que hay en los lugares donde vive hoy el Hombre. En la taiga las hojas caen de los
arboles y la brisa arranca las ramas pequefias. Y estas hojas y ramas, junto con los gusanos,
fertilizan el terreno de la taiga. Y la hierba que crece alrededor regula la composicion de la tierra.
Los arbustos eliminan el exceso de &cidos y de alcalis. Ninguno de los fertilizantes que conoces
puede sustituir a las hojas que caen de los arboles. Después de todo, las hojas incluyen a muchas de
las energias diversas del Universo. Ellas han visto las estrellas, el sol y la luna, y no solo los han
visto sino que han interactuado con ellos. Incluso cuando pasen muchos miles de afios la taiga
seguira siendo fértil.”

“Pero el terreno donde se va a construir nuestra casa no es la taiga, ;sabes?”

“Entonces empieza a planear. T mismo puedes plantar un bosque de diferentes tipos de
arboles.”

“Anastasia, seria mejor que me dijeras ahora mismo cémo hacer que el terreno se fertilice por si
mismo. Esa es una empresa de importancia, ya que hay tantas otras cosas que hacer. Plantar
macizos, defenderse de los distintos tipos de plagas...”

“Por supuesto que podemos hablar de los detalles, pero seria mejor que cada uno aplicara su
propio pensamiento, su alma y su suefio al trabajo de la construccion. Cada uno de nosotros sabe
instintivamente cual sera el proyecto mas conveniente para €l y el que le traera alegria a sus hijos y
nietos. No puede haber un solo plan que se ajuste a todo el mundo. Cada plan es individual, como la
obra maestra de un gran artista. Cada Hombre debe hacerlo solo.”

“Pero dame un ejemplo. Por lo menos hablame en términos generales.”

“De acuerdo. Mira, haré algo de disefio para ti. Pero primero, la cosa mas importante que tienes
que entender. Todo ha sido creado por la mano de Dios para el bien del Hombre. TU eres un
Hombre y puedes controlar todo lo que te rodea. jEres un Hombre! Intenta comprenderlo y sentir
con tu alma qué constituye un Paraiso real en la Tierra...”

“Ahora con mas concrecion, Anastasia, sin filosofar. Dime qué planear y donde, dime donde
debo cavar. ;Qué cosechas deberia cultivar que me den la mayor rentabilidad a mi inversion?”

“Vladimir, ;sabes por qué los campesinos y los granjeros de hoy en dia son tan infelices?”
“No. (Por qué?”

“Muchos de ellos se esfuerzan por producir la cosecha més grande que pueden. Para venderla.
Ellos piensan més en el dinero que en la tierra. No creen que pueden ser felices en su propio nido
familiar, piensan que el resto de la gente es feliz en las grandes ciudades. Créeme, Vladimir, lo que
creas en tu alma se reflejara infaliblemente en todo el mundo que te rodea.”

“Por supuesto que los detalles externos son también necesarios. Pensemos juntos en una manera
en la que podamos planear nuestro terreno. Yo simplemente empezaré haciendo rodar las cosas y tu
por tu parte me ayudas.”

“De acuerdo. Te ayudaré. Tu empiezas.”
“Supongamos que nuestro terreno esta en una seccion de tierra desierta y ya estd cercado por

todas partes con un seto. Dividamoslo, reservando la mitad o tres cuartas partes del lote para
bosque, y plantemos alli una variedad de arboles. En el borde del bosque, donde linda con la parte



restante del lote, plantaremos un seto para que los animales no puedan pasar por €l y no pisen las
cosechas que crezcan en la parte del jardin.

“En el bosque instalaremos un redil utilizando arbolitos colocados muy juntos, y con el tiempo
seré el hogar de una o dos cabras. Y también usaremos arbolitos para construir un gallinero para las
gallinas ponedoras.

“En el jardin haremos un estanque de aproximadamente 16 metros de ancho. Plantaremos
frambuesas y grosellas entre los arboles del bosque y fresas silvestres alrededor del cercado. Méas
tarde, después de que los arboles del bosque hayan crecido un poco, podemos colocar dos o tres
lefios vacios para las abejas. Y usaremos arboles para hacer una zona de pérgolas donde tendrés un
lugar fresco, para refugiarte del calor, y puedas hablar con tus hijos o tus amigos. Y podemos hacer
una zona para dormir en verano junto con un taller creativo para ti. Y lugares para que duerman los
nifios, y un salon.”

iWow! No sera en un bosque donde acabaremos, sino en algo mas parecido a un palacio.”

“Solo que el palacio serd una entidad viva, y continuaré creciendo a perpetuidad. Asi es como el
mismo Creador penso en todo el equilibrio de las cosas. Y todo lo que el Hombre tiene que hacer es
asignarle a todo su tarea, segun su propio gusto, disefio y comprension.”

“;Pero por qué el Creador no lo hizo asi al empezar? Todo en el bosque crece justo donde
muere.”

“Piensa en el bosque como un libro para ti como creador. Mira con més atencion, Vladimir.
Todo alli ha sido escrito por el Padre. Mira alli: tres arboles crecen a medio metro de distancia. Eres
libre de plantarlos en una hilera y usarlos para hacer otras configuraciones. En medio de los arboles
hay arbustos creciendo, piensa en como puedes hacer uso de ellos para endulzar tu vida. Y donde
los arboles no permiten que crezca la hierba ni los arbustos, puedes tomarte eso como una leccion
para construir tu futura casa con materiales vivos. Es como si todo lo que tienes que hacer es
formular el programa requerido y ajustarlo segln tu gusto. Todo lo que te rodea esta cargado con la
tarea de cuidarte y deleitarte a ti y a tus hijos, al cuidar de ellos y alimentarlos.”

“Para comer necesitamos plantar un jardin con verduras. Y eso requerird mucho sudor.”

“Créeme, Vladimir, incluso el jardin de las verduras se puede hacer de manera que no sea una
carga. Solo necesitas mantenerlo todo bajo observacion. Entre las hierbas medicinales, de la misma
manera gue todo crece en el bosque, puedes tener bajo cultivo los tomates y los pepinos mas
espléndidos. Su sabor serd mucho mas bueno y saludable para el cuerpo que cuando se cultivan en
una parcela de tierra desierta.”

“;Pero y las malas hierbas? ;y no serd destruida la cosecha por los escarabajos y las plagas?”

“No hay nada inttil en la Naturaleza, Vladimir, y no hay malas hierbas que no cumplan un
cometido. Ni hay escarabajos que sean dafiinos al hombre.”

“;Qué quieres decir, que no hay escarabajos dafiinos? Por ejemplo, las langostas, o el escarabajo
del Colorado, una plaga verdadera que se come las cosechas de patatas de los campos.”

“Si, lo hace. Y también le estd mostrando a la gente como su ignorancia se esta comiendo la
auto-suficiencia de la Tierra, contradiciendo los designios del Divino Creador. ;Coémo puede la
gente seguir tercamente arando un afio tras otro en un mismo lugar, torturando la tierra? Es como



arafiar una herida abierta, y al mismo tiempo pedirle beneficios a la herida. Las langostas o el
escarabajo del Colorado no tocaran el terreno que ti y yo hemos disefiado. Cuando todo crece junto
en una grandiosa armonia, los frutos que le corresponde al propietario son también armoniosos.”

“Pero si esta es la manera en la que todo al final va a salir, que significa que en el terreno que tu
has imaginado no hay necesidad de que el Hombre fertilice el terreno, ni luche contra las plagas con
diversos tipos de venenos, ni quite las malas hierbas, y todo va a crecer por si mismo, entonces,
,qué le queda por hacer al Hombre?”

“Vivir en el Paraiso. De la manera que Dios queria que viviéramos. Cualquier persona que pueda
construirse un Paraiso asi, entrara en contacto con el pensamiento Divino y producira una nueva co-
creacion junto con EL”

“;Qué nueva co-creacion?”

“Su turno llegara una vez que la creacion del Paraiso se hay completado a su debido tiempo.
Consideremos ahora lo que ti y yo todavia necesitamos hacer.”

Capitulo 28: La casa.

“Todavia tenemos que construirnos una casa decente”, observé. “Un lugar para que vivan
nuestros hijos y nietos, sin problemas. Una casa de ladrillo de dos plantas, con un water, un cuarto
de bafio y con calentador de agua caliente. Puedes hacer eso en cualquier casa privada hoy en dia.
Recientemente estuve en una feria de la construccion y me di cuenta de como se han desarrollado
muchos servicios para tener todo tipo de comodidades en los domicilios particulares. ;O vas a
objetar que no necesitamos usar ningun aparato tecnologico?”’

“Por el contrario, son necesarios. Necesitas hacer que todo sirva a la causa del bien cuando se
presenta la oportunidad. Ademas, es importante que haya una transicion suave en los habitos de la
gente. Solo que tus nietos no necesitaran el tipo de casa que tl estas construyendo. Ellos lo
entenderan por si mismos cuando crezcan. Necesitaran otro tipo de casa. Por eso no merece la pena
emplear demasiado esfuerzo para hacer que la casa sea extremadamente grande o solida.”

“Anastasia, puedo darme cuenta de que tienes en la manga una astuta treta. Sigues rechazando
todo lo que propongo, incluso la casa. Creo que no hay duda de que tiene que ser una casa decente.
Dijiste que disefiariamos juntos este proyecto y me estas frustrando cada intento, no importa lo que
diga.”

“Por supuesto que lo estamos haciendo juntos, Vladimir. Ademads, no estoy rechazando nada,
simplemente estoy expresando mis ideas. Y cada uno debe decidir por si mismo que es lo que mas
se parece a su propio gusto.”

“Deberias haberme hablado de tus ideas un poquito mas. No creo que nadie entienda por qué la
casa no ha de ser asi para los nietos.”

“La otra casa conservara su amor por ti y un recuerdo eterno tuyo. Cuando tus nietos crezcan
comprenderan qué materiales de entre todos los pensados para la Tierra son los mas agradables,
solidos y utiles para ellos. Ahora mismo no tienes ese tipo de materiales. Tus nietos construiran una
casa de madera usando los arboles que su abuelo plant6 “entonces” y que su padre y su madre



amaron tanto. Esa casa empezara a curarles, les protegera de las impurezas y les inspirara hacia lo
que es brillante. La gran energia del Amor moraré en esa casa.”

“Si... Interesante... Una casa hecha de materiales, de los arboles cultivados por su abuelo, y su
padre y su madre. ;Y dices que protegerd a los que vivan en esa casa? ;como? Hay algo de
misticismo aqui.”

“;Por qué le llamas “misticismo” a la brillante energia del Amor, Vladimir?”

“Porque no todo esta claro para mi. Aqui he estado hablando de disefiar una casa y un terreno y
ahora, de repente, empezaste a afirmar cosas sobre “el amor”.

“;Pero por qué dices “de repente”? Tienes que crear todo con amor desde el mismo principio.”

“,Qué? ;la verja viva también? ;Y también tienes que plantar los arbolitos en el bosque con
amor?”

“Por supuesto. La magnifica energia del Amor y todos los planetas de la creacion te ayudardn a
llevar una vida plena, la vida inherente a un hijo de Dios.”

“Ahora realmente has empezado a hablar de una manera incomprensible, Anastasia. De una casa
y jardin has vuelto a “Dios” otra vez. ;Qué relacion puede existir aqui?”

“Perdéname por no ser mas clara en mi explicacion, Vladimir. Permiteme que pruebe una nueva
ruta al intentar explicar el significado de nuestro proyecto”.

“Adelante. S6lo que resulta que es tu proyecto, no nuestro proyecto.”

“Pertenece a todo el mundo, Vladimir. Mucha gente lo sentira intuitivamente en su corazon.
Pero al Hombre se le impedira que lo capte con sus detalles especificos por medio de dogmas nada
fiables, los sonidos del modo de hacer las cosas tecnocratico y muchas disciplinas cientificas que
estan intentando apartar a la gente de la felicidad.”

“Con mas motivo para que intentes ponerlo todo en los términos mas especificos.”

“De acuerdo, lo intentaré. jOh, como deseo que mis explicaciones sean mas claras para la gente!
joh, ojala pudiera! jLogica de las aspiraciones Divinas, ayudame a elegir frases y combinaciones de
palabras que sean mas faciles de entender!”.

Capitulo 29: La energia del Amor.

“Dios envia a la Tierra la energia del Amor para Sus hijos. A cada uno le llega en un momento u
otro. Frecuentemente intenta alegrar al Hombre con su calor y permanecer cerca de él para siempre.
Pero la mayoria de la gente no le da a la gran energia Divina la oportunidad de permanecer con
ellos mucho tiempo.

“Imaginate a una pareja en la que €l y ella se conocen en un punto en el brillo resplandeciente
del amor. Se esfuerzan por mantener unidas sus vidas a perpetuidad. Consideran que su unién sera
maés sélida si se afirma en el papel y en el ritual delante de un gran grupo de testigos. Pero todo ello
en vano. En unos pocos dias la energia del Amor desaparece de sus vidas. Y asi sucede con todo el
mundo.”



“Si, tienes razon, Anastasia. Muchisima gente se divorcia. Aproximadamente el setenta por
ciento. Y frecuentemente sucede que aquellos que no se divorcian terminan viviendo juntos como el
perro y el gato, o muestran una indiferencia completa hacia el otro. Todo el mundo sabe esto, pero
nadie puede imaginarse por qué sucede a una escala tan grande. Dices que la energia del Amor
desaparece de sus vidas, pero ¢por qué? ;Como si estuviera de alguna manera intentando burlarse
de todos o jugando un tipo de juego inventado?”

“El Amor no se burla de nadie ni juega ningln juego. Intenta quedarse con todo el mundo para
siempre, pero el Hombre elige su propio modo de vida, y este modo de vida asusta a la energia del
Amor. EI Amor no puede dar inspiracion a la aniquilacion. Es impropio del hijo del amor vivir con
tormento cuando él y ella estan empezando a construir juntos una nueva vida, cuando estan
intentando establecer un hogar en un apartamento que parece una tumba de piedra sin vida. Cuando
cada uno tiene su propio trabajo e intereses y su propio ambiente. Cuando no hay una vision comun
del futuro, ni aspiraciones conyugales. Cuando sus cuerpos se atraen para el simple alivio de la
carne, solo para pasarle a su hijo los modos crueles de un mundo carente de agua limpia, un mundo
lleno de bandidos, guerras y enfermedad. Es de esto de lo que huye la energia del Amor.”

“(Pero y si él y ella tienen mucho dinero? ;o si los padres le dan a los recién casados, en vez de
un pequefo piso, un apartamento de seis habitaciones en un bonito bloque moderno, con un
guardia en la puerta, y les dan un bonito coche, y depositan mucho dinero en su cuenta bancaria,
¢estaria dispuesta la energia del Amor a quedarse bajo esas condiciones? ¢podrian él y ella vivir
enamorados toda su vida?”

“Entonces se verian obligados a vivir hasta en fin de sus vidas con un gran miedo, sin amor ni
libertad. Y contemplando cémo todo lo que les rodea envejece y se estropea.”

“/Entonces qué es exactamente lo que necesita esta delicada energia del Amor?”

“El Amor no es delicado ni obstinado, aspira a la Divina creacion. Siempre puede darle calor al
corazon de quien acepte co-crear con él un Espacio de Amor.”

“.Y hay un Espacio de Amor en algin lugar en el disefio que has presentado?”
‘GSi?’
“.Y donde esta?”

“Esta en todo. Primero nace para la pareja, luego para sus hijos. Y mediante tres planos del ser
los hijos tendran una conexioén con todo el Universo.”

“Imaginate, Vladimir, que él y ella empezaran en su amor a llevar a cabo este disefio que tl y yo
estamos elaborando. Ellos plantaran arboles familiares y hierbas aromaticas en el suelo, junto con
un huerto. Y qué felices seran en primavera cuando sus co-creaciones florezcan. EI Amor vivira
eternamente entre ellos, en sus corazones y en todo alrededor. Y cada uno vera al otro en una flor de
primavera, recordando como plantaron juntos un arbol floreciente. Y el sabor de las frambuesas les
recordara el sabor del amor, ya que en otofio €l y ella, enamorados el uno de la otra, tocaron la rama
de un arbusto de frambuesas.

“En el huerto sombreado estd madurando fruta espléndida, en cada arbol. Y el huerto fue
plantado conjuntamente por él y ella. Plantaron el huerto enamorados.



“Ella se rid a carcajadas cuando ¢l cavo un hoyo y el sudor le corria por las cejas, y ella se lo
secO con su mano Yy plant6 un beso en sus labios ardientes.

“Sucede a menudo en la vida que s6lo uno de la pareja esta enamorado, mientras que el otro
comparfiero simplemente tolera la presencia del otro. Una vez que empiezan a trabajar en el huerto,
la energia del Amor se multiplicara y nunca le abandonara a ninguno de los dos. Después de todo,
su modo de vida les ayudara tanto a vivir sus vidas enamorados como a transmitir el Espacio de
Amor a sus hijos a continuacion. Y les ayudara a criar sus hijos junto a Dios a Su imagen y
semejanza.”

“Anastasia, hablame con mas detalle acerca de la crianza de los hijos. Un deseo de saber mas
sobre eso es algo que muchos lectores han expresado en sus cartas. Incluso si no tienes un sistema
propio, al menos dinos cual es el mejor de los sistemas existentes.”

ANASTASIA. Libro 4.

Capitulo 30: A Su imagen y semejanza.

“No encontraras un solo sistema de crianza de los nifios que le venga bien a todo el mundo.,
Vladimir, aunque sélo sea porque cada uno debe primero responder a la pregunta de exactamente
qué tipo de individuo quieren que sea su hijo”

“lA qué te refieres con qué tipo? Un Hombre, por supuesto, un Hombre feliz e inteligente.”

“Si es asi, entonces los mismos padres deben convertirse en ese tipo de Hombre. Y si ellos no
han podido conseguir la felicidad, entonces han de saber qué les ha impedido lograrla”

“Tengo muchas ganas de hablar sobre los nifios felices. Criarlos, Vladimir, también significa
criarte a ti mismo. El proyecto que hemos estado trazando juntos nos ayudara a eso. Tu y todo el
mundo sabéis cémo nacen los nifios hoy en dia. La gente no presta suficiente atencién a toda la
experiencia que conduce al nacimiento, y a muchos nifios se les priva de los planos del ser
inherentes s6lo al Hombre, y de este modo los nifios inevitablemente nacen tullidos.”

“(Tullidos? ;quieres decir sin brazos o piernas, o victimas de la polio?”

“Un Hombre puede nacer tullido no sélo en el aspecto externo. A veces el nifio puede parecer
externamente bastante saludable. Pero el Hombre tiene un segundo yo, y cada Hombre deberia tener
un equipo completo con todas las formas de energia. Intelecto, sentimientos, pensamiento y mucho
mas ademas de esto. Pero mas de la mitad de todos los nifios, incluso segun los bajos niveles de
hoy, son considerados deficientes por vuestros profesionales de la medicina. Si quieres prueba de
ello, echa un vistazo y mira cuéntas escuelas hay hoy para los “mentalmente retrasados”. Asi es
como vuestros profesionales de la medicina los clasifican. S6lo que ellos estan comparando sus
habilidades con las de los nifios considerados relativamente normales. Pero si los médicos vieran lo
que la mente y los complejos internos de la energia humana podrian ser segun el ideal, s6lo unos
pocos individuos raros entre todos los nifios nacidos en la Tierra se considerarian “normales”.

“Pero ¢por qué no son completamente perfectos todos los nifios, como ta dices?”

“El mundo tecnocratico intenta impedir que los tres puntos mas importantes en los nifios recién
nacidos se conviertan en uno. La tecnocracia intenta romper los vinculos del Hombre con la Mente
Divina. Y los vinculos se rompen antes de que nazca el nifio. Y cuando busca esta conexion, el
Hombre la va buscando por el mundo con sufrimiento, y no la encuentra.”



“;De qué puntos mas importantes estas hablando? ;qué es eso de “vinculos con la mente”. No
entiendo nada.”

“Vladimir, en muchisimos aspectos el Hombre est4d formado incluso antes de su entrada a este
mundo. Y su educacion deberia entrar en contacto con toda la creacion. Lo que Dios ha usado al
crear a sus espléndidas creaciones no deberia ser olvidado por Su hijo. Los padres deberian impartir
a su co-creacion los tres puntos mas importantes, los tres planos primarios del ser.

“Aqui esta el primer punto del nacimiento del hombre, se llama pensamiento parental. Tanto la
Biblia como el Koran hablan de él: “En el principio era la Palabra”, aunque se podria decir con mas
precision: “en el principio era el pensamiento”. Que cualquiera que se llame padre hoy recuerde
cuando concibieron a su hijo con el pensamiento, y en qué tipo de nifio pensaron ¢ Que tipo de vida
previeron para ¢é1? ;qué tipo de mundo prepararon para su creacion?”

“Creo, Anastasia, que muy pocos se preocuparon ni siquiera de pensar algo asi antes de que la
mujer se quedara en estado. En otras palabras, simplemente se acostaron juntos. A veces incluso sin
estar casados. Y se casan cuando la chica se queda en estado, ya que no hay manera de saber si ella
se quedara en estado. Y no tiene sentido pensar en eso con antelacién, cuando no hay garantia de
que ella tenga un nifio.”

“Si, desgraciadamente, esa es la manera en la que ocurre a menudo. La mayoria de la gente es
concebida por la indulgencia de la carne. Pero el Hombre, la imagen y semejanza de Dios, no
deberia venir al mundo como resultado de la indulgencia de la carne.

“Ahora imaginate un escenario diferente. El y ella construyen su espléndida casa viva amandose
el uno al otro y con pensamientos sobre su futura co-creacién. Y visualizan cdmo su hijo o hija sera
feliz en ese lugar. Como su vastago oira sus primeros sonidos, la respiracién de su madre y el canto
de los pajaros, las creaciones de Dios. Luego visualizardn como su hijo, cuando crezca, querra
descansar en el jardin de sus padres después de un dia duro y se sienta a la sombra de un cedro. A la
sombra de un arbol plantado con amor para él por las manos de sus padres, con pensamientos de él,
en su tierra natal. Plantar el arbol familiar por parte de los futuros padres definira este primer
punto, y este punto a su vez invocara a los planetas para que les ayude en su futura co-creacion jEs
vital! jEs importante! jY sobre todo pertenece a Dios! Es confirmacion de que tu estaras creando a
Su semejanza, ja semejanza de El, el Gran Creador! Y El se regocijara del conocimiento consciente
de Su hijo e hija.

“El pensamiento es el origen de todo. Por favor, creeme, Vladimir. Las corrientes de todas las
diversas energias del Universo se uniran en ese punto donde los pensamientos de dos se han
fundido en uno por el amor, donde dos juntos estan contemplando una creacion espléendida.

“El segundo punto, o mejor dicho, todavia otro plano humano, nacera y encendera una nueva
estrella en los cielos cuando dos cuerpos se hacen uno, se funden en el amor y con pensamientos de
una creacion espléndida, en el mismo lugar donde construyes tu casa Paraiso, tu casa viva para tu
futuro hijo.

“Entonces la mujer que ha concebido debe vivir en ese lugar durante nueve meses. Y es mejor si
estos meses son el florecer de la primavera, la dulce fragancia del verano y los frutos del otofio.
Donde nada la distraiga excepto la alegria y los pensamientos agradables. Donde la mujer, en la
cual una co-creacion ya esta viviendo espléndidamente, esté rodeada solo por los sonidos de las
creaciones Divinas. Ella vive alli y siente con todo su ser todo el Universo. Y la futura madre debe
ver las estrellas. Y mentalmente darle todas las estrellas y todos los planetas como regalo a su
espléndido nifio, algo que la madre puede hacer con la mayor de las facilidades, algo



completamente dentro de su poder. Y todo seguird sin vacilacion al pensamiento de la madre. Y el
Universo sera un fiel criado para la espléndida creacion que estas dos personas han producido con
amor.

“Y el tercer punto, un nuevo plano del ser deberia producirse en ese espacio. Alli mismo, en el
lugar donde tuvo lugar la concepcion debe tener lugar el nacimiento. Y el padre debe estar cerca. Y
el gran Padre amante de todos elevara sobre los tres una corona.”

iWow! No sé por qué, Anastasia, pero encuentro que tus palabras casi me quitaron el aliento.
Sabes, pude visualizar el lugar del que hablas. Y joh, como pude visualizarlo! Me hizo sentir como
si yo quisiera nacer de nuevo en ese lugar. De modo que en este momento pudiera ir y descansar en
un jardin espléndido plantado por mi padre y mi madre. Y me pudiera sentar a la sombra de un
arbol plantado para mi antes de mi nacimiento. El lugar donde fui concebido y donde naci. Donde
mi madre caminé por el jardin, pensando en mi, incluso antes de que llegara al mundo.”

“Un lugar asi te saludaria con gran alegria, VIadimir. Si tu cuerpo cayera enfermo, sanaria tu
cuerpo. Y si fuera tu alma, sanaria tu alma también. Y si estuvieras cansado te daria comida y
bebida. Te abrazaria en un suefio suave y te despertaria en un amanecer alegre. Pero, como le pasa a
la mayoria de la gente que vive en la Tierra hoy, td no tienes un lugar asi. No tienes un lugar nativo,
una Patria, donde los planos del ser se puedan fundir en uno.”

“Pero ¢por qué todo lo que hacemos se vuelve tan horrible? ¢y por qué las madres siguen
trayendo nifios semi-retrasados al mundo? ¢quién me quit6 ese lugar? ¢quién se lo ha quitado a los
demas?”

“Vladimir, quizés t mismo puedas decir ;quién no cre6 un lugar asi para tu hija Polina?”

“.Qué? ;no estards sugiriendo que yo tengo la culpa de ...? ;de que mi hija no tenga un lugar
asi?”

Capitulo 31: Pero ¢quién tiene la culpa?.

“Pero yo no tenia ninguna idea de que todo eso se podia hacer tan bien, de esa manera. Es una
lastima que no pueda hacer que el reloj retroceda y pueda corregirlo todo.”

“Pero ;por qué volver atrds? La vida contintia y a todo el mundo se le da la oportunidad de crear
un modo de vida espléndido en cualquier momento”

“La vida contintia, por supuesto, pero ;para qué sirven los viejos, por ejemplo?. Ellos esperan
que sus hijos les ayuden mientras que los hijos estan desempleados. Ademas, ¢cdémo pueden ser
educados adecuadamente los hijos ahora, cuando ya han crecido?”

“Los adultos aun pueden darles a sus hijos una educaciéon Divina”

“;Pero como?”

“;Sabes?, seria bueno que las personas mayores pidieran disculpas a sus hijos. Y se disculparan

sinceramente, por no haber podido darles un mundo libre de problemas. Por el agua sucia y el aire
contaminado.



“Y permitirles construir, con sus manos de adultos, una auténtica casa viviente para sus hijos ya
crecidos. Si tan sélo surgiera en ellos ese pensamiento tan espléndido, los dias de sus vidas se
extenderian. Y cuando los adultos extendieran sus manos para tocar su Patria, créeme, Vladimir, los
hijos que ellos ansian ver volveran a ellos. Y quizas los adultos no podran cultivar su propia casa
viva por completo, pero sus propios hijos podran enterrarles en su Patria, y de ese mono ayudarles a
volver a la vida de nuevo.”

“(Enterrarles en su Patria?. joh! Por Patria ti quieres decir una parcela de tierra familiar. ;Asi
que deberiamos enterrar a nuestros parientes en esta parcela de tierra, en vez de en un cementerio?
¢Y pondremos también una lapida para ellos?”

“Por supuesto, en su propia tierra, su propio terreno. En el bosque plantado por su propia mano.
Pero ellos no tienen necesidad de lapidas recordatorias hechas por el hombre. En realidad, todo lo
que hay alrededor servira como recordatorio suyo. Y todos los dias, todo lo que te rodea hara que te
acuerdes de ellos, y no con tristeza, sino con alegria. Y tu linea familiar serd inmortal, después de
todo, s6lo los buenos recuerdos traen las almas a la Tierra”.

“Espera, espera. /Y los cementerios? jquieres decir que son totalmente superfluos?”

“Vladimir, los cementerios hoy dia son como pozos negros, donde la gente arroja su basura
inatil. Incluso hasta hace poco los cuerpos de aquellos que murieron eran enterrados en panteones
familiares, en capillas y en templos. Y solo los que no tenian familia o los excéntricos eran llevados
fuera de la comunidad. Lo que queda hoy no es sino un ritual recordatorio distorsionado que viene
de otros tiempos. Pasas por un ritual después de tres dias, luego nueve dias, luego seis meses, luego
un afo, etcétera. El propio ritual sustituye completamente al recordatorio. Las almas de los que han
muerto son olvidadas poco a poco por los que siguen vivos. E incluso los vivos son olvidados
demasiado a menudo, cuando los hijos abandonan a sus padres y se marchan a tierras lejanas. Y los
propios hijos no tienen la culpa, simplemente se alejan de lo que intuitivamente perciben como la
mentira de sus padres y la desesperanza de sus propias aspiraciones. Se alejan de la amenazante
desesperacion, para encontrarse en el mismo callején sin salida.

“Todo en el Universo estd dispuesto para que aquellas almas que son llamadas por los buenos
recuerdos de la Tierra sean las primeras en volver a tomar cuerpo en forma material. Llamados no
por el ritual, sino por los sentimientos genuinos. Apareceran en aquellos que viven en la Tierra
cuando los difuntos, en virtud de su propio modo de vida, dejen tras de si recuerdos agradables.
Cuando los recuerdos no sean ritualisticos, sino reales y tangibles.

“En comparacion con la multitud de otros planos humanos del ser en el Universo, el plano
material humano no es menos significativo, y carifiosamente debemos cuidar de nuestras relaciones
para ello.

“Hierba y flores naceran de los cuerpos enterrados en el bosque que ellos mismos plantaron,
junto con arbustos y arboles. Tu los veras y te deleitaras. Todos los dias entraras en contacto con un
trozo de tu Patria cultivada por la mano de tus padres y te comunicaras con ellos
subconscientemente, y ellos se comunicaran contigo. ¢Has oido hablar de los angeles de la guardia?

CCSiQ’

“Estos angeles de la guardia, tus antepasados tanto lejanos como cercanos, velaran por ti. En tres
generaciones sus almas tomaran cuerpo en la Tierra una vez méas. Pero aunque no tengan una
encarnacion terrenal, material, la energia de sus almas no podra dejar de velar por ti en cada
momento. Nadie podré agresivamente invadir tu campo familiar. La energia del miedo esta en cada



persona, una energia que surgira en el agresor. El agresor se encontrara sujeto a una multitud de
enfermedades que surgiran por esa tension. Con el tiempo eso le destruira”

“Con el tiempo, dices, pero el agresor puede causar mucha destruccion mientras tanto.”

“;Quién va a querer atacar, Vladimir, si ¢l sabe que su castigo es inevitable?”
“(Pero y sino lo sabe?”

“Hoy todas las personas saben eso de manera intuitiva.”

“De acuerdo, pongamos que tienes razon en cuanto a los agresores, pero [y los amigos?
Supongamos que yo quiero que mis amigos me visiten una noche. Llegaran y se asustaran de todo
lo que les rodea.”

“Cualquier amigo que tengas que su pensamiento sea puro sera alegremente recibido por todo lo
que le rodea, al igual que tu estaras contento por saludarle. Y aqui puedo poner el ejemplo del perro.
Cuando un amigo viene a ver al propietario de un perro, un perro de vigilancia fiel no se le echara
encima. Sin embargo, cuando un agresor ataca, el perro fiel esta dispuesto a entablar un combate
mortal con él.

“Y en tu terreno de tu Patria incluso cada hoja de hierba que crezca sera saludable tanto para ti
como para tus amigos. Y cada brisa que sople traera polen curativo de las flores, arbusto y arboles.
Y la energia de todos tus antepasados estara presente en ti. Y en anticipacion de la co-creacion los
mismos planetas esperaran a tu dictado.

“Y el rostro de tus seres queridos se reflejara para siempre en cada pétalo de las magnificas
flores. Y los hijos que cries hablaran carifosamente contigo durante los siguientes milenios. Y tu
mismo reencarnaras en las siguientes generaciones. Y asi, t0 hablaras contigo mismo y ayudaras en
tu propia educacion. Y producirés la co-creacion con tu Padre. En tu propia Patria, en tu propio
Espacio de Amor morara la energia Divina, jel amor!”

Cuando Anastasia me hablaba del terreno en la taiga, simplemente me quedaba sin aliento, como
si estuviera cautivado por su fervor y por la entonacion de su voz. Mas tarde, tras llegar a casa y
escribir estas lineas a menudo me preguntaba acerca de la importancia que realmente tiene para
cada individuo el tener ese lugar propio, este trozo de su Patria, como ella lo llamaba. ;Puede uno
realmente encargarse de la educacién de un hijo cuando ya es adulto, hasta su Gltimo aliento? ;Es
posible, con la ayuda del terreno familiar, hablar de nuevo con los padres, y que su energia te
proteja tanto en cuerpo como en espiritu? Y ocurrié que todas mis dudas fueron despejadas por la
propia vida. Asi es como ocurrio...

Capitulo 32: El viejo del dolmen.

Hace tres afios fui al norte del Caucaso para escribir los primeros capitulos sobre los dolmenes, los
délmenes gque ahora la gente va a visitar en masa, en una corriente incesante. Pero entonces muy
pocos se molestaban en ir a ver esas construcciones de nuestros remotos antepasados. Yo solia
hacer frecuentes viajes en solitario para ver el dolmen situado en una propiedad que pertenecia a un
campesino cuyo nombre es Stanislav Bambakov, en la region de Pshada, en la comarca de
Gelendzhik. Y cada vez que iba, alli estaba el viejo Bambakov, en el dolmen. Siempre aparecia
inesperadamente, llevando una camisa remendada y portando un tarro de miel de su colmena.



El viejo era alto, delgado y muy &gil. Habia adquirido su terreno recientemente, al comienzo de
la perestroika, y daba la impresidn de que estaba de lo mas preocupado por establecerse en €l tan
pronto como le fuera posible. EI mismo se construy una casa y un cobertizo para sus colmenas
junto con construcciones de campo hechas con diversos materiales de desecho. Empezé haciendo
un huerto y cavando un pequefio estanque, pensando en tener agua de manantial, pero se encontro
una capa de roca.

Ademas el viejo Bambakov prestaba mucha atencién al dolmen. Barria alrededor de él. También
quitd las rocas que encontrd en el campo junto al dolmen y las puso en una pila. Me dijo que esas
rocas las habian traido alli manualmente desde otros lugares y me sefial6 lo diferentes que eran de
las demas rocas del lugar. La gente habia hecho con ellas un monticulo y erigido el dolmen encima
de él.

La granja del viejo estaba situada a un lado, lejos de la casa y de la carretera principal. La mayor
parte del tiempo él trabajaba alli, a solas. Yo me preguntaba si él se daba cuenta de lo indtiles que
eran sus esfuerzos. No habia forma de que él pudiera hacer su granja, trabajar la tierra y construir
una casa moderna normal. Pero aunque sucediera un milagro y lograra embellecer los alrededores y
establecer su granja, aln tendria poco motivo para alegrarse. Los hijos de todo el mundo se estaban
marchando a las ciudades. En efecto, el hijo de este viejo se habia establecido en Moscu con su
mujer, donde era funcionario.

¢Se daba cuenta el viejo de lo indtiles que eran sus esfuerzos? No eran de utilidad para nadie, ni
siquiera para sus hijos. Sin duda su padre moriria con el corazon triste, sabiendo que su granja se
convertiria en ruinas. Sabiendo que nacerian hierbas silvestres por todos lados y que sus abejas se
irian. Y el dolmen que estaba en medio de su campo una vez mas se cubriria de basura. El deberia
haberse tomado las cosas con calma en su vejez y sin embargo ahi estaba, trabajando sin parar
desde la mafiana a la noche, siempre cavando o construyendo algo, como un poseso.

En una ocasion llegué al dolmen bien entrada la noche. EI camino que conducia al dolmen estaba
iluminado por la luz de la luna. Reinaba el silencio. El Gnico sonido era el ruido de las hojas con la
brisa. Me detuve unos pocos pasos antes de llegar a los arboles que crecian alrededor del dolmen.

Alli estaba sentado el viejo, sobre una roca junto al portico del dolmen. En seguida reconoci su
enjuta figura. Normalmente agil y alegre, estaba sentado alli sin moverse. Parecia estar llorando.
Luego se levantd y comenzd a andar de un lado para otro junto al pértico, con su habitual paso
rapido. Luego se detuvo abruptamente, se volvid hacia el dolmen y lo salud6é con un movimiento
afirmativo de la mano. Me di cuenta de que Bambakov se estaba comunicando con el dolmen,
estaba teniendo una conversacién con él.

Me di la vuelta y me encaminé hacia la casa, esforzandome por pisar tan silenciosamente como
podia. Mientras caminaba pensaba en cOmo este viejo, ya en su ultimos afios, podria estar siendo
ayudado de alguna manera por el dolmen, sin importar cuan fuerte o sabio era el espiritu que éste
poseia. ¢Pero como, en realidad? ;Seguramente no s6lo mediante ese tipo de comunicacion?. jLa
sabiduria! La sabiduria es algo que necesitas cuando eres joven. ¢De qué te sirve cuando eres viejo?
¢Quién la necesita? ;Quien va a escuchar discursos de sabiduria, si tus propios hijos estan a un
millon de millas de distancia?

Luego, un afio y medio después, durante una de mis visitas periddicas a Gelendzhik, me fui a ver
el dolmen en la propiedad de Bambakov. Yo ya sabia que Bambakov habia muerto. Y estaba un
poco triste por no poder ver a este alegre y terco viejo amigo. Estaba triste por no poder tener la
oportunidad de saborear mas la miel de su colmena. Pero lo que me preocupaba mas era pensar que
veria basura alrededor del dolmen y todo el lugar en un estado ruinoso. Sin embargo...



El sendero que conducia desde la carretera principal a la granja resulto que estaba recién barrido.
Justo delante del sendero que conducia al dolmen, alli entre los &rboles habia mesas de madera con
bancos alrededor, e incluso una bella pérgola. A lo largo del sendero, bellamente marcado con
piedras blanqueadas, crecian pequefios cipreses verdes. Habia luces en las ventanas de la pequefia
casa, al igual que fuera, en una farola.

iSu hijo! El hijo del viejo Bambakov, Sergei Stanislavovich Bambakov, se habia ido de Moscd,
habia dejado su trabajo, y se habia trasladado con su esposa e hijo aqui, a la granja de su padre.

Sergei y yo nos sentamos en una de las mesas debajo de los arboles...

“Mi padre me llamo6 a Mosct y me pidi6 que viniera. Vine, miré alrededor y me traje a mi
familia”, me conto Sergei. “Y empecé a trabajar aqui con mi padre. Resultod que era tan feliz al
trabajar junto a él. Y cuando murid no habia manera de dejar este lugar.”

“¢No lamentas haberte trasladado aqui desde Mosct?”

“No lo lamento, y mi esposa tampoco. Cada dia se lo agradezco a mi padre. Nos sentimos mas
en casa aqui.”

“; Tienes algunas comodidades, instalacion de agua corriente, por ejemplo?”

“Comodidades... bueno, ves ahi el retrete, es algo que hizo mi padre antes de morir. No, me
refiero a sentirme en casa de un modo diferente. Ya sabes, me siento mejor interiormente, mas
satisfecho.”

“.Y el trabajo?”

“Tenemos nuestro cupo de trabajo. Tenemos que cuidar del huerto nuevo y cuidar de la colmena.
Todavia no tengo un conocimiento completo del trabajo con las abejas. Es una pena que la
habilidad de mi padre no se me haya contagiado.

“Cada vez viene mas gente a ver el dolmen y todos los dias atendemos a los autocares de
turistas. Mi mujer siempre esta contenta por ayudar. Mi padre me pidio que siguiera recibiendo a la
gente y yo los recibo. He colocado una pequefia parada de autocar. Quiero traer agua corriente. Pero
nos acosan con los impuestos. Ahora mismo no tenemos suficiente para seguir viviendo. Por lo
menos tenemos que estar agradecidos de que el jefe de la administracion local nos pueda dar alguna
ayuda.”

Le conté a Sergei lo que Anastasia habia dicho sobre la tierra, sobre las parcelas y sobre recordar
a los padres, y él me contesto:

“Sabes, ella tiene razon. Tiene toda la razon. Mi padre murid y sin embargo parece como si
hablara con él todos los dias. A veces incluso discutimos. Y cada vez se esta volviendo mas cercano
a mi, es como si no hubiera muerto.”

“:Qué dices? ;como puedes hablar con ¢é1? ;lo haces como los mediums, escuchas voces?”’
é b b 5

“Por supuesto que no. Es mucho mas simple. ;Ves ese crater de alli? El estaba buscando agua y
se topo6 con una veta de roca. Yo iba a llenar ese crater e iba a poner otra mesa con bancos en su
lugar. Y entonces pensé: ¢qué has hecho aqui, querido padre? No lo pensaste bien. Ahora yo tengo
un trabajo extra que hacer, y ya tengo bastante. Llegaron las lluvias, el agua descendi6 de las



montafas y llend el crater, y se quedo alli, el nivel del agua permanecid durante varios meses. Se
formo un pequefio estanque. Y pensé: jqué bien, papa! jTu crater va a servir para algo despues de
todo! Y ahora veo que hay tantas otras cosas en las que penso, todavia estoy intentando
imaginarmelas.”

“;Me puedes decir como logr6 que vinieras aqui, Sergei, desde Moscu? ;qué palabras us6?”

“Por lo que recuerdo, usé palabras muy simples. Palabras corrientes. S6lo recuerdo que sus
palabras me transmitieron un tipo de sentimientos y de deseos que no habia tenido antes... y aqui
estoy. jGracias, papa!”

¢ Qué palabras aprendid el viejo Bambakov cuando se comunicaba con el dolmen? ;qué
sabiduria adquirié para hacer que su hijo volviera a él? Y volviera para siempre. Es una pena que lo
enterraran en el cementerio, y no en su propia tierra, como dijo Anastasia. Empecé a tenerle un poco
de envidia a Sergei, su padre encontrd o creo para él su propia Patria. ¢ Tendré yo alguna vez la
mia? ¢ Tendran los demas las suyas? Bambakov tiene la suya.ij Seria bueno que todo el mundo
pudiera estar en su propia porcion de Patria!

ANASTASIA. Libro 4.
Capitulo 33: La escuela, o las lecciones de los dioses.

Después de mi ultima visita al dolmen en la propiedad de Stanislav Bambakov y de mi encuentro
con su hijo, empeceé a recordar de forma mas clara mi conversacion con Anastasia acerca de la
Patria de uno y acerca de su proyecto del “terreno”. Mi cabeza flotaba con los recuerdos de las
parcelas individuales habitadas por las magnificas comunidades del futuro que ella habia trazado
con un palo en la tierra humeda. Y de qué forma tan entusiasta, con unas entonaciones inusuales en
su voz, ella se habia esforzado por describirlas. Era como si pudiera escuchar el mismo susurro de
las hojas de los jardines que ahora ocupaban lo que habia sido tierra baldia y oia el agua pura correr
por los arroyos, y miraba y veia a los bellos y felices hombres y mujeres que vivian en ellos. Y oia
la risa de los nifios, y las canciones al terminar el dia. Junto con esto, la naturaleza extraordinaria de
su descripcién me provocaba un amplio abanico de preguntas, tales como:

“Por la manera en la que los has dibujado, Anastasia, parece como si las parcelas no estuvieran
una pegada a la otra. ;Por qué?”

“Esta espléndida comunidad tiene que tener senderos, caminos y paseos. Deberia haber un
pasillo no menor que tres metros de ancho por todos los lados entre las parcelas.”

“.Y habria una escuela en esta comunidad?”
“Por supuesto, mira, ahi estd, en medio de todos los cuadrados.”

“Me pregunto qué tipo de maestros ensefiaran en la nueva escuela, y como estructuraran las
clases. Probablemente de la misma manera que vi en la escuela de Shchetinin. Ahora va mucha
gente alli. A todo el mundo le gusta la escuela del bosque de Tekos. Y mucha gente quiere poner
escuelas similares en sus propias comunidades. (NOTA: Tekos es el nombre de la zona donde esta
la escuela de Shchetinin. Para una descripcion de la escuela, mira el libro 3, capitulo 17: Pon tu
vision de la felicidad en préctica, y el capitulo 18: el académico Shchetinin).

“La escuela de Shchetinin es verdaderamente maravillosa. ES un paso hacia la escuela donde los
nifios de las nuevas comunidades estudiaran. Los alumnos que han estudiado en la escuela de
Shchetinin ayudaran a construirlas y ensefiaran en ellas. Pero sabios y cultivados maestros no son el



principal componente aqui. Los padres también ensefiaran a sus hijos en estas nuevas escuelas, y al
mismo tiempo ellos aprenderan de sus hijos.”

“Pero ;como pueden los padres convertirse en maestros de repente? ; Tendran todos los padres
una educacion superior, por no hablar de una educacién especializada? Hay muchos tipos diferentes
de materias: matematicas, fisica, quimica, literatura, ¢quiénes les ensefiaran a los nifios estas
materias en las escuelas?”

“El nivel y la especializacion no sera uniforme, por supuesto,para todo el mundo por regla
general. Pero, después de todo, el estudio de las ciencias y de otras asignaturas no deberia
considerarse un fin en si mismo, un objetivo principal. Es mas importante aprender como ser feliz, y
esto es algo que solo los padres pueden mostrar con su ejemplo, ese es su papel.

“No es necesario que los padres ensefien en clases en el sentido tradicional. Los padres, por
ejemplo, pueden participar en los debates, o corregir colectivamente un examen.” (Nota: Se ha de
recordar que en las escuelas rusas los exdmenes son normalmente orales, en vez de escritos).

“;,Un examen? ;el examen de quién pueden corregir los padres?”

“El examen de sus hijos, y los hijos pueden examinarles a ellos, examinar a sus padres.”

“1¢Los padres corregir los exdmenes de sus hijos?! ;Estas hablando de los exdmenes de la
escuela? Ese debe ser algun tipo de broma!

“;Entonces todos los nifios terminarian con la nota maxima! ;qué padre le va a dar a su propio
hijo una nota baja?. Cualquier padre, por supuesto, va a marcar automaticamente a su hijo o hija

como los mejores de la clase.”

“Vladimir, no te lances a conclusiones precipitadas. Junto con las clases similares a las de las
escuelas actuales, la nueva escuela tendra otras, unas mas importantes.”

“(Otras? ;qué tipo de clases?”

Y de repente un pensamiento cruzd por mi mente: si Anastasia podia con tanta facilidad mostrar
escenas de una antigiiedad milenaria (por medio del procedimiento que fuera: su rayo, la hipnosis, o
alguna otra cosa que sin embargo funcionaba) eso significa, eso significa... que ella puede mostrar
también el futuro cercano. Asi que le pregunté:

“Anastasia, /me podrias mostrar al menos una clase de esas escuelas del futuro, el tipo de
escuela que tendrén esas nuevas comunidades? ¢;me podrias mostrar una clase no-tradicional?”

“Podria”

“Entonces muéstramela. Quiero compararla con la que vi en la escuela de Shchetinin. Y con las
clases que yo recibia en mi propios dias de escuela.”

“.Y tu no preguntaras ni te asustaras del poder que uso para crear escenas del futuro?”

“No me importa como lo haces. Simplemente serd para mi muy interesante contemplarlo”.

“Entonces timbate en la tierra, relajate y quédate medio dormido”.

Anastasia silenciosamente puso su mano encima de lamiay ...



Pude ver, como si estuviera arriba, en mitad de todo un conjunto de parcelas, una que tenia una
configuracion interna diferente a las del resto. Estaba formada por varios edificios grandes de
madera, unidos por senderos, alineados a ambos lados por una variedad de macizos de flores. Cerca
de complejo de edificios habia un anfiteatro natural: del lado de la colina descendian en formacion
semi-circular hileras de bancos. En ellos estaban sentadas unas trescientas personas de diferentes
edades, incluyendo a gente adulta de pelo gris y a algunos bastante jovenes. Parecia como si
estuvieran sentados en grupos familiares, ya que los hombres y mujeres adultos estaban sentados
con nifios de distintas edades. Todo el mundo charlaba animadamente, como si estuvieran
anticipando algo fuera de lo corriente, un concierto de una super-estrella o un discurso presidencial.

Delante del publico, en un escenario de madera o plataforma habia dos pequefias mesas y dos
sillas, con una pizarra grande detras. En la plataforma habia un grupo pequefio de nifios, quince en
total, de edades comprendidas entre los cinco y los doce afios, manteniendo una animada discusion.

“Esto es el comienzo de algo que parece un simposio sobre astronomia”, le escuché decir a
Anastasia.

“;Pero qué estan haciendo los nifios aqui? ;No tienen los padres a nadie con quien dejarlos?” le
pregunté a Anastasia.

“Uno del grupo de nifos que esta debatiendo entre ellos nos dara ahora la presentacion de
apertura”, explico ella. “Ahora mismo estan votando quién va a ser. Hay dos candidatos, ves, un
nifio que tiene nueve afios y una nifia que tiene ocho... Ahora los nifios estan votando... jAh! La
mayoria ha votado al nifio.”

Un nifio pequefio se aproximo a una de las mesas con paso confiado y profesional. Saco de una
carpeta de cartulina unos papeles que contenian disefios y bocetos y los puso sobre la mesa. El resto
del grupo de nifios, unos lenta y solemnemente, otros con un salto, un brinco o un saltito se
encaminaron hacia donde estaban sentados sus padres en los bancos. Una pequefia nifia pelirroja,
con la cara llena de pecas, la otra candidata, que no fue elegida, pas6 delante de la mesa,
sosteniendo orgullosamente la cabeza. La carpeta que tenia en las manos era algo mayor y mas
pesada que la del nifio, sin duda contenia también esquemas y disefios.

El nifio de la mesa intentd decirle algo a la nifia cuando pasd, pero ella no se detuvo. Ella
simplemente se alisé la trenza y paso por delante, mirando deliberadamente para el otro lado.
Durante algun tiempo el nifio la siguié con la mirada, distraido. Luego una vez mas enfocé su
atencion en el arreglo de los papeles que tenia delante.

“/Quién le ha podido ensefiar a estos nifnos suficiente astronomia para que puedan hacer una
presentacion ante un grupo de adultos?”, le pregunté a Anastasia.

Y ella contesto:

“Nadie les ensefio. Se les concedio la oportunidad de investigar por si mismos como esta
estructurado todo el Universo, preparar sus argumentaciones y presentar sus conclusiones. Han
estado trabajando en eso durante mas de dos semanas y el momento final ha llegado. Ahora
defenderan sus puntos de vista, y sus conclusiones pueden ser refutadas por cualquiera que lo
desee.”

“Asi que resulta que es una especie de juego”.



“Puedes pensar de lo que ocurre aqui que es un “juego”. Pero es muy serio. Cada persona
presente ahora tendra su pensamiento acelerado acerca del orden planetario, y quizas puede
empezar a contemplar algo incluso mayor que eso. Después de todo, los nifios han estado pensando
y reflexionando durante dos semanas, y su pensamiento no esta limitado por nada. No hay dogmas
ni teorias sobre el orden planetario que les agobien. Aun no sabemos qué propondran.”

“Ellos estaran fantaseando, con comportamiento propio de nifios, querras decir.”

“Quiero decir que ellos presentaran sus propias teorias. Después de todo, ni siquiera los adultos
han ofrecido ninguna verdad probada en relacion al orden planetario. El propésito de este simposio
no es desarrollar ningun criterio, sino acelerar el pensamiento, lo cual determinara después cudl es
la verdad, o al menos lo que se acerque mas a la verdad.”

En este punto un hombre joven se acerco a la segunda mesa y anuncio que la presentacién estaba
a punto de empezar. Tras lo cual el nifio de nueve afios empezé a hablar.

Hablé con confianza y entusiasmo durante unos veinticinco o treinta minutos. Lo que dijo me
parecio pura fantasia infantil, una fantasia sin base alguna en las teorias cientificas o ni siquiera en
el conocimiento elemental que uno puede obtener en una escuela superior de astronomia. En
sustancia dijo lo siguiente:

“Si mirais al cielo por la noche, veréis muchisimas estrellas brillando. Hay diferentes tipos de
estrellas. Algunas estrellas son pequefias y otras un poco mayores. Pero las estrellas muy pequefias
pueden ser grandes también. Es s6lo que al principio nosotros creemos que son pequefias. Pero son
muy grandes. Porque cuando un avion vuela muy alto, se ve pequefio, pero cuando esta en el suelo
y nos acercamos a él, resulta que es grande y puede transportar a mucha gente. Y cada estrella
puede contener a muchisima gente.

Pero no hay gente en las estrellas ahora. Pero brillan por la noche. Las grandes brillan, y las
pequefias también. Brillan para que nosotros las veamos y pensemos en ellas. Las estrellas quieren
que nosotros también hagamos en ellas las cosas que hacemos en la Tierra. Estan un poco
envidiosas de la Tierra. Realmente quieren que crezcan en ellas las bayas y los arboles, al igual que
lo hacen aqui, quieren los mismos rios y peces.

Las estrellas nos estan esperando, y cada una de ellas esté intentando brillar para lograr que les
prestemos atencién. Pero todavia no podemos viajar hasta ellas, porque tenemos un montén de
cosas que cuidar aqui en casa. Pero cuando cuidemos de todo en casa, Yy las cosas estén bien en
todas partes en toda la Tierra, entonces viajaremos a las estrellas. Pero no viajaremos en avion o
nave espacial, porque volar en avion llevaria mucho tiempo y la nave espacial seria larga y aburrida.
Ademas todos no cabemos en un avién o nave espacial. Y no habra espacio para todas las cosas que
querriamos llevarnos con nosotros. No habria espacio para los arboles o los rios. Pero una vez que
hagamos que todo esté bien en la Tierra volaremos con toda la Tierra a la estrella mas proxima.

Ademas, algunas estrellas van a querer venir a la Tierra y arrimarse amorosamente a ella. Ellas
ya han enviado sus fragmentos, y sus fragmentos se han acomodado en la Tierra. La gente creia que
eran cometas, pero son fragmentos de estrellas que realmente querian alojarse en nuestra bella
Tierra. Fueron enviados por las estrellas, que nos estan esperando. Podemos volar con toda la Tierra
hasta la estrella mas lejana y quien quiera puede quedarse en la estrella, para hacerla bella, como en
la Tierra.”

Durante todo el tiempo el nifio habia estado sosteniendo en sus manos las hojas de papel,
mostrandoselas a la gente. Contenian dibujos del cielo estrellado y de la trayectoria de la Tierra al



dirigirse hacia las estrellas. El altimo dibujo mostraba dos estrellas con jardines en flor y a la Tierra
alejandose de ellas en su viaje intergalactico.

Cuando el nifio termind de hablar y de mostrar los dibujos, el maestro de ceremonias anuncié que
cualquiera que lo deseara podria retarle o exponer sus propios puntos de vista sobre lo que acababa
de decir. Pero nadie se apresur0 a hablar. Todo el mundo permanecio en silencio, me parecia a mi
que era como si estuvieran preocupados por algo.

“;Por qué dudan?, le pregunté a Anastasia. “;Ninguno de los adultos que hay aqui sabe de
astronomia?”

“Ellos estan vacilando porque saben que los argumentos que expongan deben ser claros Yy bien
fundamentados. Sus hijos estan presentes. Si lo que digan no es comprensible o aceptable para los
corazones de los nifios, entonces el orador se arriesga a que se desconfie de él o a algo peor, a que
se le trate de forma poco simpatica. Los adultos cuidan su relacion con los nifios y se lo piensan
bien antes de arriesgarse a hacerle algun dafo a esa relacion. Tienen miedo a incurrir en la
desaprobacion del publico, especialmente de sus hijos.”

Las cabezas de muchas personas del publico empezaron a volverse en direccion a un anciano de
pelo gris sentado en medio de ellos. Tenia el brazo echado por los hombros de la pequefia nifia
pelirroja que estaba sentada junto a él, la misma que habia sido uno de los candidatos para ofrecer el
discurso de presentacion. Sentada junto a ellos estaba una mujer joven y muy bella. Anastasia
comento:

“Ahora mucha gente tiene los 0jos puestos en el hombre mayor que estd en medio del publico.
Es profesor universitario, un cientifico, ya esta jubilado. Su vida personal fue bastante confusa en
sus comienzos, y €l no tuvo hijos. Hace diez afios él buscé una parcela de tierra, y comenzé a
establecer un hogar en ella, a solas. Una joven se enamoré de él y naci6 la pequefia nifia pelirroja.
La joven sentada junto a él es su mujer y la madre de su hija. El profesor jubilado ama
profundamente a esa nifia que ha tenido en sus afios de vejez. Y la nifia, su hija, le trata con gran
respeto y amor. Muchos de los aqui presentes hoy creen que el profesor esta facultado para hablar
en primer lugar.”

Pero el anciano profesor tuvo problemas para emitir las primeras palabras. Podia verle pasando
nerviosamente las paginas de un periodico. Finalmente se levant6 y empez6 a hablar. Dijo algo
sobre la estructura del Universo, los cometas y la masa de la Tierra, y finalmente resumio sus
comentarios de forma parecida a lo que sigue:

“El planeta Tierra por supuesto que se mueve por el espacio y rota. Pero estd inseparablemente
unido al sistema solar, y no se puede mover independientemente. No puede abandonar el sistema
solar y viajar a las distantes galaxias. El Sol le da vida a todo lo que vive en la Tierra. El alejarse
del Sol conllevaria un grave enfriamiento de la Tierra y acabariamos siendo un planeta muerto.
Podemos observar lo que sucede incluso cuando nos alejamos so6lo una fraccion del Sol. Viene el
invierno.”

En ese punto el profesor se detuvo abruptamente. El nifio que habia presentado su informe
hojeaba distraidamente sus esquemas, luego mird a sus compaferos de grupo con una mirada
interrogadora, los que le habian ayudado a preparar la presentacion. Pero era evidente que todo el
mundo habia encontrado el punto del invierno y el enfriamiento muy plausible y l6gico. Este
razonamiento tuvo el efecto de aplastar el bello suefio de los nifios de una Tierra viajando por el
espacio. Y de pronto, en el silencio que se habia producido y que ya duraba medio minuto, se oyo la
voz del viejo profesor.



“El invierno... La vida no puede hacer otra cosa sino ir mas despacio si no tiene suficiente
energia solar. jSimplemente no puede evitarlo! No se necesitan estudios cientificos para ver eso,
para convencerse... Por otra parte, es posible que la misma Tierra posea energia, la misma que tiene
el Sol. Es sélo que ain no se ha manifestado. Nadie la ha descubierto todavia. Quizas vosotros
mismos la descubrais en algin momento. Quizas es posible que la Tierra sea auto-suficiente. La
energia se podria manifestar de alguna manera... La energia del Sol se mostraria en la Tierra, y
como la energia solar, podria desplegar los pétalos de las flores. Y entonces podriamos viajar en la
Tierra a través de la galaxia... Si, entonces...”

El profesor perdi6 el hilo de su pensamiento y se quedé en silencio. Se podia oir un murmullo de
insatisfaccion en el publico. Y luego todo comenzd...

Los adultos de entre el publico empezaron a levantarse de los asientos y a hablar, criticando al
profesor, especialmente la posibilidad de vivir sin el Sol. Algunos hablaban de la fontosintesis de
las plantas, otros sobre la temperatura medioambiental, otros sobre la naturaleza fija de las
trayectorias planetarias. El profesor permanecia sentado en medio de todo eso, con la cabeza cada
vez mas baja. Su hija pelirroja volvia la cabeza para mirar a cada uno de los oradores, en una
ocasioén intentd ponerse de pie, como si estuviera intentando proteger a su padre de sus
contrincantes.

Una mujer mayor, que parecia profesora, salio a la palestra y empez6 a exponer como no era
correcto darle satisfaccion o adular a los nifios s6lo para conseguir una actitud favorable hacia ti por
parte de ellos.

“Cualquier mentira quedaré a la luz con el tiempo y luego ;cémo quedaremos?. No so6lo es una
mentira, jes cobardia!”, dijo la mujer.

La nifia pelirroja tiraba de la solapa de la chaqueta de su padre. Empez6 a agitarle, practicamente
llorando, su voz se quebraba mientras le decia:

“Papaito, has mentido sobre la energia... ;Has mentido, papa? ;porque éramos nifios? La mujer
te ha llamado cobarde. ;Es eso malo?”

El silencio cayo sobre el gran anfiteatro al aire libre. El profesor levanté la cabeza, mird a los
0jos de su hija, puso la mano en su hombro y le dijo en voz baja:

“Hija, yo creia lo que dije”.

Al principio la nifia se qued6 callada. Luego rapidamente se levant6 del asiento y grit6 tan alto
como su voz de nifia pequefia puedo articular:

“Mi pap4 no es un cobarde. Papa creia en lo que dijo. jEl lo creial.

La nifia miro al publico, que ahora estaba callado. Nadie miraba en su direccion. Ella mir6 a su
madre. Pero la joven se dio la vuelta, con la cabeza gacha. Ella jugueteaba con los botones de la
manga de su chaqueta, abotonandolos y desabotonandolos una y otra vez. La nifia miré una vez mas
a la callada audiencia y miré a su padre. Como antes, el profesor parecia estar mirando a su hija
desesperanzadamente. Una vez mas, esta vez en absoluto silencio, la voz de la nifia pelirroja sono
suave Yy tierna:



“La gente no te cree, papaito. No te creen porque la energia del Sol todavia no se ha mostrado en
la Tierra, la energia que es como la del Sol y que puede abrir los pétalos de las flores. Pero cuando
aparezca, entonces todo el mundo te creerd. Te creeran después, cuando aparezca. Después...”

Y de pronto la hija del profesor rapidamente se aliso el pelo, sali6 al pasillo y salié corriendo.
Corri6 hacia el extremo del anfiteatro, y entr6 corriendo en una de las casas cercanas. Desaparecio
dentro para aparecer en el portal segundos después. Esta vez la nifia sostenia en sus manos una
maceta de barro con una planta. Corrio con ella hacia la mesa de los oradores, que ahora estaba
vacia. Puso la planta en la mesa. Y su voz de nifia, ahora confiada y alta, resoné por encima de las
cabezas del publico:

“Mirad. Aqui tenemos una planta. Sus pétalos estan cerrados. Los pétalos de todas las flores se
han cerrado. Porque hoy no hay sol. Pero se abriran, porque hay energia en la Tierra... Yo me
transformarg... me transformaré a mi misma en la energia que puede abrir los pétalos de las flores.”

Y la nifia pequefia cerrd sus manos y empez6 a mirar a la flor. Siguié mirandola sin pestafiear.

La gente que estaba sentada en sus asientos se contuvo de mantener conversacion alguna. Todo
el mundo estaba mirando a la nifiita y a la planta en la maceta de barro encima de la mesa delante de
ella.

Lentamente el profesor se levant6 de su asiento y se acercé a su hija. Le puso las manos sobre
los hombros, intentando apartarla. Pero la pequefia pelirroja le aparté con un movimiento y susurro:

“;Por qué no me ayudas, papa?”

El profesor estaba, sin duda, completamente desconcertado. Permanecid de pie al lado de su hija,
con las manos sobre sus pequefios hombros, y él también empez6 a mirar fijamente a la flor.

Pero no le sucedia nada a la flor. Y yo comencé a sentir lastima por la pequefia y su padre-
profesor. jPero él realmente se habia metido en un aprieto con su declaracion de fe en algun tipo de
energia desconocida!

De pronto un nifio se puso de pie en la fila delantera, el mismo nifio que habia hecho la
presentacion. Se gird en parte hacia el publico silencioso, se sond la nariz y se dirigio a la mesa en
el escenario. Se aproximo a la mesa solemnemente y con confianza y se colocé junto a la nifia
pelirroja. Al igual que ella, él fijo su mirada firmemente en la planta de la maceta de barro. Pero no
ocurria nada en lo que respecta a la planta.

i'Y entonces lo vi! Vi como los nifios de distintas edades empezaron a levantarse de sus asientos
y uno tras otro fueron hacia el escenario. Ocuparon sus posiciones silenciosamente, mirando
fijamente a la planta. La ultima nifiita, de unos seis afios, llevaba en sus brazos a su hermanito
pequefio. Consiguid hacerse un sitio delante de los que estaban de pie y alguien le ayudé a poner en
una silla junto a la mesa a su hermanito. El pequefio, tras echarle un buen vistazo a los que le
rodeaban, se volvio hacia la flor y comenz6 a soplarla.

Y de repente la planta empez6 a desplegar poco a poco los pétalos de una de sus flores. Poco a
poco. Pero la multitud silenciosa del anfiteatro no dejé de verlo. Y varios de ellos se levantaron
silenciosamente de sus asientos. Y ahora, sobre la mesa, una segunda flor ya estaba abriendo sus
pétalos, junto con una tercera, y una cuarta...

“1000h”, grit6 la que tenia aspecto de profesora, con voz infantil y excitada, y comenzé a
aplaudir. Luego todo el anfiteatro rompid en aplausos. La bella mujer se fue corriendo hacia donde



estaba su marido-profesor, quien en ese momento se habia echado a un lado de la multitud de nifios
encantados que rodeaban a la flor, y se estaba frotando la frente. Se acerco a él de un salto, le arrojé
los brazos al cuello y empez0 a besarle los labios y las mejillas...

La pequefia pelirroja dio un paso en direccion a donde estaban sus padres, que se estaban
abrazando, pero el nifio que habia hecho la presentacion la pard. Ella consiguid librarse de él pero
tras dar unos pocos pasos, se dio la vuelta, se acerco a él y le abotond un boton de la camisa que se
le habia soltado. Con eso la nifia le ofrecié una sonrisa, luego rapidamente se volvié y corrid hacia
sus padres, que seguian abrazados.

Cada vez més personas se estaban acercando al escenario, algunas con bebés en los brazos, otras
dandole la mano al joven presentador. EI permanecio alli, con el brazo extendido para saludar,
mientras que su segunda mano agarraba el boton que la pequefia le habia abotonado.

De pronto alguien toc6é una melodia en un bayan, algo entre una melodia gitana y un baile
folkldrico ruso. Y cuando un tipo mayor empez0 a golpear con los pies el escenario, a €l se le unié
una sefiora regordeta que habia entrado como un cisne. Y dos tipos jovenes ya se habian lanzado a
bailar una ruidosa prisiadka. Y la flor con sus pétalos desplegados observaba como cada vez mas
gente se quedaba transportada por los ruidosos y enrevesados ritmos de las danzas folkldricas rusas.

Luego, de repente, la escena de esa extrafia escuela desaparecid, como si se hubiera apagado una
pantalla. Yo estaba sentado en el suelo. La vegetacion de la taiga se extendia alrededor, hasta donde
el ojo podia ver, y junto a mi estaba Anastasia.

Sin embargo, en mi interior permanecia un tipo de excitacion, y aln podia oir la risa de la gente
feliz y los sonidos de la alegre musica de baile, a la cual yo no queria dejar marchar. Cuando los
sonidos en mi interior se fueron apagando gradualmente, le dije a Anastasia:

“Lo que me acabas de mostrar ahora mismo no se parece en nada a ninguna clase que yo haya
visto. Es un tipo de reunion familiar, de familias que viven en una comunidad. Y no habia alli ni un
solo profesor, todo ocurria por si solo.”

“Habia un maestro, Vladimir, un maestro muy sabio. Pero €l intencionadamente no atraia la
atencion hacia si mismo”.

“;Pero por qué estaban alli los padres? Sus reacciones emocionales s6lo provocaban tension.”

“Las emociones y los sentimientos pueden acelerar el pensamiento por un factor de muchas
veces. Ellos reciben lecciones de ese tipo todas las semanas en esa escuela. Los maestros y los
padres estan unidos en sus aspiraciones, y los nifios se consideran a si mismos iguales a los
adultos.”

“De todas formas, me parece raro pensar que los padres participen en la educacion de sus hijos.
Después de todo, los padres no estan entrenados para ser maestros.”

“Es triste, Vladimir, que la gente tenga el habito de pasarle sus hijos a otras personas para que
ellos los eduquen, sin considerar quiénes son esos otros, una escuela o alguna otra institucion. Ellos
simplemente les pasan los hijos, a menudo sin saber qué tipo de vision del mundo se les inculcara, o
qué destino les espera como resultado de la ensefianza particular de alguien. Al abandonar a sus
hijos a un futuro incierto, en realidad se estan privando de sus propios hijos. Por eso los hijos cuyas
madres los pasan a otra persona para que les ensefie a aprender, a menudo olvidan a sus madres a su
vez.



NOTAS:

Bayan: En este caso es un instrumento folklorico ruso de la familia del acordedn, que usa una
sola lengiieta y una escala cromatica, con hileras de botones tanto a izquierda como a la derecha (no
se debe confundir con un tambor bajo llamado de forma similar en la India). Deriva de otro
instrumento del tipo acordedn, el garmon diaténico, que a menudo se toca junto a un instrumento
de cuerda (como una domra o balalaika). Su nombre procede de un legendario cantante y narrador
de historias ruso llamado Bayan o Boyan, cuyas canciones inspiraban a los antiguos guerreros para
dar lo mejor de si en las batallas. Por extension, la palabra bayan, derivada de un verbo ruso antiguo
que significaba “decir”, podria referirse a cualquier poeta o contador de historias errante, un
equivalente de la palabra celta bardo.

Prisiadka: Una de las danzas eslavas mas famosas, normalmente ejecutada por los hombres, con
una rodilla en cuclillas y pateando hacia adelante con la otra pierna, luego alternando las posiciones
de las piernas en sucesion rapida.

Llego la hora de irse. Tenia la mente llena de toda la informacion que habia adquirido, tan llena
que apenas era consciente de lo que me rodeaba. Me despedi de Anastasia con alguna prisa. Le dije:

“No te preocupes por acompanarme. Si camino solo, puedo pensar mejor, sin trabas.”

“Si, no dejes que nadie te impida pensar”, me respondio. “Cuando llegues al rio, mi abuelo
estard alli y €l te ayudara a pasar a tierra con el ferry.”

Yo caminaba solo por la taiga en direccion al rio y pensaba en todo lo que habia visto y oido, en
todo al mismo tiempo. Pero una cuestidn persistia sobre las demas: ;como llegamos a meternos en
esta situacion (por “nosotros” quiero decir la mayoria de la gente). Creemos que todo el mundo
tiene su Patria, y sin embargo ninguno de nosotros tiene un pequefio trozo de Patria a la que
considerar suyo. Y no hay ni siquiera una ley en nuestro pais, ninguna ley que le garantice a un
hombre o a su familia la oportunidad de poseer a perpetuidad una sola hectarea de tierra. Los lideres
politicos y los partidos, en procesidn incesante, prometen todo tipo de beneficios, pero todos se las
arreglan para evitar la cuestion que concierne a un trozo de nuestra Patria. ¢Por qué?

Y sin embargo nuestra grandiosa Patria consiste en eso precisamente, en pequefios trozos.
Pequenas fincas familiares, con casas y jardines. Si nadie tiene algo asi, entonces ¢en qué consiste
nuestra Patria?. Se debe formular una ley que garantice a todo el mundo su trozo de Patria. Para
toda familia que quiera una. Los diputados pueden aprobar tal ley. Los diputados son elegidos por
todos nosotros. Eso significa que debemos votar a la gente que acepte aprobar tal ley.

jUna ley! ;como se escribiria? ¢quizas asi?

El Estado esta obligado a ofrecerle a cada pareja familiar, tras peticion, una hectarea de tierra
para uso a perpetuidad, con derecho de herencia. La produccion agricola de estas tierras
familiares nunca estara sujeta a ningln tipo de impuestos. Las tierras familiares no estan sujetas a
la venta.

Algo asi estaria bien. Pero ¢y si alguien coge la tierra y no hace nada con ella?. Entonces la ley
deberia establecer esto:



Si en un periodo de tres afos la tierra no es cultivada, el Estado puede retomarla.

¢Pero y si alguien quiere vivir y trabajar en la ciudad y usar su tierra familiar como dacha?.
Bueno, que lo hagan. Las mujeres irian a su terreno familiar a dar a luz. Las que no quieran después
no seran perdonadas por los hijos.

¢ Y quién luchara para que esta ley se adopte al final? ;un partido politico? ¢cual? Necesitamos
crear un partido para este propoésito. ¢Y quién se preocupara de organizarlo? ;dénde encontramos
politicos asi? De alguna manera debemos buscarlos. jTan pronto como sea posible!. De lo contrario
podrias morir y no acercarte nunca a tu Patria. Y tus nietos no te recordaran. ;Cuando va a venir
una oportunidad como ésta otra vez? ;cuando serd posible decir: “jSaludos, Patria mia!?”.

El abuelo de Anastasia estaba sentado sobre un lefio en la orilla del rio. Cerca estaba atado un
pequefio bote de madera, moviéndose suavemente con las olas. Yo sabia que no era demasiado
dificil remar hasta el embarcadero cercano, a unos pocos kilémetros rio abajo, al otro lado del rio,
pero como se las arreglaria para regresar contra corriente, me preguntaba cuando saludé al viejo
amigo. Le pregunté por eso.

“Lo haré mas tarde”, respondi6 el abuelo de Anastasia. Siempre alegre, por regla general, en esta
ocasion parecia bastante sombrio y no muy inclinado a la conversacion.

Me senté junto a él sobre el lefio.

“No puedo entender como Anastasia puede contener tanta informacion en su interior, cOmo
puede recordar cosas del pasado, y saber todo lo que estd ocurriendo en nuestras vidas ahora mismo.
Aqui vive, en la taiga, y se deleita con las flores, el Sol y las pequefias criaturas. Es como si no
pensara en nada.”

“(En qué hay que pensar?, contesto su abuelo. “Ella la siente, esta informacion. Cuando la
necesita, toma tanta como quiere. Las respuestas a todas las preguntas estan aqui en el espacio, con
nosotros. So0lo necesitamos saber como percibirlas y hacer que se manifiesten.”

“;,Coébmo hacemos esto?”

“;,Cémo... como? Digamos que vas andando por una calle en una ciudad que ti conoces muy
bien, pensando en tus propios asuntos, y un viandante se acerca de repente a ti y te pregunta cémo
llegar a un sitio. ;Le puedes dar una respuesta?”’.

“Seguro.”

“Ves lo simple que es. Tu estabas pensando en algo totalmente diferente. La pregunta que te
hacen no tiene ninguna conexion con aquello en lo que td estabas pensando, y sin embargo puedes
dar una respuesta. La respuesta “vive” dentro de ti.”

“Pero eso es solo una pregunta de direcciones. Pero si el mismo paseante me preguntara qué
ocurrié en la ciudad en la que estamos hace, por ejemplo, mil afios, ningin Hombre podria dar una
respuesta a €so.”



“No podria si es perezoso o negligente. Todo, desde el mismo momento de la creacion esta
almacenado dentro y alrededor de cada Hombre individual... ;Por qué no entras en el bote?. Es hora
de partir.”

El viejo amigo cogi6 los remos. Cuando llevabamos navegado un kilémetro desde el punto de
partida desde la orilla, el antes taciturno abuelo de Anastasia empezé a hablar:

“Intenta no sumirte en toda la informacién y las contemplaciones, Vladimir. Decide lo que es
real por ti mismo. Con tu yo podrias sentir tanto a la materia como lo que no puedes ver, en igual
medida.”

“;Por qué me estas diciendo eso? No comprendo.”

“Porque has empezado a hincarle el diente a toda esta informacion, intentando definirla con tu
mente. Pero no lo conseguiras con la mente. La mente no puede de ninguna manera profundizar en
el volumen de informacidn que tiene mi nieta. Y tu dejaras de ser consciente del proceso creativo
que tiene lugar a tu alrededor.”

“Yo soy consciente de todo, del rio, del bote...”

“Si fueras consciente de todo, ¢entonces por qué no fuiste capaz de decirle un adios apropiado a
mi nieta y a tu hijo?”

“Bueno, quizas no pude después de eso. Sabes, estaba pensando mas globalmente”.

Me habia marchado sin decirle adids a Anastasia, y estuve tan inmerso en mis pensamientos
durante todo el viaje de regreso al rio que apenas me di cuenta de la hora, y de repente me encontré
en la ribera. Afadi:

“Anastasia también piensa en otras cosas, ella piensa globalmente, ella no necesita un montén de
gestos sentimentales.”

“Anastasia siente con su yo todos los planos del ser. Ella no siente con uno a expensas de otro.”
“Z)Y?”
“Saca los prismaticos de tu bolsa y mira atras, al arbol de la ribera de donde salimos”

Saque mis prismaticos y eché un vistazo. De pie junto al tronco del arbol, con nuestro hijo en sus
brazos, estaba Anastasia. En su brazo doblado colgaba un pequefio bulto. Ella permanecia alli, con
nuestro hijo, y saludaba con la mano al bote, que se alejaba méas y mas corriente abajo. Y yo le
devolvi el saludo.

“Parece que mi nieta y su hijo te siguen. Ella estaba esperando a que terminaras tu
contemplacion y empezaras a pensar en tu hijo, y en ella también. Y ella ha cogido para ti ese bulto
. Pero parece que la informacion que has obtenido de ella era mas importante para ti.”

“Lo espiritual y lo material, necesitas sentirlo en igual medida. Entonces podras tener una base
firme en la vida, con ambos pies plantados firmemente sobre el suelo. Cuando uno predomina sobre

el otro es como una persona que se queda coja.”

El viejo hablaba sin ninglin asomo de ira, mientras manejaba los remos con destreza.



Yo intenté contestar en voz alta, a él o a mi mismo:

“Principalmente ahora necesito comprender... Comprender las cosas por mi mismo. ¢Quiénes
somos? ;Dénde estamos?”



